Visszapillantds a magyar dramatorténelmi ciklusra. Ujabb

tervek. Az antik drdmaciklus megvaldsitdsa. Az antik

drdmdk dramaturgidja és rendezése az egykoru kritikdak

Osszegezésébol. Konferanszok. ,Az Ember tragédidja“
uj rendezése.

Az 1911—12. év szinhézi szenzacidja csak kez=
dete volt annak a nivés munkinak, melyet dr Ja-
novics Jend a dramatorténelmi ciklussal megindi-
tott. Talan még egy igazgaté sem litta meg helye-
sebben a sziikségszeriiségeket, mint Janovics, aki
két esztendei fontolgatis és eldzetes munkdval
valésitotta meg ezt a jelentdségében egvedilallo
szinhazi programmot.

Fontos dokumentum:at adjuk a kovetkezok-
ben annak, hogy miképpen keletkezett és valosult
meg a terv. Dr Janovics a ciklus befejezése utin
az ,,Ujsdg” munkatirsanak nyvilatkozott errdl és
az aldbbiakban koz6ljik a nyilatkozat jelentésebb
részeit.

— Egvetemi éveim alatt foglalkoztam termé-
szetesen a szakomhoz tartoz6 magyar drama fej-
ladésével, elméletével és iranvaival. Késébb, mi-
kor részletesen foglalkoztam minden korok min-
den dramajaval, az volt a benyomasom, hogy sok
kincs reijlik ezekben a szindarabokban, melyvek
szinpadra nem keriltek, mert az 1rodalomtorté=
nészek allitottak roluk, hoﬂ.y nem szinszeriiek.

Az ¢én praktikus szinhézi érzékem mist su-
gott nekem. Igy vajudott bennem, hogy amit
munkamban megirtam a magvar drama iranyai-
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rol, ezt a gyakorlatban is megvalésitom a szinpa-
don, hogy megmutassam eleven képsorozatban,.
mibé6l fejlodott és hogyan fejlodott a most vilag-
sikereket araté magyar drama.

Két évig tervezgettem, dolgozgattam rajta, a
végleges tervet pedig egy magurai csendes pihend
hetemben csinidltam meg. E tervet kozoltem Bayer
Jozseffel, a magyar drama legelsé tudosaval, aki
egy nagyon joakaratu és tanulsigos levelében
megvalosithatatlannak tartotta az egész tervet egy
¢év alatt, attol félve, hogy azt a munkat egy szin-
haz nem biria ki. En azonban fanatikusan biztam
a szinészeimben és fanatikusan biztam ebben a
kézonségben. A terv megvalosuldsa elott dr Dézsi
Lajos, egvetemiink orszagos nevii és nagyhiri
tudbsaval is targyaltam, akinek a biztatisa, utmu-
tatdsa és sok tandcsa egyik legerosebb oszlopa
lett az egész ciklusnak, Nagy félelemmel indultam
azonban a tervnek s meg voltam arrdl gyozodve
lelkem fenekén, hogy a huszonhat elGadasra ter-
vezett ciklus a balsikerek. a kozonség és szinészek
elfaradiasa miatt nvolc-tiz eléadasra fog Ossze-
zsugorodni. Az oktéber 7-iki elsg este, amikor a
Sztaray Mihdly hitvitdja keriilt ™ szinre, minden
félelmeniet eloszlatta. Eletemnek ez volt a legna-
gvobb szenzacidia. Minden hitemet, amellyel eb:
ben a kozonségben és a szinészeim munkabirdsi-
ban biztam, messze tulszarnyalja az, ami ezen az
estén tortént. :

Csoda valt valoval A koOzonség megértett
mindent és halomra dontotte a sok elméleti tudés:

Ty

nem keriilhet szinre, mert nem szinpadra vala

Az ,Ember tragédidiat:t szandékosan hagy-
tam ki, mert az a remekmii a viligirodalom egyik
legnagyobb alkotidsa. a magyar drama szerves
fejlodésére semmi befolyissal nem bir, nincsenek
sem kovetdi, sem elozményei a magyar drama-
irasban. A jovo évben azonban nagy terveim van:

. s

alapokon akarom berendezni.

Tanit6 jellesiinek irdnvoztam el a ciklust és
ezért soha nem mulé hidlaval tartozom azoknak,

98



akik bevezetd eldadasukkal a célt elSresegiteni

siettek. :
A jovo évi tervemmel nagviaban készen va:
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Ez is olvan terv, melyet sehol nem valésithatni-
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nak meg csak itt, ennek a kozonségnek a koré-
ben, a magvar szinpadi miivészet Osi tanyijan.

A nyilatkozat folytatisa mar az uj szezon
programmjanak kozzétételekor jelent meg, mely
kozli dr Janovics igazgaté beadvanvit, melyet a
sziniigyi bizottsiaghoz intézett. A beadvinyban az
év programmiabol kiemeli az antik dramaciklust,
mely gerince lesz az 1912—3, évi szinhazi évadnak.

A gorog és latin dramaknak lehetSleg teljes
képét akarom adni — mondia dr Janovics igaz-
gatd — annvira teljes képét, amilvennek bemuta-
tasira még semmiféle szinpad nem vallalkozott.
Mélységes hitem, hogy nein lesz meddd és feles:
leges ez a munkim és meggvozddésem, hogy ame-
lyek a mostani elevenen litktet miusorba otlet-
szeriien beledobva unalmasaknak. idegenszeriiek:
nek s ideiiiket multaknak tinnék fel, egyszerre
teljes nagvsigukban s orokké valé értékiikben
fognak kibontakozni. ha az egész kort allitiuk a
mai nézék elé konferdnszokkal s a dramdk kelet:
kezésének edgymisutinjaval.

Talin merész ialom az. de szabad almodnom.
mert az elmult évben a kolozsvari kozonség meg:
értése valéra varazsolt mar egy ilyen almot, ak:
kor, amikor a magvar dramatorténeti ciklus kere-
tében letiint korok eltemetett dramairdjait hoztuk
fel az envészet talajabol,

Az antik driama-ciklus tervét dr Csengery
Janos egyetemi professzorral, az antik koltészet
miiforditdiaval egviitt dolgoztam ki. Az eléadisok
elott konferianszok fogiak bevezetni az egyes esté-
ket. melveket Csengerv Janos dr tart.

A szinpad kiilsé képe lehetdleg alkalmazkodni
fog a szoborszerii dramak szelleméhez. Hii rekon-
strukci6ja lesz a régi gorog és romai szinpadnak.
A szcenarium nem uj szinpadtechnikai foga-
sokat haijszol, hanem az antik egyszeriiség felé
torekszik. Am a modern diszletezés, vildgitas,
vetitési és szinpadgépezeti vivinanvokat fel fogjuk
hasznilni az évad egv masik nagy eseménye alkal-
maval: Az ,Ember tragédidia“-nak uj berendezé-
sénél. A nagyvszeri dramai koltemény uj szce-
nariuma teliesen készen van, ui kontosben fogja
bemutatni az ,Ember tragédidia“st, mert hiszen
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mindenki el6tt viligos, hogy a vilagirodalom e
remekmiivének harminc év el6tt késziilt bealli-
tdsa ma mar szegényes s hogv a szinpad technika
akkori kezdetlegessége sok olyan formai és tars
talmi csonkitast tett sziikségessé, melveket a szin-
padnak -rekonstruilni kell.

Ime egv kiszakitott része az 1912—13. évi
programmnak, mely egymaga is teljesen betolt
munkdval. miivészi ambicioval, tettekkel barmelv
eurdpai méreti szinhazat és az, amit dr Janovics
igazgaté kitervez, minden bizonnval meg is va:
16sul. '

Az ,Ujsig"“dban kozolt nvilatkozatnak nyom-
ban élénk érdeklé6dé viszhangja timadt az egész
orszig miivészi koreiben és sajtéban. Semmi félé
kiétkedés nem szodlalt itt meg, tudtak, hogy a
hozzaértésnek, az alapossignak, a miivészi hitek
biztossiga fogia eltintetni az ezer esztenddket
azon a szinpadon. melvy mar-mar elmult szérakoz-
tato, jatékos hely lenni, hanem komoly, tanito és
nevelé kulturintézménnvé valt dr Janovies igaz:
c¢at6é keze alatt.

1912-ben sorozatosan adni Aishylos-t, So:
phoklest, Euripidesst, Aristophanes-t, Plautus-t,
Terentius-t, ehez nem elegendd szinigazgatoi intel:
ligencia, miivészi lelkesedés, tudomianvyos felké:
sziiltség és izolalt lelkesedése egy hites embernek,
c¢hez mind egyiitt is kevés, mert porlepett, iskolak-
ban agvonmagyarazott antik dramik a felnéttek
érdeklédésére kevéssé szamithatnak. Ide ember-
ismeret kellett, mellyel szuggesztiven haté mai
szitkségkeltés keltheti fel a kozonség érdeklédé-
sét. Ilven szuggesztiv erd volt dr Janoviesban,
mikor egy sorozatot allitott Ossze antik irékbol
és bebizonyitotta tudasaval, intelligencidjaval, mii-
viészi rajongassal, fanatikus nevel6 kedvvel, hogy
igenis a kozonségnek is kell az. amit 6 tud és amit
6 akar. Es ezt a vallalkozast is olvan siker tette
el nem mulévd, mint a magvar drimatorténelmi
ciklust.

Amit programmviazlatadban igért, azt be is
viltotta.

1912. november 6-4n megkezdte az antik dra-
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mak sorozatos bemutatiasit Aishvlos: Perzsak
cimu tragédiajaval.

Dr Csengery Jinos bevezetdiérdl a ,Buda-
pesti Hirlap” ezt irja: ,Lelkes szavakkal mutatott
rd arra a nagv és becses szellemi kincsre, amely
a gorogoknek koltéi miiveiben. foképp dramakol-
tészetében fennmaradt. Jellemezte a nagy proféta-
kolt6t, akinek egész nagysagat csak a XIX. szd-
zad ismerte fol s akinek erkolesi és tragikai fel:
fogasa a Shakespeareével rokon. Ismertette a
Perzsak" targvat, a kolté céliat és paratlan hu-
manizmusdt, amely arra képesitette, hogy a go-
rogck diadalai a perzsik vereségében minden kar
orom nélkill az ellenség irdnt is részvétet keltve
rajzolia. Ramutatott, milv egvszerui eszkozokkel
tudta a tragédia atvia a barbarsidgnak a gorogség:
gel valé nagy tusdjit szinre vinni s hogy ez a tra-
gédia a maga bamulatos edvszeriiségében meny:
nyire magiban hordia késdbbi feilodés csirait.”
De nemcsak a ,Budapesti Hirlap“, hanem az -
egész kolozsvari és budapesti sajté egyvhangu lel:
kesedéssel és tisztelettel irt dr Csengerv Jinos
kitimé ¢rtékii konferdnszarol.

Az elbadisrél pedig ugy emlékeztek meg a
larok, hogv: dr Janovics az antik dramaciklus ter-
vezOje, mint rendezo kitint. a hellén-dramik
nagvszerii ismeretével, mert az el6adds gondos,
stilszertii s teliesen késziilt volt. Nagy és kemény
munkat kellett végezniok a szinészeknek, hogy
bele¢li¢k magukat a szokatlan légkorbe, gondolat-
vilagdba, stilusdba. , A" fonségdes erkolcsi magas-
lat", amelyre a gorogségnek e titani ereji koltoie
ezzel a munkaidval emelkedett, mélven éc feleds
hetetleniil megillette, nagy gondolatai pedig valé-
saggal megraztik a nézok lelkét.

A misodik este november 22:én volt, amikor
az Aishylos: Oresteiasja kerult szinre dr
Csengery Janos bevezetoiével. Dr Janovics Jend
igazgatd ezzel a tettével olvan érdemet szerzett,
melvért nemcsak a kozonsé¢ lehet halis, hanem
az egész magvar kulturhistoria. Elészor adtik a
teljes trilogiat egy estén magvar nyelven és le
nem irhaté miivészi sikerrel. A kritikik magasz-
tald elismerései csak halvany képet adhatnak ar-
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rol a miivészi szenzdciorol. ami érte a nézokozon:-

séget, mely zsufoldsig megtoltitte a nézdteret.
Dr Csengery professzor bevezetése teljes
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kiallitasarol is hasibokat irtak az akkori lapok. A
diszleteket dr Janovics szcendriuminak teljes
hangulatvételével Forstner Tivadar épitomuvész
tervezte, akinek a kort megérts, a kor hangula-
tara finoman rezondlo miivészlelke teljesen meg-
érezte a tragédia lelkét.

Forstner Tivadar irinvelvei és szempontjai
teljesen fedték azt a rendezoi elképzelést, mely:
lyel dr Janovics Jend a tragédiit mai nézd sza-
mara teremtette uija. Forstner maga a kovetke:-
zokben mondotta el miivészi szinpadtervének ve:
zérgondolatat:

— Lehet6leg alkalmazkodni akartam a gorog
szin egyvszeriiségéhez és monumentalitisihoz. A
régi gorog szinpadi épitmény tulajdonképen nem
allt egvébbél, mint a kirdlvi palota bejaratabol.
Ez el6tt jatszottak le a tragédidkat. A szineket
tcrmészetesen nem lehetett wvaltoztatni. Ezt azon:
ban modern szinpadon nem lehet keresztul vinni.
Hogy: azonban a hangulatot megkozelitsiik, lehe-
toleg keriiltem a festett vasznakat s amit lehetett,
plasztikusan allitottam el6. Természetesen szin-
padi anyagbol. Megtartottuk az aranyok nagysa-
git, ami a szinpad kicsisége miatt elég gondot
okozott. Az volt a célom, hogy a tragédia hangu-
latat ne toriem meg és mint uiitast kisérletképpen
behoztuk az oldalfalak helvett a leomlo szuirke
drapériat, amellyel elérjiik a gorog szinpad zart
jellegét és hatasat és ami a legfontosabb, a nézé
fisyelmét ezaltal a hattérben beadllitott épiletre
koncentrialjuk, amelvben és amelv el6tt a tragédia
lejatszodik, az egvszeruségre valé torekvéssel azt
akartam elérni, hogy a tragédia megkapja a meg-
felel6 keretet s amellett a kozonség figyvelme sem
terelddik el a szinészi akciotél. Azt hiszem, hogy
a sziirke drapérian kiraizolandé konturok hatiso-
san fogjik emelni a szinészek festsi csoportoza-
tiat és tagleitéseit.

Dr Janovics rendezéi érdemét a gr6f Banffy
szerkesztésében megielend ,Erdélyi Lapok™ az
alabbiakban emeli ki: .

Az ..Oresteia” beillitasinak és rendezésének
miivészi nehézségeit nagyv hozziértéssel oldotta
meg szinhdzunk. A rendezés megoldotta azt a fel-
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adatot, hogy semmit, vagy nagvon keveset ejtve
el a mii részleteibdl. a klasszikus stilus és levegd
teljes megtartasa mellett is egészen kozel tudta
hozni a cselekménvt a nézik figvel6 lelkéhez.

A pesti lapok szinte idradozva irtak errdl a
rendkiviili szinhdzi teljesitményrdl, mely jelent6-
ségben ¢és érdekességben felilmulta a tavalyi dra-
matorténelmi ciklus legszenziciosabb estéjét is.

Hénapokig tarté derekas munkdval késziilt a
szinhiz az estére, — iridk — de amit produkilt a
rendezés és a tarsulat, az megérdemelt minden
taradsigot. A szinpadi rendezés ujszerii és meg-
lep6 munkajat dr Janovies Jend igazgatd végezte
mély hozzdértéssel és szinészei lelkesedve tamo:-
gattik a nagv feladatban.

Alig mult el az ..Oresteia* hatalmas sikerének
izgalma a kozonségben, mér is ui bemutatéval
lepte meg a szinhiz a mindinkdbb érdeklédé és
fokozottan felcsigdazott kivdncsisigu kozonséget.
December 22:én szinrehozzik Sophokles Anti-
gonéjat, mint az antik dramaciklus harmadik
bemwutatoiat, A lapok elismeréssel irtak az elé-
adécirél és dr Csengerv Janos bevezetd el6ada-
sarol.

- 1913. januar 14:én volt a ciklus negvedik esté:
Ive. Ez alkalommal Sophokles Oedipus kira-
Iva keriil szinre Ivanfi Jendnek, a budapesti
Nemzeti Szinhiz kivalé miivészének vendégjaté:
kaval. Dr Csengery Janos bevezetéje utin a ko-
zonség feszilt varakczissal nézett az unnepi eld-
adas elé. melv az akkori kritikdk tanusdga szerint
minden fokozott igényt kielégitett. Ugy a beve:-
zetd el6adas. mint a darab gondos és mélyen dt-
érzett rendezése telies sikert vont maga utan.

Az otodik klasszikus-est februar 11:én volt,
amikor Euripides Medeia-jat mutatta be a
szinhaz, Dr Csengery gondos osszegezéssel mas
gvarazta Euripides ir6i nagysigat, tragikus életét,
mely a miivelt kozonséget nagyon megragadta. Dr
Csengery; betegsége miatt a konferinszot dr Jaro-
vics igazgato olvasta fel.

Az elbadasnak nagy sikere volt. A kozonség
odaadé figvelemmel, mély érdeklédéssel kisérte 2
hatalmas és szines drima egész menetét és tetszés
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sének zajos tapsokkal is sokszor kifejezét adott.
A sajto elismeréssel ir dr Janovics igazgatorol,
aki repertoarjaba illesztette ezt az -Euripides-es-
tét és rendezésével a tragédia minden szépségét
éreztetni tudta.

Euripides: K v klopssja keriilt ezutdn szinre
a ciklus hatodik estéién. februir 19-én. Dr Cs2i-
cery Janos bevezetGie felfokozta azt az érdeklo-
dést, mellyel a kozonség élvezni akarta ezt a
dushumoru szatirosz-jatékot és feledhetetlen szép
czinhdzi estérdl szamoltak be a kritikak, melyek
a rendezés munkajat magasztaltak kilonosen.

A hetedik est aprilis 8-an volt. Ez alkalonunal
Aristophanes vigjatékat, a Bék ak-at adtak az
antik dramaciklus keretében. Az eldadiast dr
Csengery Jinos konferilta rendkivul viligosan és
az Osrégi vigjatéknak megértését megkonnyitd
magdvyarazattal. Az eléadas nagyvon tetszett a ko-
zonségnek, a kritikdk kiilonésen Dezséry Gyula
Charoniat emelték ki.

Aprilis 26#4n Plautus Hetvenkeddé ka-
t on d-idt hozta szinre dr Jancvics igazgatd a cik:
lus nvyolcadik bemutatéiaként.

Dr Csengery. Jinos szakavatott és konnii
stilusban alaposan tai¢koztaté bevezetGiét nagvoen
méltanyolta a kozonség, az eléadasrél a sajtod és a
kézonség megallapitotta, hogy a vigiatékbol olyan
friss ¢és iide levegd aramlott, hogy a 2000 éves
szindarab ebben a rendezésben teliesen élvezheto.
mulatsiagos mai vigiatéknak tiint fel.

Plautus a i6 és egvbevagd elGadasival Ko-
lozsvarott telies diadalt aratott

Az antik drémaciklust madijus 20-an Publius
Terentive Afer: Testvérek cimii vigjatékaval
fejezték be.

A befeiez6 estére az . Ellenzék™ azt irja, hogy
a magvar dramatorténelmi ciklus utan az antik
dramaciklus hagvott jelentékeny nyomokat szin-
hazunk kulturilis életében. amivel dr Janovics
Jené igazgaté és dr Csengervy Jinos egvetemi ta-
nir elismerésremélté érdemet szereztek. Az ,Uij-
sag" megéllapitotta, hogvi amelvik szinhdz ilyen
sorozatra merészelt vallalkozni. az megbecsiili a
kozonséget és onmagit és dr Janovics Jend hatal-
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mas erkolesi sikere sok reménvt ébreszt a jovendd
tervekre, ;
Ilven grandiézus munkéra tekinthet vissza a
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Bérlet 114. szam (B.)
Holozsvarl, szombaton, 1914. lebrusrios bé 7-én.
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szinhdz az 1912—13. esztendében. amiker egy tek
jesen modern szinhéaz. teliesen modern szellemi
kozonségnek 2000 esztenddkkel ezelGtt megirt
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szindarabokat mutat be. Dr Janovics Jen6 hatart
nem ismer$ bizakodisa kellett ahoz, hogy egy
Aishylos, Sophokles, Euripides szo6laljanak meg
konnyu francia vigiatékok és operettek napiizlés:
hez igazodo etemerségiikkel és a szinhiz teljesit-
ménye, a kozonség kielégitettsége, az egész orszag
sajtéia és mivészkorei bamulattal nézték ezt az
erifeszitést, melvre csak a kolozsviari Nemzeti
Szinhaz wvallalkozott.

A klasszikus dramak sorozata mellett azon-
ban ki kellett elégiteni a kozonséget masoldalrol
is. Az 1912—13. évben épp ugy megkapta a kozon:-
ség az eurdpai szinpadok uidonsiigait, mint az
cl6z6 esztenddkben, s6t ez évben mutatta be dr
Janovics igazgaté ui rendezési keretekben az
Ember tragédidiast is.

Az ,Ember tragédidja” wui rendezésérol az
egész orszig sajtéoja a legnagvobb elismeréssel irt.
Madach remekmiive azel6tt Paulav Ede szcena-
riumdban keriilt szinre. ez azonban idok folya-
man, a szinpadi technika folvtonos fejlédésével,
avult lett és ez késztette Janovics idazgatot, hogy
uj szcenarivmot készitsen és az o6 felfogiasaban
mutassa be az ,Ember tragédiaji-t, mely mint
az akkori recenziok megillapitottik, teljesen meg-
felelt Madach intencidinak.

Az uj rendezésrél az egvkoru kritikik a ko-
vetkezokben emlékeznek meg: ,.Dr Janovics Jend
¢lott két szempont lebegett. Teljes egészében vitte
szinpadra a remekmiivet s ezzel megmutatta, hogy
nincs egvetlen részlete sem, mely hatist ne fejtene
ki a szinpadon is. Ez az egvik szempont. A maisik
az, hogv az 6t 6ra hosszat tarté darab folyton le-
kiosse a néz6 figvelmét, amiben a tuddssal és
invencioval doldozé rendezés. a modern szinpad:
technikai vivminvok minden eszkozét felhasz-
nalta.

A diszletek valamennyi jelenethez ujonnan
késziiltek és orommel dllapitjuk meg, hogy min:
denikkel igvekeztek a jelen hangulatihoz miivészi
diszkrécioval alkalmazkodni.

Dr Janovies Jenonek tamadt az az oOtlete,
hogy az uj rendezésben a nagv mii részletesebb
bekapcsolisiban mutatta be Madach koéltemé
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nyét, a rendezés uj otletei, elgondolasai realizaltik
az idedlis fényben ragvogé eszméket. -

Teljes miivészi érzékre vall, hogy az Ur szine
elétt nem szdrnvas néi angyvalok, hanem erételjes
férti hangok szélalnak meg. Es nem a szemeim
elott allanak, hanem misztikusan borongé felhs-
viligban, ahonnan Lucifer seijtelmes alakja villan
el6. A tobbit halljuk és képzeljiik. Ennyi elég és
ennyi szép. A tobbi képet is kitiiné rendezésben
latjuk, kulonosen a tomegek ijelenésének sikerét
konstatalhatiuk.”

. Vezets szereplok mellett a kisebb szerepet
jatszok is ugy illeszkedtek bele a darabba, hogy
semmi diszharmonia nem zavarta az elGadast se-
hol. Ezt is dr Janovics Jené rendezésének dicsé:
retére irjuk. O maga is részt vett a tomegjelene-
tekben és szinte erdt litszott szuggerilni a sze-
mélyzetbe."

Nem kis munka lehetett a hétkéznapi robot,
gondck mellett az antik drimdk ciklusanak mii-
vészi teljesitményéhez ezt a jelentdséges produk-
ci6t is hozziilleszteni ahoz a munkasorozathoz,
amely dr Janovics igazgat6 életébdl egy nagy szin-
padtorténeti feiezetet teremtett.

Es mar készilt a kovetkezé év munkasora, a
Shakespeare-dramak ciklusos bemutatisanak terve,
melyr6l a kovetkezd fejezet szamol be,
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Az 1913—14 szinhdzi év. Shakespeare-ciklus. Dr Jano-

vics Shakespeare-dramaturgidja. A rendezé munkdjdnak

érdeme és a ciklus jelentdsége, sikere az egykoru kriti-

kdk megdllapitdsa nyomdn. A konferanszok. Szigligeti-
iinnep.

Mar az el6z6 évben jelezte dr Janovics igaz-
gatd, hogy a magvar dramatorténelmi és az antik
dramaciklus utin hiiségesen apolva a kolozsvari
szinhazi tradiciokat, sorozatos Shakespeare-eloada-
sokat ¢hajt rendezni. Shakespeare-ciklus mar volt
Ditroi Moér igazgatisa alatt és igen sok eredeti
Shakespeare bemutaté is igazolta a kolozsvari ko-
zonség Shakespeare irdanti tiszteletét. Ez idotajban
volt az angol szinpadon is valami Shakespeare
reneszansz, a német szinpadok és kiilénosen Kemn-
hardt rendezett igen sok ujszerii Shakespeares
cléadast, hogyan marachatott volna ki épp a
kolozsviari Nemzeti Szinhdz ebbdl az eurdpai
Shakespeare-n.ozgalombél, amiker olyan halas ko-
»onsége volt a legnagyobb dramairé munkdinak és
clvan vezetSie volt a szinhdznak, aki a két el6z6
ciklussal bebizonvyitotta miivészratermettségén ki-
viul azt a folénves biztossigu tudast, amely egy
Shakespeare=ciklus megrendezéséhez eiengedhetet-
leniil sziikkséges. Dr Janovics tudoméanyos felké-
sziltsége biztositék vo!t arra nézve, hogy a ciks
lrsnak éppoly sikere lesz, mint az antik és magyar
dramék sorozatanak és hogv minden kétkedés,
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mellyel a sajtéo fogadta ezt a méreteiben impozans
villalkozast, olvan kicsinyes bizalmatlansig, mely
méltatlan aggodalom az 6 erejével szemben.

Bérlet 131. szam (C.)
Kolorsvdr, pénicken, 1904, februdrics ho 27-én

) - o1 an Henmr
] 22 s S P
e - i — e
— —— - ] e e
- - - L P [ s
— o — - Lo ey sde ==
- —r— - e .
T —— : ] gy
- - o n S e
P - =y - —
T o— i w— . Ta— | ve—— o

w b EEEL T

Dedsids | wabs readesvil wadloae ety srasisl Esie 7 Sraker, renden Betyieaiiol
8 e o et vt ekt BrW e —— - et meiraraknel
BERKY LILI vendég|atékival:

A SASFIOK.! A katonadolog.

wrrsmfasn

e o o Caetubn 7 b nm— vy L ———— Qﬂwﬂt—--o—-'-m
e {T———" S et St e
A ,HATONADOLOG* szombat estl helyaral:
Fehrmeien W K B0 Eaemelen pitoly @ K B0 | Endemelel aagy (prosormum) ibely
10 K B0 1 Ui Midunen ¢ Mlemeleh nagy BK DL Zullie L sortan 3 K M0 L
Lsille W1V, sorhan @ & 7@ 1 | ¢ slbsls 1 K AL v thwliedt | K S0 LI ¢ tietissd
LK B0 i Erwsyelts Lowe | K Eiyiits D—IV. sotan 80 L Edlyilts V—VL sortan 88 1| Fesd
ety ey S0 L Foadumn Misecly B9 | Emeien Aiobey 39
Logntentene | fhraray stbmds Borreey Farees a1 Cajecsas
218 szim. e 1 s L Az igazgatosag

Az 1913—14. évi programmadasban dr Jano-
vics igazgato bejelentette a szintigvi valasztmény-
nak, hogv a rendes hétkoznapi munkan feliil
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Shakespeare-ciklust szandékozik rendezni. A cik-
lust tizenot Shakespeare«darab bemutatdsira ter-
vezi, melyet aztin a szezonban negyvenszer hoz
szinre.

A sajtd, mely ‘a multban is kételkedett a ters
vek végrehajtasi lehetdségében, most mar egészen
bizonvosra vette, hogy a tizen6t bemutatébél a
afe:dle sem lesz meg és ebbeli aggilvainak kifejezést

ott.

~Nem 6hajtjuk a kolezsviri Nemzeti Szinhdz
igazgatésaganak ezidei pregrammijit el6zetes kri-
tikaval kisérni, — irja a ,Kolozsvari Hirlap”, —
mégis lehetetlen a programm mellett elhaladnunk
anélkill, hogy kifejezésre ne juttassuk ama véle-
ményiiket, miszerint altalinossigban amilyen tet:
ezetdsnek latszik, részleteiben j6l megoldva. any-
nvira kivihetetlennek tetszik. Ertjikk pedig ezalatt
féképpen a Shakespeare-ciklust. amit az igazout-
«ig¢ 15 darabbal negyven estén at akar bemutatni.
Mi ugy véljikk, hogv ez merész willalkozds, mert
nemcsak ndlunk, de még a budapesti Nemzeti
Szinhéznal is képtelenség egv szezonban j6l, kel
késziiltséggel, korhii berendezissel és 4ltaliban
stilusosan tizenot Shakespeare-darabot leiatszani.”

De ezuvttal tévedtek. mert miként a két elozd
cikluet is orsziagosan jelentds iinnepévé avatta a
kolozsvari Nemzeti Szinhdz. ugy a Shakespeare-
cikluseal is teljességgel kielégitette a kozonség
virakozasit és elismerést szerzett az orszdg szel:
lemi életének, a sajtonak, miivészi koroknek kriti-
kajdval.

Mindiart az elsd estén olyan tettel viltotta be
igéretét dr Janovics igazgatd, amely feljegyzésre
méltéd kulturhistoriai adat a Shakespeare irodalom:
ban. 1913. oktéber 7-én mutatta be a kolozsviri
Nemzeti Szinhiz magyar nyelven clsének a Fel-
siilt szerelmesek-et. mely eléadas elott dr
Jancvics Jend tartott konferdanszot. A  bevezetd
eléaddasban nemcsak a kulturtorténész Janovies
mutatkozott be a kozonségnek, hanem mint vj
Shakespeare magvardzo, aki els6sorban a teljes
Shakespearet 6haijtja adni a kozonségnek és meg-
kozeliteni akaria a Shakespeare-zir6k szinpadi el-
képzelését anélkiil, hody az a kozcénségre farasztd
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lenne. Ezzel a dramaturgiai problémaval mar sokan
foglalkoztak, de kivitelben csak nehinyan kozeli-
tetbék meg a ,britt szellemoriast™.

Hogy ez, legalabb is a kozonségre haté illuzios
keltésben sikerilt, bizonyitjdk azok a megemlé-
kezések, melyeket az akkori kritikusok irtak az
eldadasrol.

A kolozsviri kozonség megértése segitette oda
a szinhdzat, hogy két esztendé sok nagy sikere
utin Shakespeare szellemének sorozatos elGada-
sokban valé interpretilasira villalkozott a szinhdz
kivalo igazgatbja, a kozonség végig nem lankado
meleg érdeklodése a bizonysdga annak, hogy =
kolozsviri Nemzeti Szinhdzhoz valé apellicié nem
téveszthet célt. Ez a bizakodis magyarazza azt is,
hogy Shakespearenek egy, a magvar szinpadokon
még szinre nem kerilt darabjit vilasztotta az
igazgatd szezonnyitdul.

A rendezésnek sikeriilt a darab levegdjét meg
érzékiteni s a szereplék ambici6juknak miivészi
becsvigyuknak minden erejével szolgaltak a célt.
A kozonség sok joakarattal és elismeréssel tap-
solt a szereploknek s azzal az impresszioval tiavo:
zott, hogy a Shakespeare-ciklus nem fog mogotte
maradni sikerben a magyar dramék és a klasz:
azikus-sorozat elbadisainak.

Tehit az els6 este is mar azzal a biztaté siker:
rel indult, amely mélté a szinhizhoz, kozonséghez
és Shakespeare szelleméhez.

Igy és hasonl6 dicsérettel irnak az akkori la-
pok az elsé Shakespeare-estérol, amibél kitiinik
mindjart az, hogy az elozetes bizalmatlansag mar
az els6é estén bizakodova valt és most mar Jano-
vies igazgatom és kozonségén kiviil a sajté is re:
méli, hogy a terv teljes egészében sikeriilni fog.

A ciklus méisodik bemutatéja oktéber 16#4n
volt, amikor is IIl. Richard kenilt szinre. A
bizalmatlansiagnak egy halviny édrnyalata sem
mutatkozott tobbé a ciklus irant. Zsutolt nézotér,
tinnepies varakozasa fogadta dr Janoviesot a lam:
pak elétt, hogy adjon magyarazatot arra, ami elétt
mindnyajan értelmetleniil dllottak. Hogyan keriil:
het a ,Felsiilt szerelmesek™ utian, mely| dramai fel-
épitésében csak sejteti a zsenit, de mégis primitiv,

113 8



mindjiart ez a nagyszabdsu klasszikus drima a
Shakespeare-bemutaték sorrendjében. Es dr Jano-
vics konferinsziban alapos reflexiokkal foglalt
allast azok mellett a Shakespeare magyardzok
mellett, akik ,III. Richard“-ot Shakespeare ifju-
kori alkotisainak vélik. Hatalmas tanulmanyra
vallo esztétikai értekezés volt ez a bevezetés, mely:
r6l a kritikik ugy emlékeznek meg, hogy lebilin:
cselé érdeklodéssel szolott Shakespeare darabja-
rol és annyi magyariaz6 és irodalmi buvar utan is
megkapta figyelmiinket, lekototte érdeklédésiin-
ket, masfel6l pedig: ,mélyen szinté konferinszit
Janovics azon kezdte, hogy maga is éllist foglalt
ama kettds kérdésben, vajjon a ,III. Richard” ifju-
kori, vagy késobbi alkotdsa Shakespearenek. A
kolozsviari - szinhaz igazgatbéja azokhoz csatlako-
zott, akik a monumentilis tragédiit a fennallo
bizonyitékok alapjan az ifjukori miivek kozzé
sorozzik. Ezekutian tehit senki el6tt nem lehetett
kiilonos, hogy a ,Felsiilt szerelmesek” utian kovet:
kezett ,III. Richard” a ciklus idébeli sorrendjében.

LAz ilyen Osszeillitist ezekutin csak helyeselni
lehet, hiszen a szindarabirds titinjit a maga valé-
sdgaban csakis igy lehet a tanulni akaré kozonség
elé allitani.

A kezdetben megnyilvanulé érdeklédésnek és
virakozasnak egy jottinyi lankadisat, csokkené:
sét sem lehetett volna tapasztalni a szinhdzban.
Sietiink el6re bocsatani, hogy az eldadds ugy ji-
ték, mint rendezés tekintetében meg is érdemelte
a kivételesen nagy érdeklddést.”

Az elbadasrél altaldban a legnagyvobb elisme:-
réssel irtak, az uj rendezoi felfogast kiemelték és
kiilonosen dicsérték az egves szereplok tudassal
parosult buzgalmat, mellyel kerek és egységes elo-
adédssi varazsoltik a ,III. Richard” tragédidjanak
oktéber 16-iki bemutatoijat.

Két hét mulva mar ismét elkészilt egy uj
Shakespeare-est. A ciklus harmadik bemutatéja
A makrancos holgy elSadisa volt. Okto-
ber 30-4n mutatta be a szinhéz dr Janovics igaz-
gatd wuj szcendriumaban. Bevezeté elGadast
ugvancsak & tartott a zsufolt nézbtér el6tt, ,mely
nagy figvelemmel hallgatta végig dr Janovics Jend
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magas és irodalmi szinvonalon 4ll6 konferinszit.*
A konferinsz, mely Shakespeare-rél és a darab-
r6l olyan eredeti dolgokat mondott, nagyon nagy
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hatast keltett, a kozonség amellett, hogy tnne:
pelte a szinhaz igazgatéjat, teljesen hozzisimult
hangulatival az el6adishoz, mely az eredet!
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Shakespearei szoveget hozta szinre ebben az elo-
adéasban.

A makrancos holgyet mindeddig el6jaték nél-
kil adtdk a szinhdzak. Dr Janovics szcendriuma-
ban azonban Ravaszdi historidja is beleszovidik
a jatékba, mely igy olyvan hangulatos egészet alkof,
mint amilyennek Shakespeare képzelte és jat:
szotta Erzsébet kirilyné idejében. Az el6adisrol
ugy a kolozsviri, mint a budapesti lapok nagvon
komoly dicsér6 kritikikat irtak és kiemelték a
szinészek tokéletes jatsziasanak okit: a rendezést,
am];cly dr Janovics igazgaté miivészi teremftfése
volt.

A negyedik estén Romeo és Juliat jat
szottik. November 15:n volt a ciklusnak ez a
negvedik bemutatéja, amikor az eléadast ismét
dr Janovics igazgatd vezette be rendkiviil gazdag-
tuddsu konferdnszaval. Ebben a konferansziban
kiilonosen a Shakespeare-i forrdasokrél, a Romeo
és Julia torténeteinek kulonféle feldolgozasirol
értekezett, de megfejteni igvekezett egész egyéni
szempontok szerint a Romeo és Julia korul fel-
meriilt Shakespeare-i problémikat. A ,Kolozs-
viri Hirlap” azt irja: , Els6sorban is dr Janovics
konferanszaval tamasztottunk erGsebb virako:
zast. Es méltan volt mindenki kiviancsi a konfe:-
ranszi¢é mondanivaloira, Hisz annak tudataban,
hogy ,Romeo és Julid“nak van a legkisebb iro-
dalma, dr Janovics Jenotol csak kijegecesedett
véleményeket varhattunk. Nenr csalodtunk, A
tragédiat a Nemzeti Szinhdz igazgatéja nemcsak
markins mondatokkal, de komoly tuddssal, mo-
dern megvilagitissal s mindenekfelett Shakes:
peare igaz szellemében konferilta be. A konfe-
ransz valoban tompitotta azokat az aggodalma-
kat, melveket az elbadds irant taplaltunk. A ,,Ro:
meo és Julid“snak kiilonosen a rendezése elé néz-
tunk aggodalommal. Azonban Shakespeare hatal-
mas alkotdsa a rendezé kezében massziv egyscé:
cességbe keriilt s ezen az egységen tul a felvona-
sok szineit a szerelem négy fOmomentuma, a kol-
tészete, kényszerité kiils6 eseményei, pillanatnvi
toldogsdga, bels6é Osszeomliasa és a katasztrofa
tekovetkezése szerint csoportositotta. Ami az
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egves felvondsok és szinek berendezését illeti, nem
lehet elvitatnunk, sem a stilszeriiséget, sem a meg:
kiviant hatdsokat elért hangulatokat.

A szereplok nézé-pontjabél egy percig sem.
lehettek kétségeink az igazgatosdg intenciéi fel6l,
Dr Janoviecs Jené még a szereposztisban is
Shakespeare szellemében kivint cselekedni. A szi-
nészek jo alakitdsaikkal jarultak hozza a teljes si-
kerhez, amit a teljes zsufolt nézitér pecsételt meg
zajos tapsokkal.”

Nem maradt mogotte az eléz6 Shakespeare-
eladasoknak az 6tddik bemutaté6 sem. November
27:éna Velenceikalm ar keriilt szinre ugyan-
csak dr Janovics igazgaté bevezetSjével.

Err6l az estérdl elegends, ha az egyes Kriti-
kik kikapott részeit idézzitk és megkapjuk képél
annak a grandi6zus sikernek, melyet dr Janowics
Jené megérdemelt igazgatasaval, kiprizatos rende-
z6i munkéijaval és azzal a termékeny irodalmi
produkecioval, melyet, mint konferinszié¢ kifejtett
a Shakespeare-ciklus koriil. Az , Ujsag" igy ir:

A szinhizi szezonnak még csak elején va-
gvunk és mar az otodik uj szcendriummal, uj .
tanuldssal szinrehozott Shakespeare-darabra telik
megd zsufolasig a szinhaz nézotere. Midén a szin:
hiz igazgatOsiga egv merész lépéssel a Shakes:
peare-ciklust az idei évad eloterébe tolta, az em-
berszolok sokasdga azzal probalta halvanyitani dr
Janovics klasszikus vallalkozasainak szépségét,
hogy erkolesi érdemek stréberkedésével gyanusit-
jak. Es csak most litja be a skeptikusok kisded
tabora, hogy Janovicsban a szinhdz etikai mérle-
gével valé ligyes szamitis mellett, a kitiing, tizleti
érzék is megnyilvanult. Nem lehet kitérni a ténv
elél, hogy a kozonség érdeklodése itt nem kitarto.
hanem fokozodé. A Shakespeare eldadisok estéi a
czinhaznak iinnepei, amelyre szent lizzal, megfe:
szitett ambicioval készulddik a miivészszemélyzet
s linnepi érzéssel, megértést sugarzé intelligencid-
val hallgat végig a kozonség. Ez Shakespeare kuls
tuszdnak és a szinhdznak kozos renesziansza. A
. Velencei kalmar® keriilt szinre tegnap este iigye-
sen megoldott Osszevoniasokkal, uj szereposztis-
ban és szeretndk azt dllitani, hogy a premier-han:
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gulat frissességében. A ,Velencei kalmar" kifogas-
talan szinrehozisa elsdérangu, de egyszersmind leg-
nehezebb szinpadi feladat. A rendezdnek szamolni
kell azzal, hogy az elsé elGadisban teljes érvé-
nviivé kell tenni a darab vigjatéki fonallal parhu-
zamosan haladé Shylock tragédidjanak vészes
villamlasa részletes fényében csokkenést ne szen:
vedjen. A kozonségnek mem szabad nyomaszté
érzéssel elbtcsuzni az elfadastol, de teljes szanal-
maval kell honorilni Shylock tragikus Osszerop:
panasat.”

Az ,Esti lap” Janovics igazgaté gyonyoru és
mélységes tuddson, adatgyiijtésen ¢és faradhatat-
lan analizisen épiilt konferanszat emeli ki, amely-
lyel ez estén ugy allitotta oda Shakespeare reme-
két, amint annak ott kell illnia, hogy valédi for-
mdajaban lithaté legven. Ennek a nagy figyelem-
mel hallgatott elb6adasnak legnagyobb értékét
abban latjuk, — irja az Estilap“, — hogy nexust
tudott teremteni nézo és darab kozott, hogy ravi-
lagitott azokra az idedkra, amelvek Shakespeare-t
a darab megirisakor vezethették és megtudta
értetni a legtajékozatlanabb emberrel is, mi a
komoly filoz6fia ebben a jatékban és mi az, amin
lehetetlen j6 kedvvel nem hahotazni.

A |, Velencei kalmar” el6adisa a teljes sikerét
jelentette a Shakespeare-ciklusnak.

December hé 16-4n készilt el a kovetkezd
Shakespeare-sbemutato. A hatodik estén a Vizke-
reszt, vagy amit akartok, Shakespeare:
nek ragyvogé szellemii, fantasztikus wigjatéka ke-
riilt szinre, amit méasnap megismételt a szinhaz.
Mindkét estén dr Janovics konferilt, Az elsé es:
tén a ,,Vizkereszt” dramaturgiai értékelésérdl, a
darab vig elemeir6l, a Shakespeareskorabeli boho:-
cokrol, azok népszeriiségérdl és fontos szerepérdl,
a masodik napon a Shakespeare-i forrisokrol érte-
kezett b6 és tanulsigos magyarazatokkal. A , Viz:
kereszt” eldadisa is épp ugy a siker jegyében folvt
le, mint az eddigi Shakespeare-eléadasok.

Err6l az estérdl az ,Ellenzék™ kritikusa a ko-
vetkezoket mondja;

JAki figyvelemmel kisérte dr Janovics igaz-
gatd konferanszit, észre kellett vennie, hogy nagy
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és faraszté munkdja nemcsak az 1degen nyelvii
forrasok felkutatisiban ill, de 6 maga is mélyen

meriil el Shakespeare minden elGadott munkjé-

NEMZET!I SZ!NHRZ

@ SHRIEBPERRE -ESTEN <

XM

UNNEPI ELOADAS

Shakespeare szflletésenek hiaromsza:ziivenedik éviorduléjan.

Bérlet 182, szam B.)

Kologsvan, metidn. 1914, spnls ho X-&n

CORIOLANUS.

v Mk e Pt

TS

- lm o m pe ied
. ®a_ = [\

A bevercd cidodist Gal ll.e

.:Amm ana
Wendews hel,lnh Kerdeie 7 mi-r -m I. ‘t-h-t l.-loo .ﬂ,.ﬂi

Halpap, kedden. TA1E Mgt b Zien fevicien bevul, o ebdadin Iblbelybrakkal,
D

almtlalom.

e e
rrvlep ety o soves o s e W
- - b— S | D, e e W = B
T R

e e ——— -
e e L
2069 szim. Ty - Az igazgatosag.

ban és annak alakjait, az ir6 céljiat, vagy inten:
ciGjat, a korra, az eseményekre valé vonatkozasa-
ban — gyakran onalléan boncolja ¢és kivaléan
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vonzé irodalmi tonusban targyalja. A tegnap:
Shakespeare-estének is igen érdekes és értékes
része volt Janovics dr konferinsza, amit a kozon-
ség elismerd, meleg tapsaival honorilt. Es kitiiné
volt az uj szcenirozis, ami a gyors nyiltszini val-
tozasokkal lehetévé tette, hogy a hosszu darab-
nak mar 10 6rakor a végére jutottunk, Ez is az
igazgatd szakszerii rendezésének eredménye.

A hetedik este 1914 januar 5-én volt. Ez alka-
lommal Julius Caezar-t mutatta be a szinhiaz
és hozza bevezetd elbadist dr Csengery Janos
edvetemi tandr tartott. Az estér6l a ,Kolozsviri
Hirlap® azt irja, hogy a hatalmas alkotids tegnani
eloadiasa minden tekintetben hasonlénak mond:
hat6 az eddigi Shakespeare-estékhez. Kitiind, nagy
tuddissal megkonstruilt konferansz eldzte meg,
amit ezuttal dr Csengery Jinos egvetemiink tudos
professzora tartott. Az egdyiittesbdl kimagaslott
nehdny miivészink valéban kvalitisos alakitisa.

A nyolcadik estén januar 17-én A vindsort
vigasszonyok=at hoztik szinre a Shakespeare-
ciklusban, melyhez bevezetit dr Janovics igazgdato
tartott. Az el6adis, mint az eddigiek, mélté volt
a mindenidék legnagyobb szinpadiréjdhoz. Az
»Ujsag" igy emlékezik meg ez estérol:

»A kozonség ezuttal is bizonysigot tett arrol,
hogy megérteni és teljesen méltanyolni tudja dr
Janovics igazgaté elismerést érdemlé torekvésert
s miként az eddigi Shakespeare-estéken, ugy most
is zsufoldsig megtoltotte a szinhdzat, A vigjatékot
az igazgato bevezetd eléadasa eldzte meg. Janovics
dr vonzo stilusban ismertette a darab keletkezé-
" sének koriilményveit s jellemezte a darab fészerep:
16jét: Falstaff lovagot. A vigjatékot, melyet a kil
foldon is a lehetoé legritkibban adnak, Magyar:-
orszdgon tegnap jéatszottik hetedikszer. Elso iz-
ben 1854-ben Budapesten s otodszor Kolozsvarott.
A szinhiz egyiittese nagy ambicidval és késziilt-
séggel igvekezett megfelelni feladatinak.”

Januar 25-én szenzdciokban gazdag estéje
volt a kolozsviri Nemzeti Szinhaznak. A Shakes-
peare=ciklus kilencedik estéje sok érdekes miivészi
talalkozasnak volt szinhelve. A ciklusban ezuttal
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Hamlet kerult szinre, mely el6adas, ha lehet
ezeknek az estéknek dicséretét fokozni, a legtoké:
letesebb velt kiilsGségekben, belértékben egyaréant.

Mindenekel6tt a konferianszrél emlékeznek
meg a lapok, melyek dr Ravasz Laszl6 sajiatosan
szép elbadiasarol, mint lélekemeld élményrél szé-
mol be, a misodik nagy szenzicié: dr Janowics
Hamletje. A darab rendezésén feliill még jatszotta
is a rendkiviili dan kiralyfi csoddlatos szinészi sze-
repét. Az Osszes lapok hasibokat szenteltek az
eloaddsnak, melvben a szinészi és rendez6i mun-
kanak hatalmas er6t igénylo produkeidjat dr Jano-
vics viégezte.

A kolozsviari ,,Ujsag” kritikusa ezeket irja a
.Hamlet” alakitasarol:

»Az az oroklott lelki vonds, amely a modern
ember akaratgyengeségét a mindenséggel és On-
magaval valé folytonos meghasonlasat, a nagy
tettek elott valdo meghatralasit, a haldl gondolata-
val valo foglalkozasit, a j6 és rossz kozotti ité-
letének tétova ingadozisat, a titok meredélye fe-
letti bizonytalan balanszirozisit, orok kétségeit
egy észbe, egy gondolatkorbe, egy tragikumba for:
rasztjak ossze Hamlettel,

Ezt a legfinomabban differenciilt, mondhatni
nitzschei filozofiaval szaturalt lelket, volt szeren-
cséje interpretilni a kolozsviari Nemzeti Szinhaz-
ban dr Janovies Jenének, olvan nehéz és komplis
kalt feladat, melyhez foghat6é a szinészi szerepek
nagy lisztidjaban talin egyi sincs. Janovics Jend
Hamlet alakitisa a legkomolyabb és a tokéletes
megértés felé vivodd folyton forro és folyton
nemesebbé formalodo alakitis. Sok évi nehéz,
emészté studiuma, az intuicid extatikus laza leg-
vilagosabb értelemre valo torekvés adja meg Ja-
novics Hamletjének az egyéni veretet.

Mikor valaki elérkezik a nagyszerii, a szerepet
itfogd megértésének és a szerep lelkénck sajit
énjébe plantalé tehetségnek ehhez a stadiumahoz;
akkor megsziinnek létezni elétte a konvencionilis
szinészi mesterkedés, triikkjei, raffinériai, szoval
az atlag megoldiasnak oOsszes szokviny eszkozei.
Ilvenkor kivetkezik teljesen sajit egyéniségébdl
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az el6ad6, mert minden idegszila, vére iitemes
liktetése, intelligencidjanak ezredrész midsod:
percnyi felfogdsa nem a jatszds, nem a hatds, ha-
nem a szerep szolgidlatiban all. Ezt a kiilonos élla-
potot éreztuk meg szinte szuggesztive, Janovics
Hamlet alakitisdban. Nem a téboly patholdyiai
ibrazolisinak naturalisztikus hiiségét, hanem a
megtort lélek prizmdjan keresztiil sugarzo Ham-
let4 filozofidjat domboritotta ki plasztikusan.
Ereztiik, hogy felolvadt, eggyé forrt, vergddott,
szenvedett Hamlettel és a kozonség hitt az o
Haimletlenek Sikere kivételes és mély hatdsu
volt.”

Az ,Estilap” ezt irja Janovics Hamlet alaki-
tasarol:

w+Hamlet" alakjat szinpadra vinni nem elég,
s6t taldn nem is fontos a sz6 szoros értelmében
vett dbriazolé miivészet, foleg azért, mert Hamlet
alakja maga a megtestesiilt passzivitis, melyben a
szinészi alkotds csupa negativumokban, minden
cselekvés hidgnyaban, a puszta akardsban kénvte-
len kimeriilni. A dan kirdlyfi vajudo, kétséges-
keds, fajdalmas szavaival mindvégig belathatatlan
mélységelt kaJvar]a veti felszinre az emberi érzés
seknek. Janovics Jend dr ,Hamlet“:jének komoly-
sagat éppen ebben latjuk &s nagyitds nélkiil azért
allithatjuk a. legkiemelkedébb Hamlet-alakitisok-
kal parhuzamba.

Janovics nagysikerii alakitisa mellett, amely-
nek teljes elismeréssel ad6zott a zsufolt haz intel:
ligens megérté kozonsége, a tobbi szinészek is
kivették résziiket a sikerbol.”

Februir 7:én a Hamlet bemutaté utin még
fokozottabb érdeklodéssel varta a kozonség a ko-
vetkezd Shakespeare-bemutatot. A tizedik estén
a Szentivanéiidlom cimii mesejatékit mu-
tatta be a szinhdz dr Janovics igazgaté uj rende-
zésében.

Az akkori szinhazi kritikak a leghatalmasabb
sikerr6l szamolnak be. Itt a rendezé minden fan-
tasztikus eszkozzel hozzisegitheti a darabot ahhoz
a sikerhez, melyre Shakespeare-nek ez az alkotisa
mindeniitt, ahol eladtik, rdszolgalt. A kolozs:
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vari el6adis ragvogo diszletc!-:kel ¢és Mendelsohn
muzsikdjdval segitette eld a tokéletes osszjatékot,
mely elsGsorban is a rendezémiivész érdeme, aki
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a darab minden gyvonyoruségét, humorit, szines:
ségét a maga képzelet hozzdadisaval teszi orok-
életivé a Szentivanéjnek gyonyoriséges almo-
ddsaban.
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Az ,Estilap” igy emlékszik meg az elGadis-
rol: ,,Oszinte elismeréssel kell ad6znunk a kolozs-
wvari Nemzeti Szinhaz vezetOségének amiatt, hogy
amikor a Shakespeare=ciklus keretében ezt a dara:
bot is szinpadra vitte, tette ezt az dldozatkészség-
nck olvan fokaval, amely barmelyik févarosi szin-
hdznak dicséretére vilnék, de amelyre elkeriil:
hetetlen sziiksés volt, hogy az otodik el6adas ko-
moly produktummad valjék. A darab férészeinek,
az Athén melletti erdének igazan gyonyori disz-
letei Berlinben késziiltek és a tobbi felvonasok
kiallitasdra is skrupulozus gondot forditottak, a
viligitisi efektus egyenesen meglepetést keltett,
a szereplok nagy lelkesedésre wvallo precizitassal,
‘kifogastalan munkit végeztek. A szombati elo-
adast dr Dézsi Lajos egyvetami tanar konferalta,
mely kétségkiviil egyik legragvogobb eseménye
volt a kolozsviri szinészet torténetének. Az elo-
adast zsufolt hiz nézte végig.”

Az ,Ujsag” dr Janovics rendezésérél megal:
lapitjia, hogyv a szinhaz kituin6é dramai egyiittese
miivészi erejének teljességével igyekezett szolgdlni
a sikert. Tovibba, hogy az effektusok beallitiasa-
val nem vart hatdsokat ért el és tulzds nélkiil
jelenthetjik ki, hogy zavartalanabb gyvonyorisé:
gink régen nem volt szinhdzi eléadisban, mint
a ,Szentivanéii dlom" bemutatéian és ez az elo:-
adas méltin sorakozott azokhoz a miivészi élmé-
nvekhez, amelvekben a ritka sikeru repriz része-
sitett benniinket. A .Kolozsviari Hirlap® elsdsor:
ban dr Janovics Jen6t megilleté dicséretrol ir,
amikor megallapitia, hogy bokeziiséggel ambicio-
nilta Shakespeare elméiének koltészetben, szi-
nekben, pompaban leggazdagabb alkotasanak szin-
rehozatalat, mellvel a ,Szentivanéii alom™ mese-
jatékot kaprazatos szépségekkel vonultatia fel
szinpadira. A még nem is egy évtizedes uj szin-
hizunk torténetében minden idokre edgvike lesz a
legpompésabb emléknek ez a szinhédzi esemény.”

A tizenegvedik estén Ot heli -t mutatta be
a szinhiz, mely el6adis mélté volt a tobbiekhez.
Ezuttal dr Janovies igazgaté tartotta bevezetd
konferanszat, mely mélvséges tudéissal és szines
irodalmi gondolatokkal irédott. A kozonség meg-
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értéssel és sok tapssal honordlta dr Janovics fa-
radhatatlan buzgalmat.

Maircius 22:én, mint a Shakespeare=ciklus ti-
zenkettedik bemutatola alLear klrély kerult
szinre. Bevezeté el6adist ez alkalommal is dr Ja-
novics igazgato tartott, melynek érdekes fejtegeté
seit — az akkori beszamolék szerint — lelkes tap:
sokkal koszonte meg a kozonséd. Ugvancsak meg-
allapitjak, hogy az a fejtedetés egvike volt dr
Janovics legértékesebb enemii doldozatainak. A
darab alakjainak karakterét nagv tudassal és érde-
kes felfogissal boncolgatta s mindenesetre f[Gér-
deme van abban, hogv a kozonsé¢ nemcsak fel-
idézte Shakespeare szellemét, hanem megértette és
élvezni tudta egyik leggrandiozusabb alkotasat.

Aprilis 20:an a Shakespeare-ciklus tizenharma-
dik bemutatoéjaként Coriolanst hozta ki a
szinhdz, melyhez dr Gél Kelemen tartott beve:
zeth kmfer.é.nszot Az eloadasrol a ,Kolozsviari
Hirlap* ezeket irja: ,.Minden tekintetben iinnepi
estéje volta kolozsvari szinhaznak a tegnapi. Nem
kiilsé csillogassal és wasari zajjal, belsé értékek
egész halmazival és az erkolcsi siker teljességével
rotta le szinhazunk kegyeletét a vilig minden
idokre legnagyobb drimairéja: Shakespeare irdnt.
Sziiletése 3504k évforduloja alkalmabol a  britt
szellemoOrids remekmiivei kozil a .,Conolanus"
kerult szinre. Roéma torténelmi nagy
Caius Martius Coriolanusnak fenséges tragedxé]a
jatszGdott le a szinpadon s az eloadis egészében,
részleteiben méltonak bizonyult Shakespeare ha-
talmas alkotisdhoz. A rendezd keze a lehetdsé:
gig eltintette a tragédia szerkezeti nehézségét, a
tagoltsagot. A kolozsvari szinhiz Shakespeare-re
valé tinnepies emlékezetének nemességét killono:
sen a dramai egviittesunk jatéka adta meg.”

A ciklus utols6 eloadisa 1914 aprilis 23-in
volt, amikor is Macbeth kerilt szinre dr
Janovics igazgaté bevezetdjével. Tehiat a tizenot
bemutatobél tizennéggyel eltudott készilni a szin:
haz. dacira az osszes lapok bizalmatlansiginak és
a kozonség hitetlenségének, mely ezt a grandiozus
villalkozdsit megelozte. A hit és a bizakodis, a
tudés ¢s az erd biztos folénye sarkalta dr Janovics
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igazgatot, amikor erre a wvallalkozisra elszanta
magat és csak a maga és szinészei erejében biz-
hatott. A siker teljes volt, az egész akkori Magyar-
orszag teljes elismeréssel adbézott dr Janovics ér:
demeinek és ezt a ciklust is, miként a két elobbit.
a szinpadtorténelem mint rendkiviili teljesitményt
irja be arany lapjaiba.

A ,Macbeth” eldadisarol az ,Ellenzék” a
kiovetkezokben szidmol be:

+A szinhizban tegnap wolt a Shakespeare-
ciklus utolsé estéje. Tizennégy estén a Shakes-
peare zseniiének hatalmas alkotdsaiban gyonyor:
kodott a kozonség, mert a ciklus legtobb estéje.
~lgadasban is mélto igyekezett lenni a koltéi erd
alkotidsinak e klasszikus remekeihez. Az utolsd
eldadas alkalmaval orvendetes sikerrél szamolha-
tunk be, amelyhez nemcsak a legtobb elbadéas
miivészi nivojat szamitjuk, hanem azt az érdek-
l6dést is, melyvet a kozonség tanusitott a Shakes:
peare-esték irant és azokat az érdekes, bzcses és a
Shakespeare irodalmi miikodését magas szinvo:
nalon ismertetd és méltaté konferanszokat is. me#
lvek bevezetésképen elhangzottak.

Es itt nem iires sz6, nem konvencionilis fra-
zis, amikor &szinte dicsérettel és elismeréssel sz6-
lunk dr Janovics Jen6é érdemeirdl, aki komoly
szakértelemmel és lelkes buzgdésiggal vitte dia-
dalra a Shakespeare-estéket. Az 6 rendezéstben
¢és szcenirozisiban lattuk a legtobb darabot és az
6 tartalmas és érdekes adatokban bdvelkedd kon-
ferdnszai kototték le legtobbszor a kozonség fi-
gvelmét. Sok munkat és firaszté irodalmi kutatést
végzett, hogy megismertesse azokat a motivumo:
kat, melyek e langészt inspiraltak és azokat az
intimitasokat, amelyek Shakespeare lcgendas iroi
neve koré szovodtek. Kétségkivil a magyar dra-
matorténelmi és a klasszikus dramai esték ciklusa
maradandé nyoinot hagy a kolozsvari Nemzeti
Szinhaz torténetében. Es ezek a nyowrok dr Jano:-
vics nevéhez vannak kapesolva. A tegnapi ,,Mac:
beth“-el6adas a legsikeriiltebb Shakespeare-esték:-
hez tartozott.”
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Az ,Ujsag" czeket irja:

»Unnepi estéje volt tegnap a szinhdznak. Az
idei szinhazi szezon kiemelkedd jelentOségii és
ritka sikerii Shakespearesciklus utolsé eléadédsaul
a nagy angol kolts egyik leghatalmasabb alkotisa.
a ,,Macbeth” keriilt szinre. Ezuttal is dr Janovics
igazgatoé vallalkozott a konferinszié szerepére s
minthogy a sorozat ismerteté el6addsai kozott
mindig az 6 magas nivoju eszméi voltak a legérté-
kesebbek, most is felette érdekes és nivos konfes
ransszal vezette be az eldadist. A nagv figvelem-
mel hallgatott konferinszot lelkesen megtapsolta
a kozonség. Ezutin kezdetét vette az elbadis,
amely rendkiviil nagy késziltségril tanuskodott.”

Tehat a ,,Macbeth” eloadassal lezarult a Sha-
kespeare-ciklus, mely jelentoségében akkora volt,
mint a két el6z6 és sikerében szinte egyediilallo a
kolozsvari Nemzeti Szinhdz torténetében.

Ez id6 6ta aztin szinte esztendOrdl-eszten-
dore szinrekeriilnek, ha nem is sorozatosan Sha-
kespeare népszcr\i.ibb draméi és 1923—24. évi szin-
hazi szezonban ismét sorozatosan tiz uj szceniro-
zasul -n.k Shakespeare-darab, melyekrol kés6bb szo6-
u -

Ennek a szinhdzi évnek torténetéhez hozza-
tartozik a Szigligeti emlékezetére tartott négy iin-
nepi eldadas és Dozsa Gyorgy 400 éves éviordulo-
ian megtartott Dézsa Gyorgy-eloadas. Szigligeti
sziiletésének 100 éves fordul6jan szinrekeriiltek
1914 marcius 7-én délutin ifjusigi eldéadds kere-
tében a Szokott katona, melyhez dr Jano:-
vics igazgaté tartott bevezetd elGaddst. Marcius
8:4n délutin a legnépszeriibb Szigligeti-darab, a
II. Rik6czi Ferenc fogsdga, este diszelo-
adéds keretében Liliom fit mutatta be a szin-
haz és ez elott ismét dr Janovics tartott bevezetot,
9-én pedig Fenn az erny6 nincsen kast
adtik, mely el6tt dr Dézsi Lajos értekezett Szigli-
getirol.

Ez iinnepi eldadasrol, mint a kolozsvari Nems=
zeti Szinhiz legtiszteletreméltobb tettérsl emlé-
kezett meg az egész orszig sajtéja. A Dozsa
Gyorgy emlékezetére tartott diszel6adiason dr
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Marki Sandor tartott mélyértékii torténelmi érte-
kezést, melyet figyelmes és hélis nagy kozomség
hallgatott meg.

Egy esztendd munkija volt ez a szinhdznak.
Shakespeare-ciklus, iinnepi el6adisok és a rendes
miisor, mely a divatos szinpadok minden darab-
jat bemutatta. Es ez a forszirozott miivészi munka
nemhogy kimeritette volna a szinhdzat, vagy a
kozonséget, s6t ujabb és ujabb tettekre kész-
tette mindkettojiket.

Minden évnek meg volt a miivészi szenza-
ci6ja, akar sorozatos eldadisban, akar valamilyen
nagyjelentdségii miivészi esemény kapcsian. Es
mindezeknek kitalal6ja, mozgat6 lelke, keresztiil-
vivGje, ereje dr Janovics igazgat6, aki pillanatnyi
szunet nélkiil dolgozik, tervez, kutat, ir, admi-
nisztral, felfedez és teremt.
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VIIL.

Dr Janovics Jend szinésztirténeti jelentésége. A szinész.
(Niovendék. Elso szerzddés. Mely szinhdzakban jdiszott.
Szerepeirél.) A rendezd. (Egyéniségének, médszerének,
miivésztemperamentumdnak ismertetése. Az antik, Shakes-
peare és magyar drdmdk rendezésérél. Modern torekve-
sek.) Az igazgato. (Szinhdzvezetés és szervezés. Darabok
megvdlasztdsa. Szerepkiosztds. Kollegialitds.) Vendégjdté-
kok Budapesten. A Magyar Szinhdz kolozsvdri vendég-
szereplése. Vidéki turnék. Ifjusdgi és munkdseloaddsok.
Jotékonycélu eléaddsok. Filmvdllalat.

Egy még ma is ¢él6 emberrdl teljes.biografiat
irni nem lehet. A még most is fiatalosan hevilé
¢rzékeny miivészlélekrsl, mely tervekkel, mun-
kaval, kiizdésekkel van teli, lezart és jelentOségé-
ben torténelmi tavlatu itéletet mondani lelkiisme-
retlenség volna, de eddigi munkissagarol, mivész-
hatasarol, beszamol6t tartani, hozza reménysége-
ket fiizni és sejteni, varhat6 dolgokat meg lehet
tenni.

Ez a konyv Osszefoglalé munka, beszamolo
irds dr Janovics Jend elmult tetteir6l, melyeket
vizsgilo szemmel, gondos kritikaval ellenériz a
mindennapi élet é ha annak spontan tisztelete
kimondja egy emberrdl, hogy élete az irodalom és
miivészet szamara el nem mulé érték, az utokor
fokozottabban kell, hogy érezze, mennyi képesség
¢lt abban, aki miivészlelkének kibontisaval egy
emberolts izlésének szabott iranvt, hatisat erGsen
éreztetve genericidkon at.

129 9



Dr Janovics Jené ilyen ember. Szinésznek ké-
szult és ebben 6 nem elégedett meg olyan egy-
oldalu életkiteljesitéssel, mely csak a szinpadon
teremt meg pillanatnyi hatdst, szaméra a sziné-
szet vilignézetté bontakozott ki, melyben miivé:
szet, irodalom, politika és kozgazdasig egységet
és életmeghatirozast jelentett.

A fiatal didk Onképzokori szavaldssal, iro-
dalmi munkissiaggal palyvadijat nyert, tehat tehet-
sége kétségtelen jelei mar produkicibban nyilva-
nult. Tanulményait a sziniakadémian folytatta,
mely intézet a mesterségbeli dolgok elsajatitasin
kiviil tehetségének iranykeresését is eldsegitette.
A fiatal szinész hianvosnak érezte az életre valo
késziiltségét, az egyetemen kutatta mindazt, ami
felé tehetsége hajtotta. Az érett ember pedig on-
tudatosan rajott arra, hogy 6 vezetonek sziiletett
és nem elégedhetik meg azzal, amit masok szab-
nak elé munkéiban, erdkifejtésben és vagyak kor:-
litozasaban. Tehat maga teremt egy kis kozossé-
dget, melyben az & életereje valosithat meg miivé:
szi tetteket és az 6 gondolatai utan igazodnak
miivészirinyok, emberi tarsasmozgalmak, melvek
nagyobb korben timasztanak munkat és célokat.
Ez a fejlédésvonal az, amely korilbeliill meghata-
rozza a nagdy ember hivatottsdgit, ha az tehetsé
génél fogva tényleg vezetésre sziilctett.

Dr Janovics Jené minden bizonnyal veze:-
tésre predesztinilt miivész és ember. Szinész-
névendék kordban mar jelentds szerepeket biztak
rd és vizsgaelbaddsin mar szerzddés varta. Vizs-
gajarol a legnagyobb elismeréssel irtak, diplom@djat
pedig olylan itéletii miivészek irtik ala, akik a
magvar irodalom és szinmiivészet eurdpai repre-
zentansai: Viradi Antal, Alexander Bernat, Ujhézi
Ede, Beresényi Béla, Jaszai Mari. Ok bizonyitot:
tik legeldszor dr Janovics Jend tehetségét és hiva:
tottsagat a magvar szinmiivészetben.

Els6 szerzédése 1894ben Miskolchoz kototte.
ahol Csoka Sindor igazgaté tarsulata miitkodott.
Vendégfellépése mar el6zdleg megtortént, amikor
K. Hegvessy Mari, a budapesti Nemzeti Szinhiz
orckos tagjaval egyiitt 1épett fel Miskolcon. Onnan
a dési, majd a buda-temesviri szinhidzakhoz keriilt
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Krecsanyi Ignéc igazgtohoz. Legkozelebbi sticioja
a szegedi szinhdaz, ahol Maké6 Lajos tarsulatianal
volt. Kolozsvirott rovid ideig csak mint szinész
miikodott Bolonyi Jozsef intendaturaja alatt, de
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hamarosan mint férendezé és miivezetd-igazgatod
végezte egész fiatalon, rendkiviil felelGsségteljes
munkéjat. Ezalatt az id6 alatt szerelmes, de foként
karakterszerepeket jatszott, ambiciéja azonban
mindig az volt, hogy a klasszikusok szerepét jatsz-
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hassa. Erre hatalmas elokésziiltsége volt, hiszen
kolozsvari szinészkedése alatt elvégezte az egye-
tem bolcsészeti szakat és tanari diplomét nyert
irodalombdl és filologiabol, mely tudoményok dok-
tora lett.

A kezdé szinésznek alapos eldkésziiltségei vol-
tak arra, hogy terveket csiniljon, melyekkel bele-
irja nevét a magyar szinésztorténetbe, hogy emberi
ismeretre tegyven szert, mellyel a rendezd és igaz-
gatd, a szinpad, a szinhdz szovevényes mestersé:
gében mindig megtalilja a helyes utat, hogy a mes-
terség gyakorlati részét megtanulja, mellyel meg:
valésithatja fantiziija teremtményeit és hogy

figyelhesse a kozonséget, mely millié igényével és

rendkiviili kuxlombomegével a legkésziiltebb szin-
hizi embert is naprél-napra meglepi szeszélyes-
ségében.

Dr Janovics Jend szinészegyénisége a klasz-
szikus szinészeket érezteti ujra és ujra. Nila az
Ifflandi ,,emberabrizolis” nem azt jelenti, hogy
kiils6ségekkel vagy apré karakter vonatkozéisok-
kial akar megsejtetni egy teljes karaktert. Dr Ja:
novics szinészi ereje a teljes ember absztrakt jel-
lemelgondolasaban van, aki a legbelsobb érzéseit,
vagy gondolatait vetiti jatékiba. Az O szinészete
az aprolékos szerepkidolgozis mellett is szinte:-
tikus, ami a gondolat abrazoldsinak legmélyebb
kifejez6 formaja a szinészetben. Ezért nem lehet
& mellékszereplé valamely, darabban, mely szere:
pekben pedig vilaghirii szinészek lettek utianoz-
hatatlanul tokéletesek. Dr Janovics o0sszefogé
intelligencidja nem kapcsol részeket a maga egyé-
niségével. O elsdsorban intellektuilis szinész, aki
agvaval formdlja a maga egvéniségébe a megjat:-
szand6 jellemet. Nila a jatékban nincsenek szer-
telenségek, melyek ,,.zsenialis ratalalasokkal” egy-
egy pillanatra tokéletesen megvilagitanak jellem-
figurakat, az 6 tudatos és kiszamitott szinészi
agymunkéja preciz, mint egy miiszer, mely egy-
formdn méri a nagy emberi robbanisokat ¢s a
lélek finom rezgéseit. Ezért van az, hogy nila
minden hatds is pontosan kiszamitott. Beidegzi
az egész alakot, amit megjatszik, kiszamitja a
hangja és ereje als6 és fels6 hatarait, e kozé for=
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malja a karaktert és ilyenformin nem szamitja
tul a hatidsoknak sem innensd, sem tulsé hatirait.
Szinészképességeinek talin ez a precizitis a leg-
fobb értéke. Az a lelki pitosz, ami eredendden
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meg van benne, megvilogatja természetesen a
szereplehetOségeket is. Csak azt tudja megjat-
szani, ami intellektusanak megfelel, igy a lelki
méretekben alacsonyabbrendii szerepekre nem is
vallalkozik, hiszen ahhoz elegend6é az Oszton is,
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mely pillanatra kisegiti a szinészi intellektust a
nagyobbszerii munkabol, de neki ez nem élmény
¢és nem alkotaslehetoség. Szitkségszeriien a leg-
nagyobb feladatokra kell villalkoznia, hogy meg:
lithassuk miivészi munkijanak egy toredékét.
mely mindenekel6tt miivészi gazdasag elosztis,
csak azutin hatiskeresés. Nila a jaték igazan 1'art
pour l'art: kiélése egy forrongd, ezerrétii intellek:-
tusnak, melynek héaborgisai faradhatatlanok és
aminek folytonosan uj tiizek kellenek, hogy uj
miivészi tettekre valjék izzova.

Legkedvesebb szerepei azok, amelyekben a
legkimerit6bb agy: és idegmunkéara van szikség,
amelyekben nem az onkénytelenségek a dominén-
sak, hanem a kidoldozids miivészi precizitdsa, a
lélek és az érzések fegyelmezettsége, tehiat a
klasszikusok vezeté szerepei. A nagy indulatrob-
banisok, az ugynevezett démoni szerepek, ugyan-
ugy kiélések szamira, mint a preciz kiszamitott-
sagu, meditalé és problémakat, emberi lélek mély-
ségeit megjaro, nehéz agymunkat igénvld szinészi
feladatok.

Szinészi munkdjira nagy gonddal késziilt ¢s
vannak szerepek, melveket évekig érlelt magaban,
mig azokbol teljeset formilt. Szinészegyénisége
nem tavolodott el az emberi képességeitol, egé-
szen eggyé izzott az lelkének égé miivészlangii-
ban és épp ezért alig van jelent6sebb szerepe.
ami ne vezetd volna, melyhez az egész darab
hangjanak, stilusinak hozzi kell igazodnia. Ez
nem is szinészi kérdés mar, hanem intellektualis.
Mert az agynak bonyolult munkija tavol tartja
magatoél a neki nem wval6 gondolatokat és sziné-
szileg is kiteljesedett karaktere nem engedi azt,
hogy az & szuggdesszitjat kikeriilje a darab bar-
mely szereploje. Ez a szugesszio tette 6t mais
egyvéb képessége mellett rendezolvé. A rendezd
benne az a tudasbeli felstség, mely onkényteleniil
valami lelki tekintélyt ad neki. Tekintéllyel ren-
dezni mar félbiztossig a szinészekkel és kozon-
séggel szemben. A miivész tekintélye, presztizse
ctt kezd6dik, hogy hisznek benne, hangulataikat,
érzelmi képességeiket az 6 hatoerejére bizzik, Ez
is vezetésre predesztinilod erd, mely egész fiatalon
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megnyilatkozott dr Janovicsban. Azok a szere-
pek, melveket 6 jatszik: Hamlet, Mandarin, Toke-
remo, Biberach stb. szilkségszeriien aldrendelik
hangjukban, jatékban, erében a tobbi szerepeket
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és vezetésre alakult temperamentuma igy a ren:
dez6 kotelességeit sem mulasztja el. De ebken a
miivészetben & tokéletesen koveti azt a finom
meghatarozasit Wilhelm von Scholtz német szin-
hazesztétikusnak, aki azt mondja, hogy a rende:
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zés, mint miivészet lathatatlanul marad a kész mii
mogott és csak mint eredmény sejteti a miivészt,
aki lélek'szerilen lathiatatlandl teremt nagyszerii
tetteket. Az 6 rendezdi temperamentuma a mii-
vészi hitvallason kiviil valami kilonos szinész:
megértést is sugiroz, mely a legdifferncidltabban
nvilvanul meg munkidja kozben. Ambar Reinhardt-
tal, Eur6pa legnagyobb rendezdjével dolgozott
egyiitt, joforman semmit sem vett 4t annak meto-
dusibol, mert elve az, hogy a szinész és kiilono-
sen a magyar szinész tehetségének magasabbren:
diiségénél fogva nem tiirhet el olyan kényszert,
mely egyéniségét feladva, teljesen alirendelje ma-
gat a rendezd jatékelképzelésének. Egyszoval az
O rendez6 temperamentuma hozzahasonul ahhoz
a szinészegyéniséghez, amelyb6l megformalhatja
az ir6 alkotasat illuzidkeltden. Tehat miivész, haj-
lékony temperamentumu vezetd, alkoté, aki mun:
kajanak artisztikus magatolértetodottségét, a szi-
nész kvalitasaibol meriti,

Rendezoképessége is abbol a presztizsbol
ered, mellyel hatni tud az egyes emberre éppugy,
mint tomegekre.

Moédszere a legmagitolértetédobb. Soha nem
akar sem a szinész, de féképen nem az ir6 terhére
valami olvan tulzast teremteni, mely pillanatnyi
rendezéi sikerért felildozna az ird eredeti inten-
cibjat, vagy a szinész ezzel kapcsolatos hatisat.
O magat mindenkor alirendeli egy magasabbrendi
ir6, vagy szinészérdeknek, mely megkoveteli a
rendezoi szerénységet.

Amikor egy szindarabhoz hozzanyul, mar ké-
szen van a teljes elképzelése annak az elGadas-
nak, mely az ir6t szolgalja elsésorban. Benne a
rendez6 vizioja mindig olyan eleven, mintha a
kiész elbadast latna maga el6tt és ezentul nem. akar
erészakosan tobbet nyujtani, mint amennyit az
ir6 akar, Fegyelmezett fantiazidja nem csapong
lehetetlenségek szertelenségébe és ép ezért nem
okozhat sem a kozonségnek, sem onmiaganak illu-
ziobeli csalédast. Szamol minden rendelkezésére
all6 erdvel olyanformin, hogy sem a miivész telje-
sitéképességét, sem a kilsoségek lehetGsédeit ne
meritse ki az el6adias roviacara. Dr Janovics olyan

136



rendez6, aki atformalja az ir6 munkdjit a relis
megfoghatosiag szamaéra, aki a szinpad utjan koz-
vetlen kozel hozza az ir6 gondolatait a kozonség:
hez. Ezeknek a megelevenitéseknek, realitisoknak
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kisimitasahoz a legkisebb prébaid6 is elégséges,
mert miivészeivel szemben kovetett egyéni rende-
zési modszere olyan halkszavu és atfogd, hogy
egy-egy szOoval meegvilagit szitudciokat, hogy fél-
reértések nem fordulhatnak el6.
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Minthogy izlésdivatok vannak és genericidk
viltoznak, a rendezés is olyan miivészegyéniséget
kovetel, akinek hajlékonysiga igazodik a divat-
hoz és genericiok izléséhez. Dr Janovics rendezd-
miivészete éppen abban 4ll, hogy sziamira nem
mulnak el a miivészmozgalmak hatistalanul. Min-
dig fiatalos rugalmassaggal kapcsolodik a legfris:
seb irinvhoz, melyben kialakult izlésével miivé:
szetet taldl. Ezért tudta sikerre vinni a magyar
dramdk, antik és Shakespeare-darabok ciklusit és
ezért fogadta el a naturalizmustél, az expresz-
szionizmusig minden miivészi hitvallis jelenté-
keny képviselojét szinpadan., Ez az orok fiatalos:
sig természetesen meglitszik azoknak a szinész-
generacick munkijan, akik tobb, mint két évtized
6ta az 6 rendezési produkcidiban résztvettek. Es
dr Janovics nem ragaszkodik a merev formikhoz,
mint annyi el6dje, vagy kortirsa. Neki is meg-
vannak a maga rendezési elvei, de csak gyakorlati
elvek és leszurt technikai megallapodasok, ezek-
nek az ujszerii ir6i elgondoldsokhoz csak annyi
kéziik van, hogy ezekkel meg is lehet valdsitani
azokat. Aminthogy a gorogoknek elegend volt az
egvszerii szkéne és Shiakespeare-nak a tablaval
jelzett dekoricio, aképpen dr Janovics a vetitett
diszleteket is felhasznilja, ha azt az ir6é gondola-
tai és tendencidi miiviészileg megengedik. Sza-
mdra a szinpad térbeli megnyilatkozisforma, ahol
6 kiteljesitheti a miivészi torekvéseit, de mindig
az ir6 gondolatainak szemel6tt tartisdval. O min-
dig a legharmonikusabban érzi, hogy az ir6 mun-
kajat hogyvan értékelje 4t a szinpadra és ebben a
szinpadismereten kiviil hatalmas dramaturg intel-
ligencidja segiti at, mely soha nem ildozza fel az
ir6t szinpadi trikkok kedvéért. Az a probléma,
melyet feldolgoz az ird, vagy az a téma, mely
szindarabbi szélesiilt az ir6 fantiziajdban, éppen
ugy ¢l benne is, amikor szinpadra realizilja a mii-
vet, tehat ugyanazzal a szugesszidval kivinja meg-
értetni onmagéat, mint az iré. Dr Janovics rendezéi
munkdja ott kezdddik, amikor ezt a szuggessziot
atviszi szinészeire, hogy azok a maguk miivésze:-
tével életté variazsoljak az ir6 gondolatait a ko-
zonség lelkében. Es benne meg van az elképzels-
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képességen kiviill ez a keresztiilvivé erd is, maly a
legkisebb arnvalatokban is megérezteti felérté-
kelve az ir6 akaratat. Igy nem vilaszthaté kiilon
a dr Janovicsban él6 dramaturg intellektus és ren-
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deztképesség. O praktikus szinhiazember mivolta
és biztos stiliisérzékii szinészosztone mellett ir6
is, akinek lelkében a darab figurii megelevened-
nek és agvidban egységes kép alakul ki a szinpadi
miir6l, melvnek lehetnek zavar6 jelentei, amiket
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csak az ir6 gondolatterm$ szeretete irat meg, de
amely szinpadon a mii rovisira hatastalan. Eze:
ket az 6 dramaturgiai tudisa és irodalmi biztos-
sdga nemv hagyja meg a darabban. Igy volt ez a
Tégi magyar dramédk ciklusanak is egyves miiveinel,
de Shakespearesnél is és mai daraboknal is, ame:-
Ivekben jeleneteket hagvott ki, osszevont, dtfor:
malt bizonyara nagyon hatasosan.

Rendez6i modszerének alapelve az, hogy
szinész az 6 kezében nem halott anvag, hanem
¢lo, érzo, gondolkodd, teremtOmiivész, aki bele-
kapcsolédik az eleven életbe, az érz6, s6t érze-
keny miivészéletbe. Ezért nem befolyasolja dr
Janovics a szinészt alkotisiban. Nem farasztja,
kényszeriti részletkidolgozasokban a maga egy#:
nisége ald, hanem szabadon engedi miivészerejét,
hogy a legtébbet hozhassa ki miivészlelkébol. Lat-
szolag kozombos bizonvos mellékes dolgoknal, de
amellett minden sz6t, minden mozdulatot figyel
és igy kapcsolja egyvbe miivészszenvedélyének
valami lathatatlan ereiével az egész nrodukciot.
Az kétségtelen, hogy minden szinésze az 6 hatisa
alatt all, szinte eggyé olvad az & akaratiaval. Az
az izz6 szenvedély, ami az ir6t jellemzi, ugyanugy
meg van dr Janovicsban, a rendezoben is, mikor
felmagasztosul teremtoliza a maga kitord erejével
a szinpad, az irodalom és miivészetszeretetében.

A magyar dramik sorozatos el6adisaban a
magyar nép a magyar iré egész lélek: és gondolat-
vilagat atélte és olyan kaprazatos intuicioval te:
remtette meg kiilsoségekben, lélekben Otszaz esz-
tendd legkiillombozobb viligfelfogasat és karak:
tereit, amelyet csak igazan hivatott és miivész:
rendezO képes.

A Shakespeare és az antikdramak szinrehozi-
sinal szidz meg szaz €16 ember mozgott a szinpa:
don, akiknek jelleme, szive és élete mind az 0
muv?e:szeten at bonbakozortt ujra elette A Banl\
¢s szinpadrahozidsa pedig kiilon magyar muvész-
érdem, mely éppoly rendkiviili teljesitmény, mint
barmelyik vilaghires rendezének legkivalobb alko-
tasa.

Dr Janovics Jené rendezéi munkija a legtel-
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jege'bben fiigg Gssze az igazgaté munkajaval. Ters
meszetesen az az Osszefliggés csak a miivészi kér-
déseket illeti; a rendezé diktilja az igazgdatonak a
legmagasabbrendii teljesitményeket, melvek sz4-
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mara miivészi kiélésformak és az igazgatdo adja
hozzia a megvalosité segitséget, mely nélkill nem
alkothat semmiféle talentum szépet, értékeset,
maradandébecsiit. Dr Janovicsban a sziikséges
szinhdzvezetsi redlitdsokon kiviil sohasem gvozott
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az igazgatéi érdek a rendezéi miivészkivansag
felett.

Az igazgaté Janovics szinhdzit majdnem az

idealis szinhdazi szempontok szerint vezeti. Mig
allami szubvenciét kapott, természetesen sokkal
inkidbb megfelelhetett az idealis kovetelmények:-
nek, mert hiszen az irodalmilag értékes és szin-
hazkultura szempontjabo! legmagasabbrendii elo-
adisok minden gazdasigi kotelezettség nélkiil,
tisztin ¢és kulturkovetelményeknek megfelelGen
voltak adhatok, de miéta a szinhdz minden tamo-
gatas nélkul, kizarolag a maga erejébol él, azota
az idedlis kovetelményeknek dr Janovics onma-
gaért tesz eleget, mert a maga szamira szikséges
lelkiismereti ténynek tekinti azt és olyan kultur-
kotelességnek, melyt6l 6 a miivész mar neny tudja
tobbé magit felmenteni.
y Dr Janovics igazgaté a pedins, dolgozb, nagy
koncepcidju vezetok mintaképe. Korankelé ¢és
folyton dolgoz6é6 ember. Mindenre raér és minden-
nel foglalkozik. Vezetd a szé6 legszorosabb értel-
mében, mert minden munkaban 6 van legel6l és
nélkiile nem torténik semmd sem.

A szinhazizem éppoly nagyiizem, mint bar-
mely nagyipari, vagy kereskedelmi villalat. A
miivészet benne egy dpriori feltétel és annyiban
is bonyvolultabbid teszi a munkavezetést. Az
igazgatonak legfébb kvalitisa az emberismeret,
de kiillonosen a tomegek lelkének ismerete. Bar-
milyen elesépelt kisz6lasnak tetszik, mégis igaz
és komoly definicié az, hogy az a jo igazgaté, aki
mint valami orvos illandéan a kozoOnség literén
tartja ujjat. A kozonség lelkének lizas hullam-
zasa biztos, hogy valami rendkiviili eseményt var
a szinhaztol és ilyenkor a jo orvosnak, az igaz-
gatonak taldlnia kell valami lazcsillapitot: egy
grandi6ézus szinhdzi estével. Ott van biztos szin-
h4az és biztos szinhizvezetés, ahol minél kevesebb
liz van, vagy pedig a liz, az érdeklédés egyforma.
illand6. Janovics igazgaté ilyvenfajta orvossszin-
hazvezetd. Mindig tudja, hogy mi kell a kozon:-
ségnek és mindig ugy akarja a maga szinhéazterveit
megvalositani, mintha azt a kozonség akarta vol-
na. Es tudés, bizonyossig kérdése ez, nem pedig
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a szerencséé, hogy ez a két akarat mindig talals
kozott pontosan.

A szinhdzvezetés els6 fontos feltétele: a szer-
vezés kérdése. Nem kell itt hivatkoznunk Jano-
vics igazgatonak ebbeli képességeire. Biztosan

m este.
Bérlet 159. szam (C.)
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laté és praktikus szeme rogton észreveszi a ta-
lentumot és azt megszerzi maganak, neveli a szin-
haznak tudatosan, pihenét nem tartva, mig a szi-
nész talentuma ki nem fejlodik.

143




Nila a szinhdz iskola is, mert mindenki min-
den szerepet eljatszik, mig meg nem talalja azt az
iranyt, mely felé kell haladnia. Es ebben alig téve-
dett még. Az 6 szinhazabol kikeriilt szinészek,
egyéni szinészkvalitasuk teljes kivirdgozasaval és
az O szinhazianak kijedecesedett jatékstilusaval
keriilnek ki. Nem ugrodeszka a kolozsviri szin-
hiz, mint mondjidk, hanem befejezés, érett tudist
ad6 szinészegyetem, melvet az élet tesz szabadda
az iskolas megkotottségtol.

Az 1gazgatd izlése, tudasa, miiveltsége adja
me¢g egy szinhaz szellemi ¢életének szinvonalat.
Ha az igazgaté érdeklodése csak oddig terjed,
hogy szinhiza hii masoldsa legven a nagy varosok
szinhdzi miisoranak, akkor annak a szinhdznak
nincs tradiciéja, nincs jovGje és nincs egyéni ize
sem. Tehat kozonsége is csak divatkozonség,
melynek érdeklodése onmagibél a sajat bizony:
talan izlésébdl taplilkozo, A szinhdzvezetés egyik
nagyon lényeges feltétele, hogy igazgatdja tudjon
valami olyvat adni, ami szinhizdt minden mas
szinhdzt6l megkillombozteti. Dr Janovics igazgato
az Osszes vidéki magvar szinhdz vezetok kozott
egvediilalls vezetd, aki onallé tendenciakkal ve-
zette mindeddig szinhazat. Nem szélva azokrol a
darabokrol, melyek, mint magyar eredeti bemu-
tatok keriiltek szinre szinhdzdban, de a ciklusok,
melyek a budapesti szinhdzak folott teljesen On-
all6 programmot adtak szinhidzinak és a ,ma-
gyvhr dramatorténelmi ciklus®, mely ilyen nem:-
ben egyediil all6 az egész Eur6pa szinhizi teljes
sitmények kozott. Dramairodalmi palyvazatai és
erdélyi ir6k olimpiiasza is teljesen onall6 kezde:
ményezések, melyek szoros kapcsolatot teremte:-
nek a szinhaz és irodalom kozott.

Helyves szinhdzvezetési elv az, hogy szinhi-
zanak miisorat ondlléan illitja Ossze és az egyes
darabok szerepeinek kiosztasanal is csak vélemé-
nvezést enged meg rendezdi részérdl. Szinhazve:-
zetbi szempontok vannak, melyek ezer érdekszal-
lal fiizodnek 6ssze publikummal, sikerrel, egyé
nekhez kotott kozonségszimpatidaval, mely szem:-
pontokat u. n. ,regiecollegium” nem ellenérizhet,
de a szinhdzvezetdonek tudnia kell. Es e tekintet-
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ben Janovies igazgaté idedlis tapintatossaggal in-
tézi a szinhiz belsé életének ezt a legkényesebb
uigyét. Szubjektiv szempontok nem befolyasoljik
olyan méretii szinhdzszeretet mellett, mint ami-

Nyolcadik este.
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lyen & benne él és a tobbi szempontok kénysze-
riték, melyek ellen & maga sem térhet ki. A sze-
repkiosztasban és lelkisanyagi gondoskodisban is
a legkollégialisabb szinész Janovics igazgaté. Rits
kan fordult még hozza valaki méltanyos kéréssel,
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hogy 6 azt ne teljesitse. Egzisztencidlis kérdé:
sekben pedig a legmegértobb ,,homo socialis”, aki
mindig megel6zi a szinészeit abban, hogy anyagi
életiik és a szinhaz élete kozott differencia taimad-
jon. Ami pedig a kollégidlis tamogatast illeti, ab:
ban 6 mindig elél jar, akar tirsadalmi, akar egyéni
jellegii az.

A szinigazgatd kulturkotelességei kozé tarto-
zik az is, hogy a maga szinhdzanak sikerét ne csak
edy varos szamira teremtse meg, hanem juttas-
son abbo6l annyifelé, amennyvifelé az lehetséges.
ISzinigazgat6i kvalitis az, amikor egy-egy na-
gyobbszerii produkciét mas varosok kozonségével
is sziikségszeriien kozoOlni akar és itt Janovics
igazgat6 az elsé helyen all a magyar szinigazgatok
kozott.

A magyar dramatorténelmi ciklus nagy ko-
lozsvari sikere arra késztette 6t, hogy azok kozul
a valogatott darabokat bemutassa a budapesti ko-
zonségnek is. A budapesti Magyar Szinhazban
vendégszerepelt el6szor a kolozsvari egyiittes dr
Janovics igazgaté onallép programmjiaval ¢s erril
a vendégszereplésrl mas helyen irunk, ugyan:
akkor a budapesti Magyar Szinhdz tarsulata a
kolozsvari Nemzeti Szinhdzban jatszot: edy hétig
a kolozsvari kozonség nagy tetszése mellett. Igy
a varosok kicserélték szinhazi kulturajukat, ujabb
korben megismertették magukat, sikert és ujabb
tettitkkre impulzust adva, amelyekért dr Janovics
igazgatGé kezdeményezésének jar ki az elismerés,

AzGta majdnem minden &vben jar vendégsze-
replésre a kolozsviri szinészgarda egy-egy kisza-
kitott része, akiknek élén Janovics igazgdatd a leg-
faradhatatlanabb er6. Erdély minden nagvobb vi-
rosaban vendégszerepeltek mar a kolozsvariak ¢és
mindeniitt sikerrel, szeretettel fogadtak oket.

Emlitettiik, hogy dr Janovics igazgato volt az
els6 magyar szinigazgatd, aki ifjusigi elbadist
rendezett szinhazaban, azota mar az 0sszes szin:
hazak atvették ezt a miivészetre neveld otletet, de
programmjukban majdnem mindeniitt a kolozs:
vari szinhazat kovetik.

Mintegy harom esztendeje annak, hogy Jano-
vics igazgatd szinhazaban 4llandé munkés:iro:-
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dalmi ciklust rendez, melyben a vilagirodalom leg-
nagyobbjai vannak miisorba véve. Shak kespeare,

Ibsen, Strindberg, France, Maeterlinck, Shaw,
Wedekind és a tobbi modern irok keriilnek szinre,
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akik a legtisztabb irodalmat képviselik a szin-

padon.
Nem szabad megfeledkezniink arr6l sem,

hogy Janovics igazgatisa alatt a szinhdz humani-
tarius kotelességének is olvan fokozott mérték-
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ben tett eleget, mellyel egy magyar szinhiz sem
dicsekedhet. Erre nézve illjon itt maradandé do-
kumentumképen az a teljesitmény, amit dr Jano-
vics szinhdza utjdn a jotékonycél érdekében tett.

1904. szeptember 29-én Szent Gyobrgy szobor javira
Kurucz Feia David.

1904. november 13-4n Bank Béan. Katona eml.

1904, december 4-én Vordsmarthy eml, Congor és Tiinde.

1905. marcius 15. Ocskay brigadéros.

1905. oktéber 6. Aradi gyisznap eml, Ocskay brigadéros.

1905, oktéber 13. Vords Kereszt korhdz javira.

1905. oktéber 14. Vords Kereszt korhdz javira.

1905. okt6ber 12. Katona eml. Biank Bin,

1905. november 25. Sziligycsehi kozkérhaz javira,

1905. november 27. Sziligycsehi kozkorhdz javira.

1905. december 1. Vorosmarthy emi. Lear kiraly.

1905. december 8. Csiky Gergely eml. Cifra nyomorusig.

1906. julius 28. A kolozsviari Nemzeti Szinhdz nyugdij-
alapja javéra. Madarisz.

1906, okt6ber 6. 1848, (Hadak utja). Az aradi vértanuk
emiékéne.
1906. oktober 29. Rikéczi eml. Bujdosok és II. Rakoczi
Ferenc fogsiga.

1906. november 12. Katona eml. Bink Ban.

1906. november 30. Farkas Odon jubileuma.

1906. december 1. Vorosmarthy eml. Lear kirdly.

1906. december 8. A Sorompé matinéja.

1907. marcius 20. A kolozsviri Nemzeti Szinhiz nyug-
dialap javara. Ibida.

1907. aprilis 21. A nagyviradi Szigligeti szobor javira, A
Vig dzvegy. Viradi tarsulat.

1907. md'us 23. A ref. kollegium 300 éves fenndlldsinak
emlékére. Tolonc.,

1907. julius 2. A Kor. nyugd. int. javdra. A kis trafikos
lany. ]
1907, noviember 9. Katona eml. Bank Bdin,
1908. Mdrcius 15. Dieszel6adis.
1908, 4prilis 25. Hangverseny. A Sorompé6. Orsz. ipa-
ros liga.

1908. augusztus 18. A kolozsvari Nemzeti Szinhiz nyug-
dijalap javira, Asszonyregiment,

1908, oktober 6. Aradi vértanuk emilékére. Kurucz Feja
David.

148




1908. november 3. Egeresi Pal és Katona Jozsei emlékére.
Béank Ban,
1908. november 21. Maddch eml. jav. Ember tragédiija.

Berlet 23, szam. (C)
Kolexzsvar, baton, 1911. hé 7-ém.
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1908. december 7. A kolozsviri Ferenc Jozsef tud. egyet.
1908. december 17. E. J. T. iinnepe a boszniai katondk
kardcsonyfdja javédra.
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1909. februir 11. A messinai foldrengés jav. Tatdrjaras.

1909. februar 15. Rikéczi emlékmii jav. Hangverseny.

1909. dpr. 3. Kossuth szobor javdra. Ocskay brigadéros.

1909. dprilis 27. A kolozsvéari Nemzeti Szinhiz nyugdij-
intézete javidra. A Forrds tiindér.

1909. julius 17. A. K. U. Sz. nyugdijalap javira. A mozgé-
postds.

1909. szeptember 25. Diszel6adds az Allami Tisztviselok
kongresszusa alkalmdbol. Bank Bén.

1909. oktober 6. Aradi vértamuk eml. Ocskay brigadéros,

1909, oktéber 25. Diszel6adis Wesselényi Miklés eml.

1909. november 13. Katona eml. Bink Ban.

1909. november 20. A Rongyos egyvlet jav. Tatdridrds.

1909, november 23. Az U. U. E. 50 éves fennallasinak
emlékére. Bank Béan.

1909. november 30. Vorosmarthy emlékére. Lear kirdly.

1910. februar 19. Orsz. Szinészegyesiilet nyugdiialap ja-
véara. Gil Baba. =

1910. mércius 16, A vakok javira. Lili.

1910. junius 4. A kolozsvari Nemzeti Szinhdz nyugdijalap
javara. Kaméiis holgy.

1910. julius 18, Eldadds az ui Nyari Szinkdrben. Obsitos.

1910, augusztus 18. Ferenc Jozsef kirily 70. sziletésnapija.

1910. oktéber 25. Wesselényi Miklos baré eml, 101,

1910. november 13. Bank Bdn. Katona Jozsef emilékére.

1911. januar 20. Diszel6adds. Ujhdzi Ede tiszteletére.

1911. februar 25. Zenetorténeti hangverseny.

1911. marcius 4. Orsz. Szinészegyesiilet nyugdijalap jav.

1911, aprilis 2. Szentgyorgyi Istvin 50 éves jubilzuma.
Sarga csiké.

1911. méjus 4. Orsz. Gyermekvéddliga javira. Koncert.

1911. augusztus 9. A kecskeméti foldrengés karosultjai
javara.

1911. augusztus 17. Kirdly sziilésnapia. Szigetvari vér-
tanuk.
1911, szeptember 8. EMKE 25 éves jubileuma. Déryné
iflasszony.

1911. szeptember 10. Munkdsok Nyugdij Rokkant Egy-
let javdra. Aranyember. :

1911. oktober 6. Aradi vértanuk emlékére. Ocskay briga-
déros.

1911. november 11. Katona emiékére. Bank Ban.

1911, november 27. Liszt Ferenc eml. Csongor és Tiinde.

1911, december 2. Onk. mentdegyesiilet jav. Hangverseny.
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1911. december 12. Gadl Jozsef sziiletésének 100-ik év-
forduléia alkalmédbél. Peleskei nétdrius.
1912. januidr 14. Orsz. szinészegyesiilet jav. Alarcosbal.
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1912, januir 20. Rongyos Egylet javdra. Nebdntsvirag.

1912. februiar 18. A Nemzeti Szinhdz segitbegylet javéra.
Kabaré és bidl.

1912, szeptember 10, Nagy Gyula 25 éves jub. Obsitos.
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1913. aprilis 7. Erdélyi gazda nagygyiilés tiszteletére.
Diszeldadas. Tolonc.

1913. oktober 6. Aradi vértanuk eml. Ember tragédiaja.

1913. november 8, Katona Jozsef emlékére. Bank Ban.

1914, januir 31. Kossuth szobor javara., 1913,

1914. marcius 8. Szigligeti Ede 100 éves emlékezetére.
Diszeldadas. Liliomdi.

1914. mdrcius 9. Szigligsti Ede 100 éves emlékezetére.
Fenn az ernyd nincsen kas.

1914. aprilis 24. Dozsa Gyorgy felkelésének 400 éves
éviorduldja. Dézsa Gyorgy.

1914, augusztus 18, Kirdly sziiletésnapja. DiszelGadas.

1915. januér -12. E. J. T. sebesiiliek javara.

1915. februar 3. Voros Kereszt javdra. Hangverseny.

1915. marcius 20. Virds Kereszt javara, Hangverseny.

1915. ma‘us 11. Voros Kereszt javdra jétékonycélu el6-
adads,

1915, augusztus 28. A hdboruban feldult tiizhelyek ujra-
épitésének javiara. Aranyember.

1915. oktober 9. Gyermekvéddliga javira. A nagymama.

1915. oktober 27. Gyermekvédoliga javara., Kabaré.

1915. november 13, Katona Jozsef emiékére. Biank Ban.

November 16. Katonik karicsonyfdia javara. Kabaré.

1915. november 30. Voros Kereszt javira. Jotékonycéiu
elGadds.

1915. december 20, Voros Kereszt javéara, Sebesiilt tisz-
tek elbaddsa.

1916, februar 12. Rokkant katondk javdra. Svirdstrom
Valborg fellépésével.

1016. februar 26. Falu rossza. 40 évi, 125-ik eldadas.

1916. marcius 15. Hadidrvik javiara. Gyermekeldadis.

1916. dprilis 26. Ozvegy és arvak alapja javara. Dr Be-
tegh Péter felolvasdsa,

1916, november 2. Erdélyi menekiiltek javdara. A tron-
orokospar IV, Karoly korondzdsi iinnep.

1916. december 30. Diszel6éadds. IV. Kiroly kirdly Korc-
nizisa tiszteletére,

1917. februdar 12. Vordos Kereszt javira. Jotékonycélu
eloadas.

1917. marcius 2. Arany Janos sziil. 100. éviordu!dja.

1917. aprilis 19. H6sok siridnak gondozisdra. Szimfonikus
estély. 3

1917. mdjus 21. Hadi kolcsdon propaganda elbadis. Piros
bugyellaris.
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1917. julius 9. A 26. gy. ezr. dzvegyei és drvii javara.
Miisoros est.

1917. augusztus 2. A Ludovica akadémia jotskonycélu
hangversenye.
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CYBANO DE IEBGEBAC

Ittl Mmison:
-

34 szam. Az igazgalisag
1917. augusztus 17. Karoly kirdly sziiletése napja a'kal-

mabél. Diszel6adas. Egy magyar nédbob.
1917. szeptember 3. Gyvermekvédéliga jav. Araayember.
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1917. oktéber 18. Zita otthoni és a Stefdnia ndv. javira.
Mesedélutan,

1917. november 11. Az erdélyi szinészet 125. éviordulbia
alkalmdbél. Diszeléadas.

1918, marcius 6. Voros Kereszt javira. Hangverseny.

1918. mdrcius 10. A 21-es honviédek javara. Matiné,

1918. mdrcius 14, A fellegviri szerencsétlenség kiroiui-
jai javdra. Miivészest,

1918. marcius 15. Hadidrvak javira. DiszelGadis.

1918, 4prilis 22. Hadidrvik javira. Hangverseny.

1918. aprilis 24. Hadiarvik javira. Hangverseny.

1918. november 13. Katona Jozsef emlékére. Bank Bin.

1920. junius 15. Erkel Ferenc halaldnak éviorduléja, Disz-
elGadas.

1920. augusztus 28. Diszelbadds Katona Jozsei 128-ik év-
fordul 6jdn.

1920. november 10. Unnepi el6adis az Ujsigiré kongresz-
szus tiszteletére. Fauszt,

1920. december 16. Unnepi el6adis Beethoven 130 éves
éviorduléja alkalméval.

1920. december 18. Mentbk javira miisoros délutin.

1921. janudr 21. Madich 98. éviorduléja alkalmaval a
temesvari szinhdz uiraépitésének alapa javira.

1921. marcius 11. A Farkas-utcai szinhiz megnyitasinak
100, éviordul6ja.

1921. szeptember 13. Dante-iinnepély. 600 éves éviord.

1922. januar 14. Moliére -sziil. 300 éves éviord. Tartuife.

1922. majus 16. A lupényi bdnyaszerencsétlenség javara.
Hangverseny.

1922. november 7. Pet6fi emiékezetére. Diszel6adds.

1922, december 31. Petdfi 100. éviord. Diszelfadas.

1923-ig ennyi jotékonycélu eloadiast tartott a
szinhdz dr Janovics Jend igazgatasa alatt.

Szinigazgatéi teendGi mellett egyiitt haladvin.
a rohano élettel, iizemébe kapcsolta a mozgofénys
képszinhdzakat és megteremtette az elsé erdélyi
filmvéllalatot, amely a Proja-filmeket allitotta elé.
A budapesti Corvin-filmgyarnak is résztvett meg:
alapitisdban, mely az Osszes magyar filmgyarak
ﬁozott a legjobban alapozta meg a magyar ﬁl:mipar

irnevét. !
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A Proja-filmgvir a kovetkezd filmeket alli-
totta eld, melyeknek szcenirozési munkalatait, de
legtobbjének rendezését is dr Janovics végezte.

1
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NEGYEDIK ESTE

Bérlet S1. szam. (C)
Koloxsvar, pénicken, 1911. sovember hé 10-én.

Uj velanuldisal és uj Riallitaseol:

BANK BAN

Trwn '- |Hn¢|4-\mn Ilu K‘t.l: .l‘mt

B ot bmbmech meth Sk, boal kg apbd — Tenmd (1hme

M- A bevezeté cléadast tartja: ERDELY! PAL dr. "N

Az u) diszietek

Forstner Tivadar

Rendes helyarak. — HKezdete 7 6rakor, vége 10 utan
77 sadm, PRSI Az igazgaldsig
Sarga csiko Havasi Magdolna
Bink Ban Lednyfurfang
Kolcsonkért feleség Koksz és Boksz
Tolonc Tetemrehivis
Asszonyi eskii Lilicmdii
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Jo €&t Muki

Alvajiré

Borzekirdly

Vergddd szivek
Korményzo

Peleskei notarius

Falu végén kurta kocsma
Millié fontos bankod
Artatlan vagyok

Gyonds szentsége

Mese az ir6géprol
Oméltésiga a rabasszony
A feleség

Szobaliny

Szibéria

Holttest parancsnok
Soha tobbet

Dolovai nibob linya

cimi filmeket allitottak elé a Proja-filmvallalat-

Mignis Miska

Csaplirné a betyart szerette

Gyurkovics lanyok

Tanitond

Utolsé éjszaka, vagy a leg-
nehezebb szerep

Vasgyiros

Vén bhakkancsos 4s fia a
huszér

Cyklamen

Megbélyegzett

Serge Panin

A vagy

Hotel Imperia

A métely

Langok

Palika

Vilagrém

nal, melyek még ma is forgalomban vannak.

Ime litjuk, hogy milyen képességek hatalmas
tarhdaza dr Janovics Jend lelke, akinek képességei
egy tokéletes szinhdzi embert revelalnak és akinek
munkéassagat példaként dllitjuk a jovo szinész-

nemzedék elé.
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VIIL

A konferdnszok.

Az, aki ezer, meg ezer ember elé kiill, hogy
mondanivaléi szamara érdeklodést keltsen, annak
témajaval, kozolnivalojaval, hangulatteremtonek,
lebilencseléonek kell lennie, mert hisz mindenkis
hez szol, mindenki szamaéra beszél, tehat altalanos
elfogadisra apellal. Komoly konferansz csak akkor
szuggesztiv, ha az eloadd szinész, szomok, tudos,
kozvetlen és érdekes ember.

Sokszor egy orahosszat beszél az irorol, témas
iardl, irodalmi forrasokro6l, dramaturgiai, rende-
zési kérdésekrol, a darab szerepl6inek jellemérél,
azokrol a problémakrol, melynek kapcsian ezek a
jellemek kiteremtédnek a szinpadra, emberi atkok.
rol, josagrol, szenvedélyekrol, melvek dramat hoz»
nak létre, miivészi és szinpadi hatiasokroél, aktiv és
passziv hatéerokrol, melyvek egy kort és abba tras
gédiakat szulnek, életfutamokrol, melyek tragikus,
vagy komikus helvzetekbe jutnak és mindezekrol
oly lenyiigozben, hogy az ezer ember mozdulatlan
figvelme szinte a robbanasig feszil. Az az ezer
hallgaté minden sz6t bekapcsol agvanak passziv
teremt$ munkajiba és élvez6 esztétizmusat képes:
sége szerint adia it Janovics mondanivaléinak.

Dr Janovics a konferinszié biztos és folényes
hitii. Biztos abban, hogy a kozonség érdeklodését
mar kiilsé megijelenésével lekoti és folényes hiti,
mert hisz tudja, hogy az, amit mond, kell és
fontos.
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Mint tudos és kutat6é alitimasztja a kozonség
tisztanlatasat, miveltségét, segiti memoriajit elle:
lejtett adatokhoz, a sima és tiszta lélekre finom
rajzokat karcol, melyek sohasem mulnak el tobbé.
Ezek dr Janovics tudos és kutatd, kozlo szandé-
kai, melyeket elmond a kozonségnek, mert € mon:
Aanivalokat nem bizza a kozonség olvasékedvére.
Ezeken kiviil szerencsés adottsagok azok, melyek-
kel ugy tudja kozolni a mondanivaléjat, hogy a
kozonség ne érezze a tanité és neveldsziandékot,
csak gyvonyorkodiék, mint valami szinészi munka-
ban, mint egy szémok hatéerejében, mint egy
érdekes ember testi jelenvalésdgaban.

Janovics igazgaté kilép a Fiiggony elé, irast
tart kezében. ElGtte ezer ember, aki mind a maga
modian érdekességet kivan és var az eléadotol. A
nézbtéren sotét van, minden érdeklédés felé kon:
centralodik. Reflektorfény vilagitia meg egyik ol-
dalrél és a rivalda lampdi egészitik ki e vilagitas,
hatast, mely megadia azt a kiilsé érdekességet,
amivel dr Janovics az els6 érdeklodést magira ira-
nyitja, Mélységes csond van a nézétéren és a kon-
feranszi¢ megkezdi elbadasat.

A kozonség eleinte nem azt figveli, amit Janos
vics mond, hanem ahogvan mondia. Valami
kiillonts rezgés van a hangiaban és patetikus az
eldaddsmodoraban. Mennyire egy ez a modor «
mondanivaléval! Janovics igazgaté tudia, hogy ez
a modor klasszikus és idegenszerii a mds kozonség
fiillének, de azt is tudia, hogy az 6 lelkének pato-
sza ‘csak ilven eléaddsmodorban ielentkezhetik.
Mert ténvleg dr Janovics mondanivaléi mindig
patétikusak egy esztétikailag magasrendii értelem-
ben: akiar moralt mond. akar wvalami archaikus
idézetet, akar valami kozépkori mesét, vagy vala-
milven irodalmi kioktatast. Nem tud. de nem 1s
akar hétkoznapi lenni, az 6 konferanszié mivolta
nem a mulattat6 emberé. hanem az iimnepet te-
remtd rendkiviiliségé. Azért van az, hogy a legkri-
tikusabb agyvel6 is valami dhitatos lenyiigozott:
ségben foitia vissza vitazo hailamit és beleolvad
abba a kozonségbe, mely egységessé preparalodik
a szindarab meghallgatisara.

Szinte egv folosleges sz6 sincs mondanivaloja-
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ban, annyira egy ebben a zenei hangulatban a
pitosz, eldadis, hang és kiilsd mador Rendkiviil
vigvdz arra, hogy egy felesleges sz6 meg ne

()'] O’Dlh E%TE
Berlet 56, szam. (D)

partﬁték.

Vighteth 3 feivoabeten. b Dstaiedy Lirely.

R
§ Tarrenen;

Hezdete 7 drakor, vége 1él 10 elbtt.

85 szim. s Vo Vet St Az igazgatdsdg

bontsa azt a hatast, melyrél elore tudja, hogy be
kell kovetkeznie, mert biztos, pozitiv hajlama, az
ir6 fantiziaja, a szinész lesimitott jatéka és az
érdekes ember presztizse olyan egységben jelent:
kezik Janovics igazgaté konferanszaiban, mint egy
szinpadra elkészitett tokéletes mii.
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Dr Janovics igazgatonak sok fajta szellemi
megnyilatkozisa a kétségtelen tehetségé. Konte-
ransziéképességében nyilvanul meg az a legfonto:-
sabb és legkozvetlenebb hatis, mellyel a kozon-
ségre hat. Ebben vilik hatdsa annyira egyénivé,
hogy a mogotte levd sokoldalusig csak egy tore-
dékét sejthetjiik.

A konferanszokat magyar szinpadokon 6 ho-
nositotta meg és ma mar alig van nehezebb faj-
sulyu szindarab, mely el6tt ne tartaninak beveze:
tot, ezzel minegy megkonnyiteni akarvin a kézon-
ség illuziobeli felvevomunkajat.

Dr Janovies a magyar dramaciklus darabjai
el6tt, a Shakespeare-el6adisok, ujabban a modern
irok darabjai és a romdn bemutatok el6tt tartott
bevezetit. Ezeknek a bevezetGknek szima meg:
haladja a szizat.

Az 1911—12. évben tartott drama torténelmi
sorozatos eldadisok elott

Az igaz papsig titkdre A csikds

Omnia vincit amor Liliomdi

Gerson du Malhereux A csok

Csongor és Tiinde Bizinc
Tisztujitdas Dériné ifiasszony;

Shakespeare-draméik 1913. évi sorozatos eld-
adéasok el6tt

Felsiilt szerelmesek Vizkereszt

I1I. Richard Vindsori vigasszonyok
Makrancos hilgy Othello

Romeo és Julia Lear kirdly

Velencei kalmér Macbeth

daraboknal tartott konferanszot.

Az 1923—4, évi Shakespeare=ciklus minden eld-
addsandl az 6 tanulminyai vezetik be a kozonsé:
get Shakespeare fantizidjanak ragyogé tiindér-
kertjébe. Az ifjusigi elbadisok elott is szamos
bevezet6t tartott, ugyanugy megszerezvén az ifju-
- sag korében azt a szereto népszeriiséget, mint a
felnétt kozonség elott.

Az 6 konferanszai diszes kotetet tennének ki
egymaguk, melyek az irodalom- és kulturtorténet
szaméra hatarozott gazdagodist jelentenének
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I1X.

Dr Janovics Jend tdrsadalmi és politikai jelleme.

Szinész, aki politikaval és tirsadalmi kérdé-
sekkel foglalkozik a gyakorlatban, kevés van. A
szinész lelke, ezer apr6 miivészgondja és miivész:
karakterének rugalmassiga nem engedi meg, hogy
mas legyen, mint impulzivn ember, aki sodrodik
szellemi, politikai és tarsadalmi 4aramlatokkal.
Szamara mindez: atéles, lelkiszenzicié, energia
levezetés és formakiélés. Epp ezért ritkan szabad
tulkomolyan venni, hogy a szinész politizal, aktus
alis tarsadalmi kérdésekben illist foglal. Ez a
megallapitis természetesen nem lebecsiilése a szi-
nészi intellektusnak, amelynek fokain a leggran-
didzusabb emberi szenvedélyeket képes kiérlelni
a mivész. Talin Osztonosen jobban érzi, hogy mi
volna a j6, a helves, talin érzelmi finomsaganal
fogva jobban, osszetettebben megérzi a kollektiv
bajokat és elonyoket, de gyvakorlatban a legritkabb
eset az, hogy a politikus biztonsigaval és a diplo-
mata eldreliatisaval és a szociologus tudasaval fel-
készulten itélkezzék tarsadalmi, politikai kérdé-
sekben és oldjon meg helyzeteket, melyek gyakor:-
lati jartassagot kivannak.

Igazi vezetésre predesztinilt képesség kell
ahhoz, hogy a politika utveszt6jében, bonyolult
tarsadalmi probléméikban megtaldlja valaki a he-
* lves utat. Es valamint a szinhdaz céltudatos veze-
tése, okonomikus atlitiasa és ezer koriilotte forgd
kérdésben valo tapintatos igazgatisa, megallapo-
dott karaktert, energikus tetteket, mélyenjaro
intelligenciat kovetel. Es a politikustol, tarsadalmi
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vezetotol ugyanezeket a képességeket kivanjak
fokozottabb mértékben. Hogy mindez megvan
Janovicsban, azt bizonyitja az a jelentékeny ilyen
irAnyu munkdssdga és az eredmény, valamint az a
folytonos ontudatos iranyité aktivitas, mellyvel a
forradalmi idokben a politikdban, tirsadalmi moz-
galmakban, a béke éveiben és a megviltozott idok
mostani kulturkozeledésben kifejt.

Nem szandékunk ebben a konyvben részlete-
sen kitérni azokra a tettekre, melyek Janovics
igazgatot ebben a forméiban is a nagy emberek
értékével ruhdzzak fel, csak iltalinos jellemzés-
képen tértiink ki az 6 sokoldalu munkissiga sorin
erre is, hiszen a mai id6k kdosziban szinte nyu-
galmi pont 6, amelyb6l ki lehet indulni és amely:
ben Gsszefutnak életek, egszisztenciak, kultura és
tarsadalmi mozgalmak finom és erds szalai.

Minket e helyen legfobbképen a szinhdz érde-
kel. Es ekoriil kifejtett nemesak mivészi, de tér:
sadalmi aktivitisa az, melyb6l megillapithatjuk,
hogy eroskezii, gondolkozd, bator és még harcos
tarsadalmi faktor Janovics, aki a mai idok min:
den kétségbeejté és reménytelen sévargasaban, a
megnyugtato, lelkiismeretes és kollektiv ember
erkolcsének megnyilatkozasa.

Faradhatatlan, mikor mas emberek, testiiletek
megmentésérdl van sz6, amikor becstiletes célokért
kiizdék tabora az 6 segitségét kéri, amikor szins
hézi és irodalmi akarisok az 6 tdmogaiisaval tel-
jesiilhetnek.

Nem o6hajtunk egyes esetekre kitérai, hiszen
ezelknek szama olyan sok, hogy az e koril téwnadt
irodalom is sulvos kotetet tenne ki, de meg kell
emliteniink azt az értékében el nem mulé tettét,
amit a magyar szinjatszasért tett 1919. o6ta. Nem
szo6lva azokrol a harcokrol, melveket miniszterek:-
kel szemben folytatott a szinhizak érdekében, de
éppen a magyar tarsadalom allandé érdeklodésé-
nek fenntartisira tett kezdeményezései azok, me:
lvek megteremtették a szinpartolo egvesiileteket. -
Ezeknek anvagi és szellemi akcidiban 6 jart leg-
el6l mindig és neki koszonhets, hogy Erdélyben
a magyar szinhazak élnek és terjesztik azt a kul:
turit, amely az embereket egymishoz kozelebb
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hozza, amely az egyetemes emberiségnek az orok
egyiittmiikodést hare és gyiilolet ellenében is bizs
tositja.

Dr Janovics e munkdjaért halis lesz minden
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id6k magyar szinésze, de a kulturhistéria is, mely
az 6 munkaija nélkiil, az 6 harcos, okos és tapin-
tatos emberi mivolta nélkiill fijdalmasan zéirta
volna le torténetének lapjait.
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A téli szinhdz dtvétele. Eldzményei. Az dtadds kivet-
kezményei. Hivatalos iratok kozlése,

A hiborut kovetd forradalmak és kiilonosen
a békekotés politikai kovetkezménye Erdélyt is
megvaltoztatta. Erdélyt Romanidhoz csatoltik és
minden magyar allami intézményt nacionaliziltak.
A kolozsviri orsz. Nemzeti Szinhdz az els6k ko-
zott volt, amit a roman kormanyzétanidcs atvett
¢és ambar jogilag még ma is vita targya a Nemzeti
Szinhiz illami intézmény mivolta, a Hunyadi-
téri szinhdz a roman allami kezelésbe ment at és
benne illami Opera és Nemzeti Szinhiz cimen
tartjak el6adasaikat Popovics Beyreuth és Barsan
Zacharie igazgatok. A tényleges atvételt meg-
elézte az az dtirat, melyet még 1919, elején kiildott
rendelet formajaban a nagyszebeni Kormanyzo-
tandcs, mely felsorolta azokat az intézményeket,
allami és kozépuleteket, amelyekre a roméan fon-
hat6sag kiterjesztendd. Ezek kozott voltak az
cgvetem, az Osszes dllami iskolik és a kolozsvari
Nemzeti Szinhdz is. Az akkori lapok ugy kom:-
mentiljak az 1919. majus 14:én tortént hivatalos
itvételt, hogy a bukaresti Nemzeti Szinhaz ven-
dégjatéka inditotta meg azt az akciot, mely for:
mailag is dllamivi tegye a szinhdz intézményét.

Az atvétel hivatalos eljariasa majus 14:én dél:
el6tt 11 o6rakor kezd6dott. Az igazgatéi irodaban
megjelent Ghibu kultuszallamtitkdr, mint a nagy-
szebeni Korméinyzoétanics megbizottja, dr Pop
Julian varosi polgarmester és dr Hosszu varosi
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f6jegvzé a varosi tandcs nevében, valamint Pavel
Constantin (Pap Laszl6) operaénekes. Az igaz-
gat6i iroddban Parlagi Lajos h. igazgaté és Bes
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tegh Laszlo fokonyveld voltak, akiknek Ghibu
allamtitkar eléadta, hogy a mnagyszebeni Kor-
manyzoétanics megbiziasibol azért jelentek meg,
hogy a Nemzeti Szinhizat atvegyék és a roman
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fonhatosagot ez intézményre is kiterjesszék. A
szinhdz épiletét, felszerelését és a szinhdznak
minden velejir6jat leltir szerint atveszik és a
jovoben a szinhiz miikodésének ellendrzdje Pavel
Constantin lesz.

Parlagi h. igazgato kijelentette, hogy az atvés
tel ellen tiltakozik, mert a direkcié6 a szinhi-
zat a magyar allamt6él bérbe kapta, tehit 6 sajat
felelosségére ezt a bérleti szerzodést azzal a tény-
nyel, hogy a szinhdzat itadja, fel nem bonthatja.
Ghibu illamtitkar azonban nyomban kijelentette,
hogy amennyiben az igazgatésig a szinhazat at
nem adja, kénvtelen lesz fegyveres erdszakhoz
folyamodni. Parlagi ekkor huszonnégy érai halas
dékot kér, mivel dr Janovics igazgatoé nincs jelen,
azonban a Kormanyz6tanics megbizottai csak déls
utan 3 6raig adtak haladékot.

Délutin fél 4 6rakor a bizottsig ismét meg:-
jelent a szinhdz igazgatéi irodijaban és tovabb
folytak a szinhdz Atvételére vonatkozd targya-
1é.io]§,lmelyr6l a kovetkezd jegyzOkonyvet vets
ték fel:

Jegyvzokony, mely felvétetett 1919. méijus hoé
14:én délutan fél 4 orakor a kolozsvari Nemazeti
Szinhéz szinigazgat6i iroddjidban a szinhdz atvé-
tele targyaban.

Jelen vannak a nemzeti Kormanyzétandcs ré-
szérol dr Ghibu Onisofor kultuszminiszteri allam-
titkar, a varos részérsl dr Hosszu Vazul f6jegyzo,
a szinhaz részérél dr Janovics Jend igazgato, Par-
lagi Lajos h. igazgaté, az allamépitészeti hivatal
részér6l Gere Kilman.

Dr Ghibu Onisofor kultuszminiszteri dllam:-
titkar felszolitja dr Janovics Jenét, hogy a kolozs-
vari Nemzeti Szinhdzat, mint allamtulajdont adja
it a nagyszebeni Kormanyzoétanicsnak. Dr Jano-
vies Jend a felhiviasra a kovetkezd nyilatkozatot
teszi:

,1913. marcius ho 11-én kelt maganjogi szerzd-
désem értelmében én ennek az épiidetnek s a régi
felszerelésének tulajdonosa nem vagyok, csupin
bérldje.

Mint ilyen természetszerilleg mindezekkel
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nem rendelkezem s igy azok dtadaséra sem volnék
illetékes.

Azonban miutin e szerzOGdésben kotelezettsé-
get vallaltam az iriant, hogy a magyar allamkines-
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tar tulajdonat képezé ingatlan és ingd vagyont
meg fogom gondosan Orizni s azokat hianytalanul
vissza fogom szolgiltatni, bérleti szerzédésembdl
eredd ezen kotelezettségem folyoméanyaképen én
kijelentem, hogy az atvétel ellen tiltakozom, sem:

167



mit 4t nem adok s amnennyiben az atvétel mégis
megtorténik, azt csak az eroszak ténvének tekin-
tem, amely sem a bérbeadd, sem a bérl6 jogi hely:
zetét nem érintheti.

Kijelentem egyben, hogy az épiillet nem szo-
rosan vett allami tulajdon, mert annak egész épi-
téskoltségét a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank
adta, évi amortizaciéjit pedig én fizetem abbdl az
évi szubvenciobol, melyet a szerzddés szamomra
biztosit.

Kijelentem és hangsulyozom, hogy a leltarnak
diszlet:, ruha-, kOnyvtar, kelléktar, villanyos fel:
szerelés és gépezetek csupin egy része a kincstar
tulajdona, modern felszerelések, amelyeket ma-
gam hoztam ide s magam csindltattam, kizarolagos
egvéni tulajdonomat képezik. A kincstir tulaj-
donat képezd folszereléseket a hivatalosan felvett
leltar tartalmazza.

Utalok arra, hogy szerzodésem 1921. szep-
tember hé 20-iaig sz6l és mig egy részrol kotelez,
masrészrol fel is jogosit arra, hogy ugy a szinhéiz
épiiletét, mint annak leltarba felvett jarulékait
ezen ido alatt a szerzédésben meghatirozott célra
kizarolagos joggal hasznilhassam.

Minthogy ezen szerzidéses kotelezettség alol
felmentve nem vagyok és az alul csakis a velem
szerz6dott fél és csupin hozzijarulisommal ment-
hetne fel s minthogy masfeldl kotelezettségemnek
tartom a szerzodésemben biztositott jogaimhoz
ragaszkodni, hatdrozott vilaszt kérek arra, haj-
landok-e a szerzOdés zavartalan teljesitését ré-
szemre lehetOové tenni, vagy nem?

Annil inkdabb hatirozott és kotelezd valaszt
kérek erre, mert a szinhazi szervezet természete
folytdin a szinhédzi tagokkal tobb évre kotottem
szerzOdéseket és igy ezidd szerint mintegy 300
csalad eltartasidra vagyok szerzodésileg kotelezve.

A szerzbdés teljesitésének esetleges megakae«
dalyozasibol eredd minden karomat, ugyszinién
az altalam szerzOdéses kotelezettségem folytin
fenntartott tobb sziz tagu személyzetre haraml6
osszes karokat, azokra lennék kénytelen athari-
tani, akik a szerzédés egészében, vagy részbeni
teljesitését megakadalyozzéik.
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Dr Ghibu Onisofor kultuszminiszteri allam-
titkar kijelenti, hogy a Nemzeti Szinhdzat, mint
illami vagyont dtveszi és a nagyszebeni romén
Korméanyzotanacs részérdl Pap Laszlot (Pavel
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Constantint) nevezi ki megbizottjdnak, illetéled
ellen6rzé kozegének, a magyar vallias: és kozok-
tatdsiigyi miniszterium és dr Janovics Jend kozott
kotott szerzbdésben a szinhdzi vilasztmany ré-
szére fenntartott hataskorrel.
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A magyar vallas: és kozoktatasugyi miniszter
ur és dr Janovics Jendé kozott létrejott szerzddés:-
nek egyelére maganjogi oldalat nem érinti és fel:
szolitia dr Janovics Jend igazgatot, hody ezen
szerzOdésnek két hivatalos példinyat tanulmaé-
nyozis végett a nagyszebeni Kormanyzo6tanics ré-
szére az illamtitkar ur kezéhez adja at.

Dr Janovics Jend erre a kovetkezékben nyi-
latkozik.

A szinhizi ligyek igazgatisa tekintetében is
fenntartom a szerzidés altal részemre biztositott
intézkedési jogokat.

Felolvasis utin aldiratott.

Ez id6t6l kezdve tehat az orsz. Nemzeti
Szinhdz kormanybiztosi ellendrzés alatt mikodott
és miikodése folott erSs cenzurit gyakorolt az
allam. Nemcsak magyar tirgyu darabokat tiltott
be a cenzura, hanem klasszikusokat, mint amilyen
Shakespeare Julius Ceasarja, a Hamlet-et cenzu-
razva lehetett el6adni. A Sasfiok, Bank Bin és az
olvan tiargvu darabok, melyek alkalmasak arra,

hogy a kozonségben dllamellenes vagy forradalmi

nangulatot teremtsenek. Természetesen az ilyven-
fajta cenzurizisok oddig menneck tulzott 6vatos:
sagbdl, hogwv a vilagirodalom remekeitol is féltik
a kozonség filét. Természetesen a betiltisck siirtin
elofordultak, ugvhogy rendes miisort osszeallitani
hetekre elére, a miivészi tervet megallapitani tel-
jesen lehetetlen volt. Ehez jarult még az is, hogv
romén 4llami szinhdzak és staggionék 2—3 napos
eléadasokat tartottak, a szigoru katonai ellendrzés
redig a redlis koltségvetést lehetetlenné tette.

Dr Janovics Jend igazgaté ekkor a kovetkezo
éti]t;atot kiildte a nagyszebeni Kormanyzoétandcs:-
nak:

A Kormanvzétanacsnak
Nagyszeben,
Hatiegdn Emil dr ressortfénok urral és Bredi-
csan dr allamtitkar urral folyé évi julius hé 21:én
folytatott megbeszélésinmk folyomdnyaként wvan

szerencsém a kovetkezo tiszteletteljes nyilatkoza-
tomat megdtenni.
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Mindenekeltt megdllapitani kivanom, hogy a
fentjelzett napon folytatott megbeszélést ugy
Hatiegan dr ur és Bredicsan dr ur, valamint én is
bizalmas jellegiinek deklaraltuk, melynek egyik
részrol sincs hivatalos szine, vagy kotelezo ereje.

Kolozsvir, kedden, 1912, jannirias bé 9-én.

Bérleten kiviil, mérsékelt helyarakkal:
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En a magam részérdl kijelentettem, hogy a Nem:
zeti Szinhaz problémajaba semmiféle politikai kér-
dést vegyiteni nem akarok, ez tisztin miivészeti
és kulturdlis iigy, melynek semmi koze nincs a
politikdhoz. Azonban becsiiletbeli kotelességem,
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hogy azt a szinészeti kulturat. amely Kolozsvarott
szazhuszonhét éves dicsOséges multra tekinthet
vissza s melynek a jelen pillanatban én vagvok
érdemetlen reprezentinsa, egész saivvel s minden
jogos eszkozzel megakadilvozzam. Ha ezt nem
tenném, akkor nemcsak a felviligosodott és pro-
gressziv érzésii magyarsag részér6l érhetne szemre-
héinyés és sulyos vad, de méltan vethetne meg érte
az a romansag is, amely a kultura s a miivészet
szabadsiginak szentségét hirdeti. :

Hatiegin és Bredicsan urak kijelentették, hogy
sem nekik, sem a Consiliul Dirigentnek nem szan-
déka az, hogy a legesekélyvebb sérelmet ejtsék a
magyarsiag kulturdlis torekvésein. Ok szilardan
ragaszkodnak a gyulafehérvari hatarozathoz, mely
minden népnek egyforma jogokat s minden nép
kulturajanak egyforma szabadsigot biztosit. Ok
elismerik és hangoztatjak azt is, hogy meggy6zo:
désiik szerint is sziikséges és joga van Kolozsvir:
nak a magyar szinhdzhoz, tehit egyiltaliban nem
gondolnak annak elfojtasira. Azonban a roman
nemzet eddig elnyomott s ennélfogva elmaradt
szinhdzi kulturdjanak is szikksége van Erdélyben
egy allandé szinpadra s e célb6l szemelték ki a
kolozsviari Nemzeti Szinhizat, amely allami épiilet.
Annal inkabb kell ehez az épiilethez ragaszkod-
niok, mert ezt tulajdonképen 6k duplan fizetik
meg: Egvizben megfizették az épitéskor, mert ado-
b6l kerult ki az épitési koltség s Erdély adodjat
(tobbségben lévén) nagyrészt a rominok fizették.
Maisodszor pedig most kell majd megfizetniok,
mert a versaillesi békekonferencia dontése szerint
minden édllami épiilet értéke most ujra megfize-
tend6. Erre a véleményre most utélag kell megje-
gveznem, hogy merdben téves. A kolozsviri
Nemzeti Szinhiaz t. i. nem adébol épiilt. Hanem
épilt elsGsorban abb6l a szinhizi alapbél, melyet
hazafias érzésii arisztokratik és polgarok adtak
ossze s melyet a kultuszminiszter kezelt. Masod-
szor annak az Ujfalussy-féle birtoknak s erdének
4ardbol, mely szintén a szinhazi alapé volt s melyet
Ujfalussy ajandékozott a magyar szinészet cél:
jaira. Ezt direkt azért adta el a kultuszkormainy,
hogy annak dra is az épitkezési koltség részbem
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fedezésére szolgaljon. Harmadszor abbdl a 70.000
forintb6l, amely Osszegért a Tudoméany Egyetem
vette meg a régi Farkas-utcai szinhdzat. Mar pedig
ez sem allami vagyon volt, miutin a régi szinhéaz-
nil az utolsé téglaig minden épitési koltséget ab-

ll/[ \[(x\[’)lH [SI[

Bérles 99. szam. (C)
Kolozsvar, ealitOribkda, 1912, janndrias hé 15-dn.
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bol az onkéntes adomanybél fedeztek, amiket a
hazafias magyar kozonség onkéntesen adott Ossze.
Negyvedszer pedig épiilt abbol az amortizacios kol:
csonb6l, melyet a Pesti Magyar Kereskedelmi
Bank nyujtott s melynek torlesztésének részleteit
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(évi 38.000 koronit) én fizettem mind a mai napig
a fejedelmi segélybdl, vagyis abbol az osszegbdl,
melyet az udvartartis adott a kolozsviri Nemzeti
Szinh4znak. Vildgos tehit, hogy ennek az épitke:-
zési koltségeiben semmiféle adobol befolyt Osszeg
nincs, hogy ez szorosan véve nem is dllami épiilet.

En azonban ez aktaszeriileg kimutathaté té-
nyek latolgatisa nélkiil azt feleltem, hogy Gszinte
szivvel és testvéri 1élekkel fogok Orvendeni a ro-
man szinészeti kultura fejlédésének és viragzasa-
nak s a kezdet nehézségeiben is bajtirsi készség-
gel fogok segitségére lenni roman kollegdimnak
mindenben, amiben szolgilatukra lehetek. Ami
azonban a Nemzeti Szinhdz épiiletét illeti, arra
nézve nekem maginjogi bérleti szerzoédésem van,
melynek hiteles masolati példinyit dtadtam s melv
1921. szeptember 30-3dig ugy az épiilet hasznilatit,
valamint a folszerelést is kizar6lagos joggal bizto-
sitja nekem. Nekem kulturilis és becsiiletbeli kote-
lességem: e szerz6dés minden pontjdhoz hiven
ragaszkodnom. Felhivtam az urak figyelmét arra
is, hogy én az utobbi hénapokban tanulmanyvoz-
vian a bukaresti szinhdzak miisorat, azt a tényt
konstatiltam, hogy a miisor 90%:-it idegen, féleg
francia, német, olasz, osztrik ir6k miivei uraljik.
E miivek el6adédsi jogaira nézve nekem a périsi,
mildnéi, berlini, wieni nagy kiadd-cégekkel inter-
naciondlis erejii szerzédéseim vannak, melyeknek
alapjan Kolozsvar terilletén e miiveket kizarolag
nekem van jogom el6adatni. Ha tehdt maginjogi
szerz6désemet figyelembe nem véve s az ebbdl
tamado kartéritési porokkel nem torddve, erd:
szakos uton fosztaninak engem meg szerzddéses
jogaimtol, akkor is a megalapitandé romén szin-
tarsulat a nemzetkozi jogbitorlidsi perek egész
dati nagy metropoélisokb6l 6zonével zudulnanak
réd s mitkodését mér az elsé hetekben teljesen
megfojtanik.

Hatiegian és Bredicsin dr urak erre kijelen:
tették, hogy 0k az én maginjogi szerzédésemet
respektalni akarjdk, valamint a kiilfoldi kiadokkal
kotott szerzodéseimet is. Békés megallapodds alap:
jait keresik s ezért azt ajinljik, hogy menjek én
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it a magyar tarsulattal a Szinkérbe s engedjem at
a Nemzeti Szinhdzat a roméin szintarsulat részére.
Mire én kifejtettem, hogy ez a megoldis a leg-
sulyosabb sérelme s a legesufosabb megszégyeni-

Tizenketiedik este.

Koloxsvir, béilén, 1912, janufrias he 2Z-én.
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tése lenne a magyar szinészetnek. A Szinkor hibas
épitkezése folytin ugyanis teljesen alkalmatlan a
szinhazi el6adasokra. Ott tizszeres visszhang van,
a nézotér alatt balterem van, tehat ott a lépések
val6siggal konganak és diiborognek, a szinpadnak
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nincs akusztikdja, ugy, hogy ott a legrovidebb id6
alatt megsemmisiilne minden miivészi torekvés és
elbuknék a magyar szinészet. En tehat felelossé-
gem tudatiaban ezt a megoldast el nem fogadhatom
s ennek alapjan szerzGdéses jogaimrol le nem
mondhatok. A magyar szinpadi miivészetnek Ko-
lozsvar volt a boles6je. Szazhuszonhét évvel ezelStt
itt sziletett meg a magyar szinvad. Kolozsvir
adott Pestnek is szinészeket. S szaz év oOta csak-
nem minden eurépai hirii magyvar szinészeti nagy-
sigot Kolozsvar nevelt fel. Ilyen mult utin olyan
biint kovetnék el onkéntes lemondasommal, amelyv
a biztos bukdsba vezeti a magyar szinészetet Ko-
lozsvarott, amelyért az egész civilizalt vilig meg-
vetését érdemelné ki. Ellenben — miutin magam
is a békés megillapodas hive vagyok — uj ideat
vetek fel: A réci Farkas-utcai szinhiz ujjaépitését.
Természetes, hogy e megoldis lehetiségének a
nehézségeit is azonnal kifejtettem. A szinhaz sok-
kal kisebb, mint a Nemzeti Szinhaz, tehat nem
birja el a mostani kiadisokat, elavult, korhadt, le
van szerelve, egvetlen szék sincs benne, nincs 6lto-
zoje, nincs fiitése, villanvvilagitdsa, szoval szinte
lekiizdhetetlen atépitési probléméak gordiilnek uj-
b6l wval6 hasznalatba wvétele elé, mindazonailtal
igéretet tettem, hogy a kérdést a helyszinén fogom
tanulmanyozni s azutian a lehetOségril értesitést
togok ¥iildeni.

Ez igéretem bevaltisaképen van szerencsém
ime a kovetkezdkben tisztelettelies nvilatkozato-
mat megtenni.

A Farkas-utcai régi szinhdz mar harminc esz-
tendovel ezelott is annyimar avult, kozbiztonsagi
és tiuzrendészeti szempontb6él annyira veszélves
volt, hogy mir a mult szdzad nyolcvanas éveib6l
kezdodoleg a helyi hatosigok, tiizorség, rendorség
az elvadasokat ott nem engedélvezték s minden
évben a beliigyminiszter sajit felelosségére enge-
délyezte a szinhaz megnyitasat azon indokolassal.
hogy szinészet nélkiil Kolozsvar nem hagyhato.
Sziik, folyoséi alig wvannak, ruhatira nincs, eld-
csarnoka nines, karzati lejarata nincs, 1épesoi fabol
valok, az egész épiiletben nincs egyetlenegy iilés
sem, fiitGszerkezete nincs, (kemencével fiitotték a
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néz6teret), villanvvilagitis nincs bevezetve, 0ltos
z6je mindossze egv férfi s egy néi van, disziets
raktira nincs, butorraktira nincs, szinpadja telje-

IAENH’*\RM’R'BIH ES

Bérlet 118, szam. (A)
Kolozsvir, sserddn, 1912, februdrius hé 7-én.
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sen elkorhadt. Hogy a szinhdzi el6adisok céljaira
ism{t hasznavehet6vé tétessék, minthogy azt szaks
érté épitész hozzivetSlegesen megillapitotia, ahoz
Oridsi munkaerd, rengeteg sok épitési anyag s spe:
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cialis szinpadszerkezeti anyag és ha minden anyag
azcnnal beszerezhet6 kiilfoldrol, akkor hat hénapi
¢pitési id6 s legalabb is két millio koltség szuksé:
ges. Ebbe az 0sszegbe nincs beleértve az, hogy
miutin a mostani Nemzeti Szinhiz épiletiben
maradna a kinestar tulajdonat képezo diszlet, ru-
hatar, kelléktir, butor stb., ezeknek a pobtlasa is
igen sok iddbe és rengeteg koltségbe keriilne.
Mindezek figvelembe vételével én azt az ajanlatot
vagyok bator tenni:

Méltoztassék a Consiliul Dirigentnek a Far:-
kas-utcai régi szinhdzat sajat koltségén, sajat mun:
kaerejével a kozrendészeti, kozbiztonsigi és mii-
vészeti kovetelményveknek megfeleldleg atalakits
tatni, azt megfelelé diszlet-, ruha-, butor: és keilék-
tar fundussal ellitni, én atkoltozom tdrsulatommal
s attol a perctol kezdve lemondok szerzOdéses jo:
gaimrél. Ez volna a legsimabb s legterm-eszet-.scbb
megoldis.

Ha azonban e megoldasnak akadailyai \Olna:
nak, a sulyos pénzugyi terheket, vagy méas szem:
pontokat tekintve, hajlandé vag;yok az Aatépitést,
annak teljes koltségeivel egviitt magamra villalni
s lemondanék a Nemzeti Szinhaz bérletére vonat:
koz6 szerzbdéses jogaimrol, hajlandé vagyok kos
telezoleg beleegyezésemet adni ahoz is, hogy a
kulfoldi kiadok a megalakulandé roman szintarsu-
lat szamadra is adhatndk az engem kiziro6lagos jog:-
g¢al megilletd darabokat, operikat, operetteket, de
ez esetben természetesen bizonvos foltételeket kell
szabnom, melyeket bizonyira magitol értetédonek
s méltanyosnak fognak talalni.

1. Mindaddig, mig az atépités tart (a megalla-
podas létrejottétdl szamitando koriilbeliill hat ho-
napi ideig) én zavartalanul miikodhetem a Nem:-
zeti Szinhaz épuletében. E foltételt annal kony:
nyebben lehet elfogadni, mert a roman énekes
szintiarsulat megszervezése ennél sokkal hosszabb
id6t fog igénybe venni, ha pedig a driamai tirsulat
el6bb tudna megalakulni, az egy par hénapig Er:
dély tobbi varosaiban talilhatna elhelyezést s ez-
altal misorat kivaléan Osszetanulhatnd s igy hat
hénap mulva egy precizil osszetanult s Osszeszo-
kott tirsulat kezdhetné itt meg a mikodését.
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A Farkas-utcai régi szinhiz vagy orokaron
adatlk el nekem ugyanazért az Osszegért, ameny:
nyiért az Egvetem vette a szinhazi alaptol (70.000
forint), vagy 30 évre bérbe adatik nekem azzal,

TIZENKEGY ml beTE

Bérlet 118, s2am (B)
HolozavAr, kedden, 1912, lebrudrius bé 13-dn.
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hogyv ott kizarélag magvar szinhizi el6adasok tar-
tandok s tarthatok. A 30 év elteltével az épiilet
tulajdonjoga visszaszill az dllamra, a berendezés
vagy az enyém marad, vagy megviltis targyit
képezi.
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Azért kell legalibb 30 évet kikotnom (vagy
egyszersmindenkorra sz6lé megvételt), mert az
atépités koltsége a legminimalisabb szamitis sze-
rint is, ha a munkabérek és az anyag dra nem emel:
kedik, két milli6 korona, a berendezés és fundus
berendezése legalibb félmilli6 korona, ezt az 0sz-
szeget pedig 30 év alatt is alig lehet amortizalni.

Sziikségesnck tartom itt annak a hangsulyoza-
sat és kikotését is, hogy amennyiben esetleg a
helyi hatosiagok kicsinyes tiizrendészeti, tiizbizton:-
sdgi tiriigvek, vagy més okok miatt a magyar eld-
adasck elé akadalyokat gorditenének, ugy a kor:
manvhatalom intézkedésével mindenkor biztosi:
tani fogja az el6adasok zavartalan megtartasat.
Azért fontos a garancia, mert enélkiil aligha tud-
nék harmadfélmillios tokét kapni a beruhdzisokra,
ha annak gyimolesbztetése, vagyis az eléadasok
megtartisa a mindenkori helyi hatésagok aproé-
l¢kos kényekedvétol fugg.

Garanciat kell kérnem épen ebbdl az anvagi
szempontbdl arra nézve is, hogy a magyar szinhdzi
el6adasckat semmiféle kiilonleges vagy kivételes
terhek, adok nem fogjik sujtani, csakis uvgvan-
olyan méretekben, amilyen mértékben miés kultu-
ralis intézmények esnek ado6 ala. Szabatosabban:
A magyar szinészetre se lehet tobb kotelezettséget
és terhet roni, mint a roméin szinészetre. Mert hi-
szen kiilonleges és speciilis terhek kiilonféle cimek
alatt konnyen fenyegethetik a magyar szinészet
exisztencidjat. E kivansigom természetes, a kultu-
ralis élet szabadsigidnak és egyenlé foltételeinek
Gyulafehérvirott is megpecsételt elvébol fakad.

3. Ugyancsak 30 évre biztositandé szamomra
a Szinkor bérlete is. Indokaim: A Nemzeti Szinhaz
a mostani kériilmények kozott képes ugyvan a sajat
kiadasait fedezni, tehit a romén szinhiaz is meg
fogja taldlni itt koltségvetésének egyensulyit.
Helyzete a Farkas-utcai szinhdzban egyszerre su-
lvosodik. Egyrészt elesik az allami szubvenciétol
(52.000 kerena évenként), rea harul két és félmil-
linak az amortizaciés részlete (évenként legalabb
190.000 korona) s emellett 300 iilchellvel kisebb a
befogaddképessége, mint a mostani Nemzeti Szin-
hiaznak. E 300 il6helvet, ha atlagosan csak 6 koro=
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nas belépdjeggyel szamitjuk, ugy naponként 1.800
korondval csokken a magvar szinhaz bevétele. F
napi 1.800 koronis jovedelem csokkenés egy évben
(300 elbadisi napot véve alapul, 540.000 korona

L 191E ims bé 16-dn.

Bérleten kiviil, mérsékelt helyarakkal:
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veszteséget jelent. A magyar szinhiz budgetje
tehiat a Farkas-utcai szinhazban évenként 52.000
meg 190.000 meg 540.000, annyi mint 782.000, vagyis
hétszaznyolvankettoezer koronaval kedvezéitlenebb
budgetteherrel indul, mint amilyent a mostani
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Nemzeti Szinhdzban valé helyzete. Minthogy pe:-
dig allami tamogatdsra nem szamithat, legalabb a
Szinkor segitségét kell igénybe vennie, igy is rend-
kiviili médon 0sszébb kell vonnia kiadasait, szeré-
nyebb keretek kozé kell szorulnia s még akkor is
igen kétséges, hogy meddig tud boldogulni? A
Szinkor segitsége nélkil bizonyos, hogy mar az
elsé honapokban csédbe jutna. Mir pedig nem
mondhatnék le szerzodéses jogaimrél akkor, mikor
biztos csédbe vinném eziltal a magyar szinészetet.
Ez lelkiismeretlen biin volna télem.

A Szinkor kilonben sem édllami épiilet. A vié-
ros adta hozza a telket ingven azon foltétellel,
hogy az mindenkoron a magyar szinészet ugyét
szolgilhatja csak. Az épiletet pedig én csiniltat-
tam, a varos vette fel rea a kolcsont, de ugy, hogy
ennek Osszes amortizacios részleteit én kell hogy
fizessem. Addig is én fizettem s ezutdn is termé-
szetesen én fizetem azt tovabb. Ebbél tehit semmi-
féle teher, vagy kotelezettség nem harul senkire.
Jogos, logikus és természetes megoldis, hogy an-
nak bérlete tovabbra is az én kezemben maradjon.

Miutin pedig fentiekbol nyilvanvald, hogy a
Szinkor nem maganvillalati érdeket szolgal, hanem
kulturdlis tigyet tamogat, kérnem kell mar most
annak a kijelentését, hcgy a Szinkort semmiféle
olyvan kiilonleges és kivételes terhek, adok, allami,
vagy varosi kommunizalisi tervek nem sujthatjik,
melyek jovedelmét csokkenthetik s ezdltal a ma-
gvar szinészet létezését fenvyegethetik.

4. A Nemzeti Szinhaz tulajdonat képezd
konywvtir, mely kizar6lagosan magyar nyelvii s igy
roméan szintirsulat nem is hasznilhatnd, teljes
egészében atadandé a magyar szintarsulatnak.
Ugvancsak atadandék a ruha-, kelléktiraknak
olvan darabjai, magyar ruhik, jellegzetes magyar
kellékek, stb., melyeknek a roman szintarsulat ugy
sem venné hasznit, nekiink pedig szikségunk
van ra.

5. A magvar szinhaz szerz6dott tagjai, (miutdn
azok gvakran viltozhatnak és kicserélodhetnek),
lakhatasi segélvt kapnak, azok tehdt nem utasitha-
tok ki, (kivéve természetesen, ha biintetendd, vagdy
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az allam érdekei ellen valo cselekedetben talaltat-
nak vétkesnek).

Ezek volnanak fobb korvonalaiban azok a mé-
dok, amelyeknek alapjan én a békés megoldast
lehetségesnek képzelem.

Tizeabatodik este.

Beérlet 423, szam (C)
Kolozsviér, bétldn, 1912. lebrudrine hé 10-6n.

Szmetvan vertanuk
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Ezeknek elfogadisa és szankciGja esetén én
lemondanék szerzddéses jogaimrol és nem emel:
nék akadilyt az ellen sem, hogy a megalakitando
roman szintarsulat megszerezze azoknak az eddig
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megijelent kulfoldi daraboknak elGadasi jogat is,
amelyveknek eddig engem illet a kizirolagos elo-
adasi joga Kolozsvirott.

Kolozsvart, 1919, évi augusztus ho 10:én.

Kival6 tisztelettel:

Dr Janovics Jend
a kolozsvédri Nemzeti Szinhdz
bérid-igazgatéja.

Sok hét telt el igy viarakoz6 bizonytalansig-
ban, mig a szeptember 16-4n kelt nagyvszebeni Kor:
manyzétanacs 5088—919, sz. dtirata meg nem ér-
kezett.

Ennek rendelkezése szerint dr Janovics Jend
igazgatiasa alatt mikodé Nemzeti Szinhaz tovabbi
rendeletic semminemu eléadast nem tarthat és a
szinhiz épilete az illam sajit ¢s kozvetlen admi-
vics igazgato6t, hogy az eskiit tegve le, mert ebben
az esetben a szinhaznak tovabb is miivészi igaz-
gatdia marad. Dr Janovics igazgato 1919, szeptem:
ber 18-4n erre a kovetkezé atiratot intézi a nagdy:
szebeni Kormanyzotanacshoz:

Consiliul Dirigent
népioléti és mivészeti osztalyanak
Nagyszeben.

Az 5088—C19, G. szdmu ma vett atiratra tiszte:
lettel kozlom a kovetkezoket:

Azon értesitést, hogy a kolozsvari Nemzeti
Szinhaz 1919. oktéber ho 1:én az allam sajat és
kozvetlen kezelésébe és igazgatisiba megy at, tus
domasul nem vehetem és szerzodésemrol lemons
dani nem vagyok hajland6, mert ez a rendelkezés
szerzGdésemmel ellenkezik,

Elére bocsitom, hogy ezen tisztian kulturilis,
masfelél maganjogi kérdés elintézésénél minden
politikai szempontot mello6zni kivinok a magam
részérol és ennélfogva alibbi kijelentéseim alapju-
kat kizar6lag a maganjogban és azon nagyfontos-
sagu kulturilis érdekekben lelik, melyvek a szinhaz
iigvének elintézéséhez fizddnek.
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Ezen szempontok mérlegelése mellett azért
sem vehetem tudomaésul az emlitett Atirat rendel:
kezését, mert valamely intézetnek s igy a szinhaz:
nak is allamiva tétele csakis e tirgvban hozott és

Bérlet 131. szam. ()
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216 szam. T — Az igazgatosig

ezt elrendelé torvény alapjan lehetséges, amely
torvény egyuttal az allamositids anvagi fedezetérdl
is gondoskodni hivatott.

A szinhazi allamositasnak tugve mint kultura-
liz kérdés semmi esetre sem tekintheté a haboru:-
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val. avagy a hadi érdekkel Osszefiigg6 olvan iigi-
nek, mely torvényt p6tlé minisztériumi rendelette!
elintézhet6 lenne.

Maisfelol eddig nincs tudomasom semminemii
intézkedésrol, mely az allamositas anvagi fedezetés
nyujthatna.

Ily korulmények kozott kétségtelen, hogy az
allamositis szerzédésem szellemében ezidGszerint
valéjaban keresztill nem vihetd, kovetkezoleg az
allamositds ilymédon val6 kijelentése nem egyéb,
mint szerzOdésem megsziintetésére jogos alap nél-
kiil felhasznalt forma. annal is inkabb, mert a
szinhdz miikodésének 1919. oktober l:ére tervbe
vett allamositasa megbuktat egy szdazados kulturat
anélkil, hogy ezt a szerzédésben tobbszorosen ki-
fejezett szempontok figyvelembevétele mellett mas-
sa] potolni a mai viszonyok kozott és a fenti el6-
feltételek hijjan egyiltalaban lehetsédes volna.

Ezek szerint a t. Reszortfénok ur intézkedése
rllenkezik szerzédésem 22. pontidanak valédi értel-
mével is. Nem lehet ugyanis kétséges, hogy az
allami kezelésbevétel szerzédésem szerint csakis
torvényes alapon és a szinhiz mikodésének a
szerzodés szellemében valoé zavartalan biztositdsa
mellett térténhetik.

Ezen eléfeltételek hianyaban az 5088—919. G.
sz. intézkedést szerzodésszegésnek mingsitem s
ebbol eredd telies karom megtéritéséhez jogi igé-
nyeimet bejelentem és fenntartem. Igénylem tob:-
bek kozott a szinhdzi épilletekre a szerzédés alap-
jan befizetett Gsszes amortizaciok visszafizetésér,
valamint ragaszkodom ahoz is, ‘hogy az dltalam
eszkozolt oOsszes beruhdziasok koltségei nekem
megtérittessenek, tekintve, hogy mindezeket abban
a foltevésben teljesitettem, hogy szerzédésem
egész terjedelmében be fog tartatni: ezen szerzd-
désszegés folytin elesem azonban azon ellenérték-
tél, melynek ellenében az emlitett beruhdzasokat
eszkozoltem.

Ugyanezen okbd6l bejelentem a szinhdz Osszes
szerzOdéses alkalmazottjainak kartéritési igényét
is, mivtan ezek a fenti magianjogba iitkozé egy-
oldalu szerzédésszegés folvtin jutnak abba a hely:
zetbe. hogy kenveriket elveszitik,
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Ujra hangsulyozni kivanom, amit 1919. mijus
14:én a szinhdz onkényes atvétele alkalmaival
jegyzokonvvbe vétettem s amit augusztus hé 10:én
a Kormdnyzotanicshez intézett beadvanyomban

EEa L
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14 s2am. e e e Az igazgatbsdg.

is kifejtettem, hogy ez a szinhdz tulajdonképen
a mindenkori igazgaté altal amortizalt kolesonok
felhasznalasabol épult.

Bator vagyok még red mutatni arra. hogy a
szerzOdés 22. pontja a szinhdz miivészi vezetését
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még allamositas esetén is ream ruhdzza, a miivészi
vezetés pedig magaban foglalja az Osszes tagok
megvalasztisinak és szerzodtetésének jogat és
kotelességét. Azonban a Korminyzétanics e szer-
zodésemben foglalt jogaim respektiliasira nem is
gondolt, mert ténvként megallapitom, hogy mar
is kinevezett a drdmai miifaj vezetésére igazgatot
Zaharie Barzan ur, valamint az operai miifaj veze-
tésére is kiilon igazgatot Papp Laszlo vr személyé-
ben. A szerzGdésszegés ebbdl is viligos és ez
egyuttal bizonyitja az eskutételre valo felhivis
formai voltat is, melynek célja egészen nyilvin:-
val6. Egyébként is természetes, hogy én mast,
mint magyar szinhazat vezetni nem tudok és szer:
z6désem értelmében nem is vagyok koteles.

Utalok végiil arra, hogy a budapesti magyar
Nemzeti Operahaznil és a budapesti Nemzeti
Szinhaznal, szoval az Osszes magvar allamositott
szinhazaknal kovetett jogszokas szerint, amely
magvar jog fenntartisa folytin itt is teljesen
érvényben wvan, a miivészeti vezetd nem allam:
hivatalnok. hanem szerz6dGé fél, aki hivatalos
eskiit egyaltalin nem tesz.

Minden ezzel ellenkezé kavetelés szintén
szcrzidésszegls, amelv ellen jogcim megovasa
érdekében kénvtelen vagvok tiltakozni és kirté-

ritési igénveimet e cimen is fenntartani.
Kolczsvar. 1919, évi szeptember hé 18-an.

Tiszlelettel

Dr Janovics Jend
a kolozsviri Nemzeti Szinhdz
bérlb-igazgatoja.

1919. oktéber 1:6n délelott 10 Grakor megje:-
lentek dr Janovics Jend igazgatonil a Korméinyzo-
tanics képviseletében dr Porutiu Bélint viarosi
prefektus és Pop Julian primar, akik kijelentették
az igazgatonak, hogy a Kormanyzotanacs 5088, G.
rendelete értelmében a kolozsviri orsz. Nemzeti
Szinhiazban az eléadisokat besziintetik és ameny-
nyiben a hiiségeskiit le nem teszi, a szinhiz épi
letét, felszerelését, diszletét, ruhatirit adia at lel-
tar mellett Pavel Constantinnak.
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Dr Janovics az alibb ko6zolt jegyzékonywvben
foglalt deklariciot tette és megbizta Németh Janos
¢s Korosi Endre szinhazi gazdikat a leltirszerinti
atadéssal.

Az itt felvett jegyzékonyv szérélsszéra igy
hangzik:

JEGYZOKONYYV.

Felvétetett Kolozsvdrott 1919. év oktéber hé ]-én a
Nemzeti Szinhdz épiiletében ennek adtvétele tdrgydban alul-
irottak jelenlétében:

Megjelenik dr Porutiu Bdlint, Kolozsvir viros prefektusa
dr Pop Julian primér kisiretében és ismerteti megielenésén:k
célidt az aldbbiakban:

En a nagyszebeni reman Korményzbétanics nevében leie-
nek meg dr Janovics Jend szinhdzigazgaté urndl és az adott
utasitis értelmében a kovetkezdket kozlom:

Minthogy a Kormdnyzotanicsnak 5088919, sz. és szep-
tember hé 16-dn kelt rendelkezése szerint a kolozsviri Nem-
zeati Szinhdz Cpiilete az dllam sajit és kdzvetlen adminisztra-
cididba ment at, ugyancsak a Kermdnyzétandcs folyd évi
szeptember hé 25-én kelt ad. Nr. 5800—919. (i. sz. rendelete
alapian 1919. évi oktéber hé elselével toviabbi intérkedésig a
kolozsviri Nemzeti Szinhdz Cpiiletében mindennemii elGaddst
besziintetek.

Egyben felhivom dr Janovics Jend lgazgato urat, hogy
a hiiségeskiit tegyve le, mely esetben az 1913, €vi marcius ho
11-én a sziniigyi vilasztmannyal Kolozsvirott kotott és a volt
magvar vallis- és kozoktatdsiigyi miniszter dltal 38688—913.
sz. alatt jovdhagyott szerzodés 22. pontja értelmében meg-
hatdrozandé évi fizetés mellett a szinhdz miivészi vezetdi allds
részére biztosittatik. Amennyiben a hiiségeskii letételét meg-
tagadnd, ugy az emlitett szerz6dés 22. pontidban biztositott
jogatdl eldllottnak fog tekintetmi,

Dr Janovics Jend erre a kovetkezd nviatkozatot
teszi:

Az eldaddsok tartdsinak megsziintetése cllenkezik az
1913. mdrcius hé 11-én kititt szerzédésem valodi értelmével,
enné&icgva ezen tény ellen — miutin ez sz:rzédésem jogelle-
nes magszegését jelenti, — tiltakozom &s ebbdl eredo telies
kérom megtéritéséhez jogomat fenntartoimn.

A mi a hiiségeskii kérdését illeti, arra nézve eléadom a
kitvetkezdket:

189



A szerz6dés 22. pontjdban dllamositis esetére részemre
biztositott miivészi vezetés magiban foglalia az Osszes tagok
megvilasztasdnak és szerzOdiztésének jogit és kotelességét.
Azonban a Kerméanyzdtandcs e szerzddésemben foglalt jogaim
respektdldsira nem is gondolt, mert tényként megdllapitom,
hogy madris kinevezett a drdmai miifaji miivészi vezetésére
igazgatét Zahariz Barsan ur, valamint az operai mfliaj] veze-
tésére is kiilon igazgatét Pavel Constantin ur személyében. A
szerzodésszegés ¢bbbl viligos é&s ez egyuttal bizonyitia az
eskiitételre valé felhivds formai voltat is, melynek célia egé-
szen nyilvdnva'é. Egvébként Is természetes, hogy €n madst,
mint magyar szinhdzat vezetni nem tudok &s szerzidésem
értelmében nem is vagyok koteles

Utalok végiil arra, hogy a budapesti magyar Nemzeti
Operahdznil és a budapesti Nemzeti Szinhdzndl, szbval az
Osszes magyar dllamositott szinhdzakndl kovetett jogszokds
szerint, amely a magyar jog fenntartisa folytdn itt is teljes
Crvényben van, a miviészeti vezeté nem allamhivatalnok, ha-
nem szerzddd iél, aki hivatalos eskiit egyaltalin nem tesz.

Minden ezzel ellenkezé kévetelés szintén szerzddéssze-
gs amely ellan jogaim megdvisa érdekében kénytelen wva-
gvck tiltakozni és kartéritési iginyemet e cimen is fenntartant

Egvebekben utalok azon dtiratok tartalmdra, melyet a
Kormdnvzétanics miivészeti osztilyanak 3088—919. G. sz
ifiratira ily értelemben kozvetleniil intéztem a mfivészeti
osztalyhoz,

Dr Porutiu Bilint prefcktus ur erre a kdvetkezoket
jelenti ki:

Minthogy a niiségeskii letételét dr Janovics Jend igaz-
gaté ur megtagadta, kotelezdleg felszblitom, hogy a szinhdz
épiiletét berendezéseivel, diszleteiviel, ruhatirdval és egyéb
dsszes felszereléseivel egyiitt leltir melett adia at, illetve a
leltdri dtvételre szerzddés sz:orinti likvidilis megejtése célji-
b6i nevezze meg meghizottait, akik a Kormanyzétandcsnak
mar igazolt Pavel Constantin meghatalmazottiaval ezen mun-
kalatokat azonnal megkezdhessék.

Dr Janovics Jené e felhivisra kovetkezbkben wvi-
faszol:

A szinhdz 4dtvétele ellen a mdr Kkifejitett okokbdl OGvist
emelek. Minthogy azonban a tényleges atvételt a Kormédnyzb-
tandcs rendelzte és a hatésig kényszerité kozbelépése folytin
nincs modomban megakaddlyozni, ezért tiltakozdsom fenn-
tartdsa mellett az dtadds foganatositisdval megbizom Németh
Jancs és Korosi Endre szinhdzi gazdikat.
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Egyben felhivom az dtvevd bizottsig figvelmét arra,
hogy a szinhdz épiiletében levd felszerelés nagy részben az
én sajaitom. Hogy mi a kincstdri, annak pontos jegyzékét az
osszes leltarkonyvekkel egyiitt 1919, éy madjus 14-én elvitték
télem és a polgdirmesteri hivatalban helyezték el. A leltdrban
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fel nem vett, igy az én egyéni tulaidoncmat képezd disziete-
ket, butorokat, ruhdkat, kellékeket, anvagokat, konyveket,
darabokat és egyvéb felszerelési tirgvakat elvitetem és azok
haszndlatira egvediill én vagyok jogosult. Specidlisan a
konyvtarban olvan anyagok is vannak, melyek sem a kincs-
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taré, sem az enyémek, hanem kiilioldi és magvar kiadé cé-
gekké és amelyek magdnjogi szerzodés alapiin vannak ndlam
bizenyos fix idokig kolcsonben (locatioban). Ezeknek az el6-
addsa kizdrdlag az €n jogom, amennyib:n a szerzidések egye-
diil engem jcgositanak fel ezek e!Gaddsdra, minden a szerzoi
jog biterlisabol szdrmazd, valamint egyéb karigénydket az
atvevikre hdritok, ugy ezen anyagok esetleges elveszise,
mint azok haszndlata esetén.

A konyvtarban 1{vé miivek egy részének elbaddsi joga
magédnjogi szerzodés alapjén szintén kizdrélag engem illet,
ezeknek el6addsa mdsck dltal szerzdi jogbitorlist képez, tehét
jcgsérelem esetén ebldl eredé teljes kdromat kivetelni fogom.

Miutdn a szerzodésem téli szinhdzra vonatkozé részének
teliesitésében erdszakkal megakaddlyoznak, — hogy az ebbol
eredé kdromat csokkentsem, — ami térvényes kotelességem,
szerzOdésteli Oszes jogaim fenntartisa mellett a ¥ Snyszer
hatdsa alatt ki fogck menni jitszani a Nydri Szinkorbe, mely-
nek Lérletét a szerzédés szintén nekem biztesitia. Onként
értetodik, hogy e Kartéritési igényem:t egyiltalin nem érinti
¢s csupdn arra szolgdl, hogy a fennforgd szerz6désszegés 4ltal
okozott kart enyhitse.

Dr Porutiu Balint prefiektus ur ezen nyilatkozatra a
kovetkezo kijelentést teszi:

Az igazgaté ur magdntulajdonit képezé és az dllam tulaj-
dendt nem képezé cgyéb dolgokra vonatkozban az elkiilldnités
az Atvételi eliards rendién lesz megejtve, mely alkalommal
az esetleges vitds kérdések a Kormdnyzdtandcsnak lesznek
bejelentendok.,

A Hzottsdg dltal kétségkiviil magantulajdonnak megalla-
pitott ingosagok természetesen elvihetok lesznek.

Anélkiil, hogy ezuttal vita targyvava tétetnék, hogy szer-
zOdés szerint joga van-e igazgaté urnak a Nyéri Szinkbrben
az eléaddsokat folytatni, a Kormanyzotandcs utasitisa alapidn
megengedem, heogy tovdabbi intézkedésiz a Nyéari Szinkodrben
az elbaddsckat folytathassa és az erre vonatkozé intézkedé-
scket az illetékes hatéosagokndl megteszem.

Ami azonban a Nyiri Szinkdr épiileténck, Kkilonbozd
szinhazi tirgvak, ruhatir, diszletek stb. igénybevételét illeti,
ez a Kormédnyzotanicesal kotendd kiilon megédllapodds tdrgyit
fogia képezni.

Dr Janovics Jend igazgaté wvégil i:clveti a kérdést,
hogy a téli szinhdz épiiletében természetben birt lakast azon-
nal adja-e it, avagy csupdn a torvényes felmondisi idé eltelte
utdn?
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Dr Porutiu Bdlint preiektus erre a kbvetkezdket
jelenti ki:

Kézelebbi utasitis hidnydban e kérdésre nem nyilatkoz-
hatalom kategorice és igy a Konmdnyzétandcs erre vonatkozo
intézkedésének beérkeztéiz dr Janovics Jend igazgaté urnak
a természetbeni lakdsban valé megmaradisa ellen nincs kifo-
gdsom.

Ezen jegyzOkonyv két eredeti példinyban dllittatott ki,
melyek kozill az egyik példdnyt dr Porutiu Bélint prefektus ur
vett dt, a mdsik példiny pedig dr Janovics Jend igazgato
urndl hagyatott.

Kmi. délel6tt 10 6rakor.

Dr Valentine Porutiu
3 Kolozsvir-varos prefektusa.
El6ttiink mint tanuk eldtt: Dr jufl'an Pop

Dr Fischer Jozsef Kolozsvér-viros primérja.

Parlagi Lajos. Dr Janovics Jené

a kolozsviri Nemzeti Szinhdz
bérld-igazgatoja.

A jegyzOkonyvet aldirds utin a szinpadon fel-
olvastik a szinhdzi személyzet el6tt. :

A magyar szinészet miikkodése ezzel a tény-
nvel az orsz. Nemzeti Szinhaz épiiletében meg:
sziunt. Dr Porutiu a Kormanyzétanics képvisele-
tében megengedi, hogy tovabbi intézkedésig a
Nyvari Szinkorben jatszhassanak.

A Nemzeti Szinhaz utolsé el6addsa a Ha m-
l e t volt, mellvel 1919, szeptember 30-an befejezte
magvar nvelvii eléaddsait a Hunyadi-téri szin-
hazban.

Itt kozoljik azt a szerzodést, melyet dr Jano-
vics Jend igazgaté a magyar dllammal kotott a
kolozsviri Orszigos Nemzeti Szinhdz bérletére
vonatkozoélag.

SZERZODES

mely kottetett a m. kir. Vallas: és Kozoktatis-
iigvi Miniszter Urnak 17685—1913. sz. rendelete
alapjan és jovahagyidsianak fenntartisaval egyrész-
r6l a kolozsviari Nemzeti Szinhaz ellen6rzé vi-
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lasztménya, masrészrol dr Janovics Jend, jelenleg
a kolozsviri Nemzeti Szinhdz igazgat6ja kozott a
kovetkez feltételek mellett:

1. A szinhizi valasztméiny dtengedi és itadja,
dr Janovics Jend pedig elvillalja és atveszi az
1915. évi szeptember ho 30-4t61 1921. évi szeptem:
ber hé 30-ig terjedo idore a kolozsvari Nemzeti
Szinhdz kezelését és igazgatiasit. Az eléadisok
céljaira dr Janowics Jend igazgatonak rendelkezé:
sére bocsittatik a szinhdznak téli és nyari épiilete
az uj raktarépiiletekkel, tovidbbia a szinhdz tulaj-
donat képez6 diszlet, jelmez, butor, kellékek, fegy-
ver és konyvtarival, valamint minden egyéb fel-
szerelésével egyiitt, amelyek leltar mellett veen:
dok at.

2. Dr Janovics Jend kotelezettséget willal,
hogy jelen szerz6dés egész tartama alatt a kolozs-
vari kozonség igényeinek megfelels, a vidéki szi-
nészet legkivalobb erdibdl osszevilogatott szintar-
sulatot szervez és tart fenn és hogy tragédia,
drama, vigjaték, mnépszinmii és operette-eldada-
sokra szervezett dllando tarsulatival s miivészi
igényeket kielégitd, osszevigs j6 elbadasokat ren:
dez. Minthogy a kolozsviari Nemzeti Szinhdz mint
miiintézetnek céljit elsOsorban a magyar szinmii-
vészet és eredeti dramairodalom fejlesztése, a
nyelvnek, erkolesnek és kozmovelddésnek nemesb:
bitése, fejlesztése és terjesztése képezi, minthogy
kiilonos feladata és hivatasa, hogy j6 és miivészi
cldadasok altal miélvezetet nyujtson, a fésuly
altaldban a komoly és nemesebb irdnyra, a hazai
és klasszikus irodalomra fektetend6, megjegyez:
tetvén, hogy a komolyabb és tartalmasabb zene:-
irodalom és énekmiivészet fejlesztésére és terjesz:
tésére hivatott dalmii (opera) miivelésére szintén
suly helyezendd és a téli idényben lehetéleg 25,
de legkevesebb 20 opera-el6adis tartandé. Termé:
szetesen nem mell6zheték a drima és zeneiroda-
lom konnyebb, vigabb termékei, a bohézat és
operette, de mindig a joizlés és erkolesi irdany
gondos szemel6tt tartisa mellett.

3. Koteles dr Janovics Jend minden szerep:-
korre alkalmas egyént szerzodtetni, ezenkiviil leg-
alabb 18 férfi és 18 noi taghol allo karszemélyze:-
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tet alkalmazni. A sziiksédes szamban alkalmazott
helymutatok a varos szineivel diszitett egyvenruha-
val latandok el. Koteles az igazgaté minden év
augusztus végén a szerzidtetett tagok névsorit,
valamint a miivész-személyzetben torténd idokozi

Hel ar, 1912 hs 11-én
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valtozisokat a szerepkor megjelolésével, tovabbi
a miiszaki személyzet névjegvzékét is az Osszes
szerzOdésekkel egyiitt a szinhazi vilasztmany
elnokéhez benyujtani. A szinhdzi vilasztméany
esetleges kifogasait az els6é fellépéstél szamitott
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15 nap alatt a szinhédz-igazgatoval kozolni tartozik,
aki ezen idény beillta el6tt teljesiteni koteles.

4, Koteles dr Janovics Jend igazgatdé szerzdod-
tetett tarsulataval egész éven 4t Kolozsvarott mii-
kodni és tarsulataval a legfeljebb két honapig ter-
jed6 sziinidé alatt sem mehet mas varosba eléada-
sokat rendezni, megjegyeztetvén, hogy a nyiri
idény alatt legalabb 6 heti teljes eléadisi szunet
tartand6, mely idobol négy hét a miivészi szes
mélyzet teljes szabadsigira, két hét pedig eld-
késziiletre forditand6é. Méis virosba tarsulatival
csakis a vilasztméany elbterjesztése alapjan eset:
legesen kinvert miniszteri engedéllyvel mehet iat-
szani,

5. Koteles tagjait egész évre szerzOdtetni és
illetményeit 12 hora felosztva, egyenlé havi részle:
tekben folyésitani, kikotvén, hogy a miivészi igé-
nyeknek megfelelé tarsulata tagjainak, illetSleg
teljes személvzetének egy havi fizetése 20.000 ko-
ronianil kevesebb nem lehet, megjegyeztetvén,
hogy igazgat6, még ha egyszersmind mint miive-
zeth, vagv mint szinész is miikodik, az omzeg.bol
maganak semmit sem szamithat fel. A nyéri hona-
pok tartamira (mdjustol szeptemberig,) felment:
vén az operai elbaddasok tartasinak kotelezettsége
alol, az esetleg kizirdlag operikban miikodd ta-
gokkal csak a téli idényre kothet szerzddéseket.

6. Villalkoz6 igazgaté koteles az el6adisok
kiils6 sikerét eldmozdité és biztosité uj diszlete-
ket, butorokat és egyéb kellékeket mindenkor a
maga koltségén beszerezni és készittetni és alta-
ldban kiilonos gondot forditani arra, hogy az eli-
addsra kitiizott darabok a miivelt kozonség igé-
nyeihez mért izlés és szép kiallitisban keriiljenck
szinre.

7. Vallalkoz6 igazgaté az igazgatist szabad
akarata szerint inézheti ugyan, de a szerzddés
pontjai betartisinak ellendrzése, nemkiilonben
azon Osszhang biztositisa céljdbol. mely kivanatos,
hogy a kolozsviri Nemzeti Szinhdz vezetGjét és a
miipartolé kozonséget egybekapcesolja, egyrészben
Kolozsvar varosa altal a torvényhatosdgi bizottsig
tagjai koziil valasztott hét tagu szinhdzi vilaszt:
many alakittatott, melyvnek feliigveleti és ellen-
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drzési jogat a vilasztmany részére kidolgozott és
e szerzOdés kiegészité részét képezd utasitas irja
koriil és allapitia meg, mely utasitds az igazgatora

Bérlet 144. szam. (D.)
1912, mircies b6 15-én.
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kotelez erdvel bir. Leszallitott aru délutani eld-
addsok vasdr: és iinnepnapokon, ifjusigi elGada-
sok pedig havonként legfeljebb kétszer, hétkoz-
napokon a személyzet lehetd kimélésel tarthatok,
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azonban a délutani elfadis vége és az estéli kez-
dete kozott legalibb 1 6ra idékoznek kell lenni.
8. Villalkoz6 igazgaté6 koteles a szinhaz ré-
szére a szerzOdés tartama alatt legalabb 6000 (hat-
ezer) korona beruhézist eszkozolni diszlet, jel-
mez, konyvtir és szinpadi butorzatban, A szinre-
hozandé uj, vagy Kolozsviart még el6 nem adott
idegen vagy eredeti darabok vallalkoz6 koltségén,
de mindenkor a Nemzeti Szinh4z részére szerzen:
dok be. A villalkozo koltségén készitett diszlet,
jelmez, szinpadi butorzat és egyéb kellékek, vala-
mint a konyvtiri beszerzések (eldadasi jog, darab,
partitura, szerep, hangjegy) pontosan és lelkiisme:
retesen leltirba foglaland6k és ezek az intézet tu-
lajdondba mennek at, villalkoz6 igazgatd azokért
semmiféle cimen igényt, kovetelést, vagy megval-
tasi dijat nem szamithat. Diszlet, jelmez, szinpadi
butorzat, konyivtari beszerzések és kellékekben évi
6000 koronit meghaladé beruhdzisok a villalkozo
igazgaté tulajdoniat illetik, személvviltozis esetén
azonban koteles a beruhéazasi tobbletet is a beru-
hézasi ar 5%#aért els6sorban a szinhaznak (4llam:
kincstdrnak), méasodsorban pedig utédjinak dten-
gedni. Amennyiben pedig dr Janovics Jend villal-
K0z0 igazgatOval az 1921-ik év szeptember ho 30:in
lejar6 szerzédés vele tovabbi hat évre meghosz-
szabbittatik, ez esetben a hat év alatt eszkozolt
beruhazasok tekintetnélkill az évi 6000 koronit
meghalad6 beruhdzisokra a szinhdz tulajdondba
mennek it és ez esetben a villalkozd igazgatd
azokért semmiféle cimen igényt, kovetelést vagy
megvaltasi dijat nem szamithat. Személyvaltozas
esetén és azon esetben, ha az évi 6000 koronat
meghalado beruhazasokra, a szinhaz tulajdondba
mennek it és ez esetben a wvillalkozo igazgatd
azokért semmiféle cimen igényt, kovetelést wagy
megvaltisi dijat nem szamithat. Személyvaltozas
esetén és azon esetben, ha az évi 6000 koronit
meghalad6 beruhaziasokra sem az dllam, sem vil-
lalkoz6 igazgaté kozvetlen utédja igényt nem tart,
ez esetben az intézet tulajdonit illetd diszlet, jel-
mez, szinpadi butorzat, konyvtiri beszerzés ¢és
kellékek kiilonvalasztasat az igazgatoval egyet:
értéleg a szintigyi valasztmany eszkozli. A szinhazi
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vélasztmany, vagy egyik kikiildott tagja, nemkii-
lonben a vallds: és kozoktatdstigyi miniszterium
altal dijazott megb1zott ugy a szinhdz osszes he-
lviségeit, valamint a szinhaz felszereléseit és tulaj-

Bérlet 147 szam (C.)
Keloxavir, kedden, 1912. mércins hé 19-én.
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donat képezo jelmezek, butorok, konyvek, egy:
széval az Osszes szinhdzi vagyon ellen6rzését bar-
mikor eszkozolheti, e célbol azt leltirozhatja, jo-
karban tartdsira feliigyelhet.

199



9. A szinhaz megfelelo vilagitasarol és fité-
sérdl igazgatd koteles gondoskodni, megjegvezte:
tik azonban, hogy e futési koltséghez Kolozsvar
varos torvényhatosiga, amennyiben azt a kozgyii-
lés megszavazza, dvente 4000 (Négyezer) korona
potlékkal jarul, koteles tovabba az igazgato a
rendorlegénység és tiizoltoi feliigyelet szabalyszerii
dijat fizetni és az iigveletes rendOrtisztviselé ré-
szére a foldszinten megfelelé helyen alland6 sza-
badjegvet kijelolni.

10. A szinhiz és a szinkor, valamint a raktér-
épuletek tuzkar elleni biztositasi koltségeit, kivéve
azon dijtobbletet, mely a szinkérnek mozgofény-
kép el6adasokra valo haszndlata folytan allott el
s mely tobbletet Janovics Jen6 dr tartozik fizetni,
az allamkinestar viseli s ugyanazt terhelik az elemi
kirok folytan netalin szitkségessé valé és az épi-
let kiils6 részén eszkozlendé atalakitasok, vagy je-
lentékenyebb javitisok koltségei, azonban a szin-
padon, nézltéren, vagy mellékhelyiségeiben esz-
kozolt atalakitasok, javitasok, nemkiilonben az
egy tételben 50 korondndl magasabbra nem rugo
kiadasok fedezése villalkozé igazgatot terhelik.
Atalakitasok csak a szintigyi vilasztmany eldGter:
jesztésére a vallas: és kozoktatisiigyi minisztérium
engedélvével végezhetok és e kiadisok is az allam:
kincstart terhelik,

11. A szinhézi vilasztmédny, valamint a véros
részére, a vialasztmany elnoke, illetbleg a varos
polgarmestere altal kijelolt pdholy tartand6 fenn
és azokkal vallalkoz6 igazgaté nem rendelkezhetik.
Ha a valasztmany valamely darabot barmi tekin-
tetbol kifogasol, villalkozd igazgaté azt a Vallas-
és kozoktatasiigyi Miniszter ur dontéséig tobbszor
nem adhatja eld.

12. Koteles vilalkoz6 igazgatd alland6 helyet:
tesrdl gondoskodni s ezt a szinhazi vilasztmany-
nak jovahagyas végett irasban bejelenteni.

13. Koteles igazgaté a kolozsviri orsz. Nem:-
zeti Szinhdz kiegészité részét képezd Nyari Szin-
kor épitésére a varos altal felvett torlesztéses kol-
csonnek toke és kamat részleteit kozjegyzd elott
hitelesitett nyilatkozata értelmében a viros pénz:
taraba a sajatjabol befizetni, mit ha elmulasztana,
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joga van a m. kir. vallas: és kozoktatas'gyi mi-
niszteriumnak azt fejedelmi és allami segélyezésé-
bé! visszatartani. Koteles tovabba igazgato az
érvényben levd potegvezmény szerint az dllam
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altal kinevezett fo6gépész javadalmazéisi osszegének
felét havi egyenld részletekben a kir. adodhivatal-
hoz befizetni.

14. Koteles igazgaté a kolozsvari Nemzeti
Szinhaz jelenlegi személyzetéb6l azokat, akik a

201



kozonség elott kedveltek és akik viszonyaik és
elorehaladottabb koruk miatt méasfelé nem szer-
zodhetnek, de még hasznilhatok, a vilasztminy
kijelolése szerint és legalibb jelenlegi fizetésiik
mellett szerzodtetni.

15. Villalkoz6 igazgatd jelen szerzddés alairi-
sakor Otvenezer koronit tesz le biztositékul kész-
pénzben vagy értékpapirokban, melynek kamatai
vagy jovedelmei azonban 6t illetik.

16. Ezen kotelezettségekkel szemben biztosit-
tatik dr Janovics Jend villalkozo igazgatonak az
1915. évi szeptember hé 30-4t6l 1921, évi szeptem:-
ber h6 30-ig terjedd idére 40.000 (Negyvenezer)
korona fejedelmi és 12.000 (Tizenkettoezer) ko-
rona allami évi segély, mely tizenkét havi egyenlG
részletekben fog részére folyosittatni.

17. Azon netin el6fordulhaté esetben, ha a
szinhdzi valasztméany arrol gyézédnék meg, hogy
a vallalkoz6 igazgatd szerzodésbeli kotelezettsé:
geit nem teljesiti, jogdban 4ll a vallas- és kozokta-
tasiigyi miniszteriumhoz elGterjesztést tenni, a
mely a szerzddést id6kozben harom havi felmon-
das mellett sajat hatarozataval barmikor egysze-
rien egyoldalulag willalkozé igazgaté beleegye-
zése nélkiil is megsziintetheti s a szinhdzrél mas-
kép intézkedhetik, jogdban 4ll azt a szintigyi va-
lasztmany meghallgatisival mas vallalkozé igaz-
gatonak kiadni, a netaldni kédrt a villalkozo igaz-
gatén kovetelni és azt biztositékabol és felszerel:
vényeib6l behajtani és az eljaras miatt az igazgato
ezen szerzodésbol kifolyolag semmiféle néven ne-
vezend6 kartéritési igényt nem formilhat.

18. Villalkoz6 igazgaté ugy Dbiztositékaval,
mint barhol talilhaté egyéb vagyonaval elsGsor:
ban az illamkincstar, miasodsorban a szinhéazi sze-
mélyzet illetményei és harmadsorban a bérlé ko-
zonség koveteléseért felelni koteles. Ezen kovete:
lések az 6vadékbol és pedig az dllamkincstiar kove:
telései onhatalmulag rovid uton is behajthaté, on-
ként értetvén, hogy az allamkincestar kovetelései
pedig az érdekeltek altal hajtatnak be.

19. Jelen szerzédés dr Janovies Jend szemé:
Ivéhez lévén kotve, méasra it nem ruhazhaté, ha-
lala, vagy cs6dbejutds esetén azonnal megsziinik.
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20. Jelen szerz6dés harom példanyban allit-
tatvan ki, az eredeti példiny a vallas: és kozokta-
tastigyi miniszteriumban megoériztetik, mig dr Ja-
novics Jenonek, valamint a vélasztméany elnoké-
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Kolozsvar, esBidrifkin, 1912, marcius ko 28-4n.
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nek egy-egy madsolati példiny bocsattatik rendel:
kezésére, annak megjegyzésével, hogy a netin
sziikségessé vilo bélyeg, vagy illeték ]\udabfﬂ\ az
igazgatot terhelik,
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21. Amennyiben a Vallds- és Kozoktatdstuigyi
Miniszter ur a komoly dalmiiveknek a szerzddés
feltételeiben megszabott mértéknél nagyobb ari-
nyu kultivalisat latnd sziikkségesnek s e cél eléré-
sére kiilon operai segélyt biztositana, villalkozé
igazgaté tartozik magéit a minisztérivm ez irdny-
ban val6é rendelkezéseinek alavetni.

22. Amennviben a kolozsvari orsz. Nemzeti
Szinhdzat a Vallis: és Kozoktatasigyi Miniszter
urnak 17.685—1913, sz. leirata szerint a m. Kir.
kormany szerzodés tartama alatt teljesen allami
kezelésbe chajtana atvenni, vallalkoz6 igazgaté a
bérletr6l minden tovabbi kartérités igénye nélkiil
tartozik lemondani s a kormany altal meghataro-
zando évi fizetés ellenében csupan miivészi veze:
tojévé valik a szinhaznak.

Kclozsvirt, 1913, évi marcius hé 11:én.

El6ttiink : Grof Esterhdzy Kdlmdn

Dr Esterh a’zy Ldszlo foispdn, a szinligyi-vilasztmdny elndke.
g Dr Janovics Jeno
Parlaghy Lajos . villalko:¢-igazgato.

38688. szam. Joviahagyom azzal, hogy az igaz-
gatonak a 13. pontban villalt kotelezettséde a
Nviri Szinkor épitésére felveenddé ujabb kolestn
tekintetében is fennall.

Budapest, 1913, aprilis h6 12. Jankovich.
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A szinkdr miikiddése. Dr Janovies munkdssdga 1919. dta.
Szinészegyesiilet. :

A Hunvadi-téri szinhazépiilet atvétele utin a
kolozsviri Nemzeti Szinhdz tdrsulata 4dtment a
Szinkorbe, ahol 1919, oktéber 4én a Lili bar 6=
n 6 operettel kezdte meg elfaddsait. A szinhiz
épiilete alig alkalmas el6adasokra, annak technikai
felszerelése, rossz akusztikija, a szinpadmiivészet
ezer rejtett finomsagat nem képes illuziokeltGen
megadni. Tehat folytonos javitas, kisérletek és
természetesen az ezzel jaré vergodés a szinhdz
miivészetakardsa és csak egy hatalmas Osszetarto
erG, Janovics igazgatd emberfolotti munkaja tudja
kisegiteni és ma mar széppé tenni a szinhiz életét.

Oktober 29-én a katonai parancsnoksig be-
szunteti az elbadisokat, melyek eddig is cenzuri-
tol és naprél-napra vialtakozo rendeletektol fiigg-
tek és mindaddig nem engedélyezték a tovabbi
miikodést, amig Brediceanu reszortfénok oOssze
nem hivta az els6 erdélyi ankétet, melyen szaba-
lvozni 6hajtottidk az erdélyi magyar szinjitszas
miikodését. Ez az ankét november 16-4n folyt le,
melyen megjelentek az erdélyi magyar, roman,
német szinhazigazgatok és megtargvaltik egy
roman-német-magvar szinjitszas lehetiségeit. En-
nek az ankétnek egyetlen pozitiv eredménye az
volt, hogy 1920, szeptemberig meghosszabbitottak
a jatékengedélyeket és kilatasba helvezték, hogy a
kolozsvari szinhdz is megkezdheti miikodését.
Brediceanu reszortfénok az ankét utin nyomban
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¢rintkezésbe lépett a hivatalos korokkel és koriil:
beliil egy honapi szinetelés utdn a magyar sziné:
szek megkezdették miikodésiiket november 19:én
a Nyiari Szinkor helyiségében,

Am ezentul sem dolgozhatott a Nemzeti Szin-
hiz azzal a miivészi korlitlansiaggal, mely lét-
alapja a szinhdzaknak, mert a cenzura folytonos
ellendrzése mellett a hely sem volt blzt031tva SzZds
mara, ahol jatszhassék

A Nyiari Szinkor sok egyéb épitkezési hiban
kiviil még fel sincs szerelve olvan technikai igé-
nyvek szamaira, amik ma mar elemi sziikkségszerii:
ségei a modern szinhdzjatszasnak. A diszlet és
ruhatir kérdése elintézetlen. Kolesonkért diszle-
tekkel jatszani szinte lehetetlen, hiszen ezer apro-
lékos hatranya van annak, nem is szolva arrdl az
akadalyroél, hogy a legsziikségesebbeket alig kapta
meg a szinhiz, pedig ezeknek nagy része Janovics
igazgato magantulajdonat képezte.

A szinhaz épiilete koriil is nagy hirlapi vihar
tamadt abban a kérdésben, hogy az illamé, vagy
pedig a viros tulajdonase. Hivatalosan ugyanis
nem akartak tudomaést szerezni arrél, hogy a Szin:
kor épuletének amortizicidjat 80%-sban dr Jano-
vics fizette, a telek varosi és hogy az amortizaciok-
hoz csak 20%/kal jarult hozza a viros. 1920, ma-
jusaig megfeszitett munkaval dolgozott a szinhiz,
de ekkor mar tisztazni kellett a kérdést, hogy a
Szinkor helyisége kinek a kezében lesz. Dr Jano-
vics nyilt levélben fordult Goga Oktavidn akkori
kultuszminiszterhez, hogy adjon vilaszt erre az
elintézetlen kérdésre, mert a magyar szinjatszas
veszélyeztetve van ennek a kérdésnek megoldisa
nélkiil. Ha pedig a magyar szinjitszias megsziinik
ez okbdl, akkor kétséges az allam tisztaszandéku
kulturpolitikdja és politikai nyugalomra torekvése,
hiszen a legkisebb mértékben sem gondoskodik
népének nvugalmarél, eurdpai kulturszandékanak
keresztilvitelérol.

A nyilt levélre az volt a kultuszminiszter vala-
sza, hogy junius 5-én magihoz kérette dr Janovics
igazgatot és meghallgatta elGterjesztését, melv:
ben az erdélyi magyar szinigazgatok szaméra hosz-
szabb lejiratu engedélyt kért, a kolozsvari szinhdz
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szamara pedig a helyiséget, illetleg wvalamilyen
biztositékot. Goga miniszter hosszabb szerzidést
nem adott ezuttal, mert nem targvalt illetékesek-
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kel, de megadta a jatékengedélyt 1921. november
l-ig az Osszes erdélyi szinhdzak sziamaéra, amivel
egyidore megint egy viszonylagos nyugalmi alla-
potot teremtett az erdélyi magvar szinhazi életben.
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Ez idében a szinhiz megfeszitett erével kiizd-
ve a hiannyal, végezte munkajat, egy pillanatig
sem feledkezve meg hivatiasirél. Shakespeare és
Moliére mellett az eur6pai szinpadok engedélye-
zett darabjait jatszotta és megemlékezett a mult
szinész: és ir6nagysigokrél is. Feledhetetleniil
szép iinnepe volt a szinhiznak Prielle Cornélia
emlékiinnepélye, melyen a ,,Nagymamat™ jatszot-
tak, amit Csiky egyvenesen az & szamdra irt. Ez
alkalommal dr Janovics tartott emlékbeszédet,
mely szines irodalmi kvalitdsaival mélté volt a
nagy magyar szinészn6 emlékéhez.

1920. majusiban szomoru iinnepe volt a szin-
haznak. Dezséri Gyula, Erdély ,Ujhazi Edé“:je
biicsuzott a szinhaztél és Kolozsvartol. Meghato
szép unnep volt ez: a fijdalom tinnepe, amit érzett
mindenki, mert amint a kivilé nagy ember pétol-
hatatlan vesztesége Kolozsvirnak, ugy Kolozsvart
sem potolhatja az agg miivész szaméara tobbé
semmi a vilagon,

Dr Janovics igazgaté figvelme kiterjedr min-
denre, az 6 erejének és hivatottsiaganak megfele:-
16en nemesak az 6 szinhazinak érdekéhen dolgo-
zott, hanem mds szintarsulatok viltsiganak kisi-
mitasan is. 1920. juniusdban a nagyvaradi szinhiz
keriilt valtsagos helyzetbe, amikor is konzorcium
vezette a szinhdaz ugyeit. A szinhaz napi gondok:
kal kiuzdott és Janovics igazgatd sietett megmen-
teni a jelentékeny multu szinhiazat. Az ¢ szemé:-
lves kozbenjarasaval sikeriilt elsimitani a zavart
ugy, hogy ma is a legvirigzébb szinhizi ¢let
van ott.

Ugyvancsak az 6 tetterejének, onzetlen lelkes:
ségének koszonhet6é az is, hody olyan fontos kér-
désben, mint a szinésznvugdijalapjanak kérdiését,
a szinészek anvagi létének viszonyvlagos megoldi-
sit. az erdélyi szinigazgatok 1920. julius 7-iki érte-
kezletén elintézték.

Ez évben is — barmily sulvos koriilmények
kozott védezte teend6it Janovics igazgatd, az éve
végi beszamolo6 olvan produkcié mellett tesz tanu=
sigot, mintha valamely multbeli békeesztend6 mii-
vészéletét élné a szinhaz
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Az uj szezon elsO nagy iinnepségét Blaha
Lujza tiszteletére rendezte a szinhiz. Dr Janovics
bevezeté eléadasban Blaha Lujza szines, gazdag
miivészetérsl szamolt be gazdag ir6i készséggel
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¢s utdna a 70 éves miivésznd legragyogobb sikereit
elért darabokrdl jeleneteket adtak elé. A masodik
tinnepi eléadist Herczeg Ferenc tiszteletére adta
az igazgaté, aki ,Déryné ifiasszonv” e¢. szinda-
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rabja kapcsin értekezett Herczeg Ferencrél, az
irérol.

Szeptember 30-4n a ,Napkelet” folyé6irat es-
télvét tartjadk meg Nagvviradon Kolozsvir sziné-
szei, akik dr Janovics igazgatovial az élitkkon, az iro-
-dalom érdekében a legnagvobb lelkesedéssel allit-
jak szinészi erejitkket a ,,Napkelet” szolgilatiba.
Dr Janovics ez alkalommal Erdély magyarjaihoz
szo6lott, hogy mindenkinek itt kell maradnia, aki a
kultura ligyét szentnek tartja. A ,Napkelet™ esté-
Iyét Marosviasirhelyen megismételték.

1920. novemberében megérkeztek az uj jaték:
engedélyek, melyek két évre hosszabbitottak meg
a szinigazgaték miikodési jogat. Ugyanekkor Jas
novics igazgato hat éves szerzGdést kapott az il-
lamtél, mely szerint a szinhaz atalakitasa fejében,
melyet amortizaciéval fizet, 1927, szeptember 1-éig
csak magyvar nvelvii eldaddsok tarthaték a Szin-
kor helyiségében. Ezt a szerzddést szabdlyszerii
¢s torvényes modon az ilfovi torvényszék is beje-
gvezte. Ugvanekkor tervbe vették a bukaresti
vendégszereplést is, mely azonban elmaradt. Most
aztin nyugodtabban berendezkedhettek az igaz-
gatok ugy szervezkedés, mint miisorosszeallitds
tekintetében. December 10:én a nagvvaradi szin-
hiz Csikv-emlékiinnepélyt tartott, amelyvre dr
Janovicsot meghivta. Az igazgatdo mai szellemi
életiinkkel kapecsolatosan szolott konferianszaban
Csiky Gergelyrsl. A Csiky-innepet Aradon is
megtartottak, ahovd ugyvancsak dr Janovicsot hiv-
tak meg, hogy tartson bevezetit. Arad varcesa épp:
oly kitiinteté melegséggel tapsolt Janovics igazga-
tonak, mint a sikerult unnepély szereplGinek.

A szinhiazak munkasélete csak kifele volt ilyen
zavartalan, mert beliil a miihelyben a folytonos
uj rendeletek sok zavart okoztak. Az els6 komoly
miivészetet gatldo jatékrendelkezés az volt, hogy
Magvarorszagrol jové miivészek nem léphetnek
fel miniszteri engedély nélkil. Hegediis Gyula volt
elsé aldozata ennek a rendelkezésnek, aki Aradra
jott vendégszerepelni, de az ottani hatésigok nem
engedték meg fellépését. Dr Janovics ekkor vezér:
cikkben hivta fel a kultuszkorminy figyelmét arra,
hogy ilven rendelet csak megakadilyozza azt a
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kulturkozeledési szandékot, melyrsl a kisebbsége
ben 1év6 magyarok minduntalan tanusigot tesze
nek. O maga jar el6l jo példaval, ami a szinhiz-
miivészetet illeti, mert szinhdzdban a tobbi vens
dégmiivészek kozott igen sok roméan miivészt léps
tet fel, romin ir6k darabjait adatja el6, megeloz-
vén a romdn nyelvii szinpadi eléadasokat, kéri az
illetékeseket, hogy az dltalanos konszolidici6é
munkajihoz jaruljanak hozza és ne taszitsik el
azt a békés jobbot, mely az orszig felvirigzisi-
ban nagy segitségére lehet.

1921. oktéber 28:4n nagy jelentfségii értekezs
letet tartottak, melven Goga miniszter, Isac Emil
miivészeti f6inspektor, dr Janovics Jend vettek
részt. Ezen az értekezleten Janovics igazgatéo a
koncessziok kérdésében szolott a miniszterhez,
hivatkozvan az &, egdvetemes kultura érdekében
vivott nemes harcaira és arra a korilményre, hogy
itt a magyar szinészet egy nemzet kulturijat reps
rezentilja, melyet megolni biin volna, de nem is
lehet. Goga miniszter a koncessziokra valo ajins
list teljesen a szinészegyesiiletre bizta, melynek
elnokében: dr Janovics Jeniben teljes biztositékat
latta az elfogulatlan, biztos itéletii szakember par:
tatlansaganak.

Az els6 eredeti roman bemutaté 1921. szepe
tember 30-in volt, mellvel Janovics igazgaté bebis
zonvitotta, mennyire felul all vilignézetében az
apr6 gyitloletekben, melyek embert elvalasztanak
embert6l, ha az mds nyelven sz6l. Eftimiu Viktor
kivdlé roman ir6 darabja a ,Prometheus”, mely:-
nek bemutatisa egvardnt nyereség¢ a magvar szine
pad és a romdn irodalom sziamdra.

A szinhdz résztvett Eurdgpa .,Dante"-iinnep-
ségében is. Szeptember 14:én Dr Janovics magas:
szarnyvalasu bevezetojével nyitotta meg az tunnep-
séget, mely eldadiasiban a ,Divina Comoedia®
filozofiai jelentoségérol értekezett, osszefiiggésben
a mai intellektualis élettel.

A szinhiz természetesen vergodések kozepette
végzi munkajat, mert hiszen ruha: és diszlettira
nincs, a kolesonkért eszkozok pedig mindig bi-
zonvtalansigot jelentenek. De még igyv is opera,

211 14*



operette és dramai elbadisok legelsé klasszisait
nyujtia a kozonségnek.

1921. marciusiban leirat érkezett a romdn
Nemzeti Szinhéaztél, hogy a magyar szinhiz 12
szazalékos adot fizessen a jegyek utin, mely je-
gvek csak a romin szinhaz felulbélyegzésével ér-
vényesek. Ez ellen az ado ellen Janovics igazgato
bejelentette kifogasat, mert a multban sem volt az
lehetséges, hogy egyik kulturintézmény a masik-
bol éljen, kiilondsen ugy nem, hogy ezzel meg-
fojtsa egy szinhdz mukodéské:pesseget Eddig 10%
népjoléti ad6t vetettek ki a szinhazra és ha még
ahhoz 12-%ot kell fizetni, akkor a szinhiz nem
képes fenntartani magat. Dr Janovics Jend tilta-
kozasit bejelentette a miniszteriumnak. A minisz-
terium aztin felmentette a szinhazat ez adé alol

1921:ben tartotta a szinhdz Szentgyorgyi Ist:
vin jubileumit és ebben az évben tartott diszeld-
addst a temesvari szinhaz felépitési alapja javara.
Dr Jancvics ez alkalommal 5000 leivel jarult hozza
az alaphoz,

Az 1922:6s év sulyos esztendeje volt a Ma-
gvar Szinhdznak. A rettenetes gazdasigi pangds
mélyen érintette a szinhdz anvagi létét is. A ko-
zonsé¢g nem latogatta a szinhazat és minden mii:
vészi erdlkodés hidbavaléonak latszott. De azért
Janovics igazgatd, ha csiiggedten is, a legnagyobb
erdfeszitéssel dolgozott, hogy miivészi tettekben
még tébbet adjon, mint eddig.

Aprilis 22:t6] kezdve minden hémapban iro-
dalmi el6adast tart a szinhdz, az opera, operette
és dramai tarsulat szokatlanul hatalmas teljesit-
ménnyvel igvekezett megmenteni a kolozsviri szin:
jatszast.

Dr Janovics e vergodéses allapotban is a legs
szeretobb gonddal figyelte a tobbi szinhazak éle:
tét, melyek koziul a marosvisarhelyi szinhaz volt
az els6, ahol tiarsadalmi segitségre volt szikség.
Utiana Varadoen alakult meg a szinpartolé egyes
siilet, melyhez az elsé segitséget Janovics nyuj-
totta 5000 lei alapit6 tagsdgi dijjal.

A Magvar Szinhaz ez évi jelentiésebb esemé:
nye az irodalmi cikluson kiviil a Petéfi-iinnep volt
és egy Caragiale bemutaté, mely alkalommal
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Banu kultuszminiszter koszéné dtiratot kildott
dr Janovics Jenonek. _

1923-ban Madich-iinnepélyt akart adni a szin-
hiz és erre az estére kitiizte az ,,Ember tragédia-
ja“st. Azonban ez az emlékiinnep elmaradt, mert
egy belugyminiszteri rendelet az eléadas elétt egy
6raval betiltotta az Ember trgédidjanak bemuta-
tasat.

Ez esemény koriil sulyos hirlapi harcck terems
todtek, de a minisztérium arra hivatkozott, hogy
a marosvasarhelyi el6addson tiintetés volt a Mar:
sailles éneklésekor és ennek kovetkezményeképen
még¢g ma sem engedélveztéck Madich remekmiivé:
nek szinrehozasat.

Az 1923-as év miivészileg a legnagyvobb nyu:
galomban és dusan teremtette a sikereket, a ko-
zonség ujra litogatja a szinhézat és valami forro
kapcsolat fejlodik ujra szinhiz és kozonség ko=
zott. Azonban ez évben tortént meg az a magyar
szinészetet ért legsulyosabb katasztrofa, hogy a
szinigazgatok egyvmis kozott olyar harcba keves
redtek, hogv a szinészegvesiilet miikodését felfiig:
gesztette a minisztérium. E helven kell megemlé-
kezniink dr Janovics Jend szinészegyesiileti mun:
kassagarol is.

Mir kezdd szinész koriban jelentékeny részt
vett az egyesiileti mozgalmakban, mert agdilitasa
miivészi kérdésekben hancarcsan bejuttatta Ot
a szinészegvesileti igazgatGtanicsba és  szivos
munkaval megteremtette az Erdélyi és Banati Szi-
nészegvesiiletet, melv a budapesti orszidgos egves
silletnek fiokjaként mikédott a roméan impérium
atvételéig. Dr Janovies élénk egyesiileti életet
teremtett itt, mely egyesiileti életnek volt kiGszon-
heté az, hogy az erdélyi szinjatszas olyan fegyel-
mezett és magas szinvonalu lett, mint barmely
nagv euvrdépai varos szinhiaz miikodése,

A legdemokratikusabban megszervezett egye:
siilet ez, melyben a szinhiazak legelsorendii tagjai,
a korus és szinpad munkisai hozzik meg hataro:-
zataikat ¢és tekintélve olyan erds, hogy a romin
impérium dtvétele utdn a minisztérium a szinész-
egvesiilet ajanlasaval adta ki az igazgatoknak jat-
szisi engedélwviiket.
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Az egvesilet védte a szerzdk jogait, a sziné-
szek fegyelmi ligyeit intézte, megvédte tagjait az
igazgatdk tulkapasaival szemben, szoval nélkiile
bomlott és bizonytalan a szinészek és ezaltal a
szinhdazak sorsa.

Dr Janovics igazgaté munkaja ebben is parat-
Janul jelentOséges. Mint elnok belatéan, elfogulat-
lanul intézte az egyesiilet és tagjainak sorsiat, a
gazdasigi mozgalmakban pedig & volt az, aki min-
dig a szinészek mellé illott, mert érzéke és min=
dent atlit6 gondolkozdsa tudta, hogy a szinés
szekkel valo egyuttmiikkodés a legnagyobb eré
minden szinigazgatonak. A Szinészegvesiilet fos
galma szinte oOsszeforrott dr Janovics nevével,
mert az mindig azt akarta, amit Janovics akart,
Janovics igazgatd pedig mindig azt, ami egyvetemes
érdek.

1923. junius ho 14-ig volt elnoke az egyesulet-
nek, amikor is olyan sulvos tamadasok érték, hogy
lemondott tisztségérdl. Ezek a tamadasok éppen
azok részérol érték ot, akikkel szemben mindig a
legiobb szandékot éreztette. Dr Janovies lemon-
dasainak korulményeivel e konyvben nem foglals
kozunk, mert az erdélyi magvar szinészet sulyos
helyzete ¢és szinhazianak vajudasa, egzisztenciak
vilsigba sodrodisa, mindezeknek a kdérilmé:-
nyeknek kovetkezményve, amelyekbol Janovics
igazgatd tisztdn ¢és nemesen kiemelkedve, igazi
humanvs gondolkozasiaval ma is minden szinészeti
ugvben segitségére van kollégainak.

Teljes rehabilitilisa most tortént meg 1924.
februarjaban, amikor Valjean szinészeti vezérfel-
ugyelé6 magihoz kérette Bukarestbe és kilatisba
helyvezte a szinészegvesiilet teljes mikodésjogat,
a letiltott darabok el6adhatésait.

Azok a magvar szinészek, akik Janovics igaz-
gaté ellen timadtak, ma mir szomoruan latjak,
hogv mit veszitettek az & személyében, amikor a
kultura érdekében nem tudtak felilemelkedni kis
személvi érdekeken és megtépni igyekeztek olyan
miivész és munkasmulttal gazdag tekintélyt, mint
amilyen dr Janovics Jend igazgatoé.
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Irodalmi munkdssdga.

Dr Janovics Jené hatalmas kulturmunkissi-
ganak a tobbiekkel egvenlé értékii: irodalomtorté:
neti, esztétikai és publicisztikai miikkodése,

Mir kezd6 szinész koriaban jelentékeny iro«
dalmi aktivitassal folyt bele a magyar szellemi
¢letbe. Kritikai és esztétikai dolgozatai révén ha-
mar ismert lett neve memcsak a szinhazi életben,
hanem az irodalmi viligban is. Hol egy interju
valamely kivalo kulfoldi nagysaggal, hol valami
aktudlis irodalmi, vagy miivészi problémaval kap-
csolatosan hivja fel az emberek figyelmét irdsaira,
melyvek szines és szinvonalas ¢rtékei mellett elsi:
sorban is érdekesek. Egyaltalaban, ami Janovics
igazgatoban, munkdjiban, irdsaiban a legjellem-
z6bb, az az érdekesség. Mindig van valami meg-
lepd szempontja, amelyb6l nézi a dolgokat, mely-
Ivel eredeti mondanivaléit kozli és ezek a szem:
pontok oly egvénien magasrendiiek, hogy feltét-
len irodalmi jelentGséget adnak még legjelenték-
telenebbnek litszé irdsanak is.

Az élete van clapriozottan benne publicisztikai
irasaiban, Hitek ezek a vallomasok egy lesziirt ¢s
megallapodott erkolesi vilignézet retortajan ke
resztill. Barmilyen aktudlisak a megirds pillanati-
ban, mégis egvetemes emberi érdekeknek kovete:
lései azok, vagy imadsagszeru leborulisck a nagy
tettek elott. Szinte az aktualitds a legsulytalanabb
minden irdsiban és ezért érték ma is még, amit
harminc év el6tt irt meg.
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Nagyobbardanyu elsé ir6i munkiaja a kétkote-
tes Csiky Gergely tanulminy, melybdl az elsé
kotet a doktori értekezés és 1900-ban jelent meg.
Cime: Csiky Gergely élete és miivei. Ezt a kony=
vét Rakosi Jenodnek ajanlja. Dr Janovics a ,,Proles
tarok™ c¢. miivéig vezeti az olvas6t, boséges elo-
tanulmanyt advan ahhoz, hogy Csiky egész iro-
dalmi attititdje érthetévé valjék a mai kulturhis-
tcrikus szamara. A kénywv kilenc fejezetbol all €s
csoportesitiasa, irodalomtérténeti médszere a leg:
vilagosabb jellemezése Csiky Gergely iré-életé-
nek. Elso feiezete arr6l az utrol szol. melvet a ma-
gyar drima megtett Kisfaludy Karoly, Szigligeti
és OUsiky ir6i munkavonaliaban és kimutatja a szo-
ros kapcsolatot, ami ezeknek a kivald értékeknek
munkéi ¢és Katona, Madich jelentosége kozott
van. Majd visszavezeti az olvas6t a legrégibb dra-
mai nyomckig, hogy Bessenyein it kimutassa, mi-
kor lathaték az els6é kezdések a magvar szinészet
torténetében. A szinpad és a dramairas kilénvia-
lasa kiiloncsen fontos rész e fejezetben. Kisfaludyv,
majd a kiilfoldi hatds teremti meg a szinpadi ro-
manticizmust és ennek jelentdsebb miivelirdl
sz0l, killonosen Vorosmarthyrol. A romanticizmus
védelmez6i Czaké és Hugd hatasat esztétizilja,
majd Szigligetitél a mai idokig mutatja ki fontos
ircdalmi szempontok mérlegelésével az uj és ujabb
dramai iranvokat. A masodik fejezetben a Rikosi-
Doczi mesedrama hatasat vizsgalja Csiky munkai-
tan és az osszefuiggést, mely hivatisa és hajlamai:
b6l szarmazott konfliktust teszi a tarsadalmi pro:-
blémik felé hajtasinak okaul. A hetvenes évek
pesti szinhdzviszonyai teremtik meg a lehet6séget,
hogy Csikynek szindarabjai egymasutan keriilnek
szinre. Majd a kovetkez$ fejezetben részletes jel-
lemezéssel vilagitia meg ir6i és tehetségértékét,
Csiky problémait, hivatisit, technikai készségét,
dramaturgiai nézeteit, melvek alapos kutatisok
eredményeként vilagitjadk meg Csiky Gergely dri-
mairdi jelentdségét. A kovetkezé hiarom fejezet
Osiky csaladi viszonyair6l, gyermekéveirsl, fatal
papkorarél szamol be és kezds ir6i munkassiga-
rol. A hatodik fejezet részletesen foglalkozik a
Joslat” ¢. munkajival, mellyel palyazaton jutals

216



mat nyer és a Csiky név nagy irodalmi bonyodal-
mak kozéppontjiba keriul. A temesviri szinhdz
megnyitasara prologust ir és szindarabjit bemu:-
tatjak. Ir6i fejlodésének ujabb allomédsit mutatja
be a nyolcadik fejezet, mely Csiky mas darabjai
mellett az | Ellendllhatatlan” c. vigjatékaval és
annak szinrehozasival foglalkozik bévebben A
LProletirok” megirasaig tobb gorog klasszikus
forditdsara kap megbizast, majd a Kisfaludy tar:
sasdg megvialasztja tagjanak és az akadémia leve:
lezA4 tagja lesz. Ez utolso fejezettel végzidik az
elsé kotet, melyben dr Janovies széles irodalmi
muveltségrdl, alapos és faradsigos buvarkodiss
nak eredménvérdl tesz tanusigot.

A Csiky tanulmany masedik kotetét akkor
irta meg, mikor els6 kolozsviri tartozkoddsa utin
B6lonyi intendans birtokdra vonult vissza. Ezalatt
az id6 alatt még jobban elmélyedt a Csikyre vo:-
natkozé adatck kutatisiba ¢és még szélesebb hori-
zontokat, érettebb szempontokat viligit meg ir:iisa.

A maisodik kotet elsé fejezete kimeritéen tar-
gvalja a ,Proletarok” létrejottét, Csiky irodalmi
vjatakardsit és korilményeit, melyvek a Proleta:
roknak sikert teremtettek. A mii németre fordi:
tisa és Prigiaban wvalé elb6adisa, az akadémiin
nvert jutalom, a pligium-vid és Csiky vilasza,
mind irodalomtorténeti részletességgel allitja tisz-
tin elénk Csiky életének ezt a részletét.

A misodik fejezet Csiky munkéissiginak fo-
kozott iramit regisztrdlja, amikor forditisok, bi-
ralobizottsigaban készitett szinhazi mukodés é&s
hatalmas munkaval jar6 népszeriiség jutalmazta az
ir6t. A harmadik és negyedik fejezet ujabb darab-
jainak analizise, az Otodik egyik legérdekesebb
momentumat irja meg Csiky Gergely ¢letének,
amikor a kolté kilépett a papirendbél, majd a ko-
vetkez6 fejezetben szerelmét, boldogtalansigit és
hézassagit targvalja. A hetedik fejezet 1882:ril
sz6l, amikor Osiky egy év alatt 6t darabet irt meg.
A nyolcadik és kilencedik fejezet Bozothy Maria,
Cecil hazassiaga, a Buborékok és Nora c. darab:-
jaival foglalkozik, a tobbiek is késébbi darabjai:
val, melyvekrél részletes és minden irodalomtorté-
neti adat felhasznilisival mutatjak meg Csiky
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helyét a szinmifirodalomban. Az utols6é fejezet
Csiky halalardl sz6l, melyben Janovics az iros
dalomtorténész objektivitisin tul meleg liraval
tesz vallomadst arrol a nagy intellektuilis szeretets
ril, melyet Csiky irant érzett. .

A Csiky tanulmanvért utélagosan akadémiai
jutalmat kapott.

1907-ben lett készen , A magyar drama ira-
nyai” c. konyvével, mely Gsszefoglalisa a drama
torténetének, olyan médon, hogy minden kulfoldi
vonatkozast szigoru kritikai alapon kimutat és a
legrégibb magyar dramai nvomokat kutatvin, nap:
jainkig az olvaso elé allitja annak szerves fejlodé:
sét. A mii ébben a formijaban amellett, hogy vi-
ligosan vezeti viégig a driama utjit a legmaibb to-
rekvésekig, olvan jelentds forrasmunka is, hogy
specidlis irodalmi, .vagv szinésztorténeti kutaté
szamdara szinte nélkiilozhetetlen, Dr Janovics sze-
rénven bejelenti a konyvv el6szaviban, hogy mun-
kajanak nem az a célja, hogy a drama fejlodésé:
nek meég eddig nem ismert részleteit kikutassa,
hanem hogyv Bacon madszere alapjan az ismert
adatokat aszerint csoportositsa, ami szerint min:
den kornak egvséges iranyat vilagossa teszi és a
killombo6z6 koroknak egvmdsra valé hatdsat érez-
teti. Pedig ezek az irodalomtorténeti szempontok
ujak, eredetiek és megvilagitok.

A konyv tizennégy fejezetbol all és kulfoldi
meg magvar forrasmunkiknak rengeteg buvarlisa
eredményezte. A magyar drama fejlodésvonala
rajzolédik le eldttink, amint a kozépkorbol kiin-
dulva a reneszanszon at, kulombozé pregnins dra-
mairok dllomdsait érintve, jutott el a mai napig.

Minden egves fejezet onallo essayv, vagy bios
grafiai tanulmany, mely Osszekapcsciva magaban
foglalja a totalis képét a magyar dramairodalom-
nak. A konyv megjelenése olvan érték irodalom:
torténésznek és szinpadirodalmi kutatoknak, hogy
ebben a nemben csaknem egvediilallo.

A ,Nemzeti drama irdnyai” c. munka elmé-
leti feldolgozdsa annak a grandi6zus szinhazi tett-
nek, melyv a ,,Magvar dramatorténelmi ciklus™ eife
adasaiban reilizalodott. Ami ebben a konyvben
csak dlomszerin vagvakozas volt, az a ciklusban
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megvalosult szinhaztorténeti tény, mely dr Jano-
vies nevét orok id6kre belevéste az emlékezésbe.

Dr Janovics a hdrom koétet konyvon kivil
tobb mas tanulményt, konferinszct és hirlapi cik-
ket irt meg, melyek folydiratokban, szemlékben és
a napilapok haséibjain jelentek meg. Ezeknek az
irasoknak legtobbje szinpadi, irodalomtorténeti és
dramaturgiai kérdésekkel foglalkoznak, de sza-
mos politikai és kulturmozgalommal foglalkozé
irasa adott lokést szellemi életiinknek helyesebb
iranya felé,

Tanulmanyai kozil legérdekesebb Shakes-
peare-r0l, Madichr6l és nemzeti dramairodal-
munk nagyjair6l sz6lok, melveket mindig valami-
lven el6adas kapcesdn irt meg, ezzel gyakorlati je-
lent6sédet is advin dondolatainak. Irodalmi mun-
kassagahoz tartozik a klasszikus, magyar és kiil-
foldi dramikhoz irt szcenariumai, melvek neme
csak a szinhdzi ember gyakorlati tudasit, de az

[y

Publicisztikai irdasai tobbek a napi sajtd mulé
értékeinél, mert mindig tavolabbra nézok és mé-
lyebben szélck, méltok arra, hogy kotetbe gviijtve,
teljes képet adjanak Janovics igazgaté életének
konzekvens munkajarol,

Itt emlitjiik meg azt is, hogy irodalomszere:-
tetb6l dr Csengery Janos Sophokles-forditasait ki-
adta két kotetben.

Nagy nveresége volna az irodalomtorténetnek
Janovics munkissiginak gyujteményes kiaddsa,
melyet nem kozelit meg semmilven magyarazo
méltatas.

Dr Janovics Jené munkissiginak -ez utolsd
fejezettel igyekeztink teljes képet adni. Ami e
konyvet hézagossé teszi, az a tavlat hidnva, mely
bizonyos dolgokat nem tud kells értékiivé emelni,
csak sok esztendd tavolsigaban,

Dr Janovics értékének bizonyossigit és nagy:
saganak elismerését e konyvnél jobban bizonyitja
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az a spontian szeretet és maradék nélkiili tisztelet,
mellyel az egész kulturvilig tinnepli 6t Erdélyben
harminc éves szinészi jubileuman, melyen az Osz-
szes erdélyi iredalmi és miivészegyesiiletek disz-
tagjukka valasztottik 6t és hodolatukkal hozzi-
jarultak az iskolik, a szinészvilig, tarsadalmi
eoyesiiletek, sajto és munkas szervezetek ilinnep-
léséhez, amelyek dr Janovies Jendnek emberi és
miivészi érdemeiért szeretetik minden ajandékat
elhoztik a jubileumra,
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MELY SZINDARABOK KERULTEK ELOADASRA
Dr JANOVICS JENO IGAZGATOSAGA ALATT ?

Alibb adjuk azoknak a szindaraboknak név-
sorat, melyek 1905, évt6l maig szinrekeriltek dr
Janovics igazgatasa alatt. Nem érdektelen oOssze:-
allitas, ha egy szinhiz munkateljesitményét végigs
tekintjuk, killondsen a mai idokben, amikor faradt
rezignacié érzik az Osszes eurdpai szinpadokon,
am-ikor egy=egy divatos operett teszi ki sokszor
évekig valamely eurdépai nagy viros szinpadi mii-
sorat.

Milyen nemes kulturtorekwvés és szenvedélyes
munka képét rajzoljak elénk ezek a cimek és min-
den hédolatunk megilleti dr Janovics igazgatot és
tarsulatinak minden egves tagjat, akik tizennyolc
esztendonek majdnem minden napjin ott paza-
roltdk bdkeziien erejitkket azokon a deszkikon,
melyek sck forré cromet, de még tobb fajo kony=
nvet juttatnak azoknak, akik egyszer ritették
labukat.

Tragédia. Vigjdték. Bohdzat. Népszinmi. Szinmi.

Aranyember, irta Jokai Mér.

Arméany ¢s szerelem, irta Schiller Frigyes, ford. Paulay Ede.
Angyal Bandi, irta Teleki Miklos, zené'ét Latabiar Endre.
Antigone, irta Sophckles, forditotta Csiky Gergely.
Aranylakodalom, irta Bedthy és Rdkosi V., zen. Fekete F.
Az alku, irta Pédsztor Arpad.

Achasverus, irta Heyversmans H., forditctta Vé&r Pl
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Az asszony, irta Porzsolt Kilman.

Az asszony verve jo, irta Lukdcsi Sandor, zen. Linyi Géza.

Alfonz ur, irta Dumas Séndor, forditotta Paulay Ede.

Angyalka, irta Szomory Dezsd.

Abu Kéiszem papucsa, irta Strindberg Agost, ford. Harsanyi Zs.

Aimée, irta Orbok Atilla,

Az arckép, irta Foéldes Imre.

Anatol, irta Schnitzler Arthur, forditotta Bir6 Lajos.

Amor a pénziigynodk, irta Hennequin és Wéber, ford. Heltai J.

Allatkerti csendélet, irta Molnar Ferenc.

Apia fia, irta dr Hevesi Sandor.

Acsopus, irta Rakosi Jend.

Az alibi, irta Paul Armstrong, forditotta dr Mikes Lajos.

Aladir nem szamdr, irta Komor Gyula, zen. Stefanidesz K.

Akik itthon maradtak, irta Heltai Jend.

Akii bej, irta Namik Kemdl, forditotta dr Wincze Frigyes.

Apia lanya, irta Goulnou és Bueliunt, forditotta Hidj6 Sandor.

Argirus kirdlyfi és Tiindér Tlona, irta Sziglizeti Ede, zenéjét
Dopler Karoly.

Az estnek fog meghalpi, irta Szenes Béla.

Arva Laszlé kirdly, irta Herczeg Ferenc.

Az asszony és bibu, irta Pierre Louis &s Pierre Proudaie, ford.
Heltai Jend.

Az arany meg az asszony, irta Krudy Gyula.

Az any6sok, irta Gabanyi Arpad. _

Amikor az asszony ideges, irta Rossem és Soesman, forditotta
Lakatos Lészlo.

Apam felesége, irta Louis Verneuil, forditotta Hajé Sdndor.

Akiket felvet a pénz, irta Zaugwill Izrael, ford. Karinthy Fr.

Alarcok, irta Biré Lajos.

Amerikai nagybacsi, irta Kévary Gyula.

Az 4rtatlan Don Juan, irta Bach és Arnold, ford. Lakatos L.

Audiencia, irta Guthi Soma.

Az arnyék, irta Nicodemi Dario, forditotta Rad6 Antal.

Adobevallas,

Betyir kenddje, irta Abenyi Lajos, zenéjét Nikolics Sandor.

A boszorkdny, irta Sardou Viktor, forditotta Fai J. Béla.

Bizédnc, irta Herczeg Ferenc.

Borszem Jankd, irta Telepy Gyorgy.

A béanvarém, irta Vahot Imre, zenéjét Szerdahelyi Jozsei.

Bukov, a székelyek hohéra, irta Benkdé Kdlmin,

A bor, irta Gardonyi Géza.

A badusz, Verd Gyirgy.

Bink Bidn, irta Katona J6zsei.
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A bird, irta Pasztor Arpad. :

Baccarat, irta Henri Bernstein, forditotta Goéth Séndor,

A bicsu, irta Virady Antal.

A bujdosok, irta Herczeg Ferenc.

A balvény, irta Wilde Oszkar, forditotta Janovics Pal.

Bernit, irta Heltai Jend.

A biboros, irta Napoleon Parker, forditotta Mihdly Jézsef.

Bolond Istdk, irta Orbék Loérdnd.

A bdlcs Nathan, irta Lessing E., forditotta Zichy Antak

Bunbury, irta Wilde Oszkir, forditotta Mikes Lajos,

Berger Zsiga, irta Révész Ferenc. {

Bilvanyok bolendja, irta dr Kuncz Erné.

A boldogség, irta dr Gyalui Farkas. ]

Borgia Lukrécia, irta Hugé Victor, forditotta Szisz Kéroly.

A bunda, irta Hauptmann Gerhard, forditotta Sebdk Zsigmond.

Burididn szamara, irta Flers és Caillavet, forditotta Molndr F.

A botriny, irta Henry Bataille, forditotta Molnir Ferenc.

A bilincsek, irta Reichenbach H., forditotta Doktor Jdnos.

Brasbound kapitiny megtérése, irta Bernard Schaw, forditotta
dr Hevesi Séandor,

Balga sziiz, irta Henry Bataille, forditotta Abranyi Emil.

Beaulemans kisasszony hdzassiga, irta Fonson Wicheler, for-
ditotta Heltai Jend.

Becstelen, irta Garvay Andor,

A babjaték, irta Pierre Wolli, forditotta Varady Antal,

A borbélyndl, irta Molnir Ferenc.

Bagdadi volegény, irta Alicz Hegan, ford. Cholnoky Viktor,

Béir6 és bankir, irta Hugd Karoly.

Bakhus, irta Egy ismeretlen Pdlos szerzetes. zen. Seprédy J.

Bent az erdén, irta Garvay Andor.

Bella, irta Szomory Dezsé.

A békdk, irta Aristophanes, forditotta Arany Janos,

Barlanglakok, irta Tomorkény Istvan.

Bernaték kikocsiznak, irta Heltai Jend.

Berniték szinhdzba mennek, irta Heltai Jend.

Bevettiikk Lemberget, irta dr Kuhn Erné.

Botesinalta doktor, irta Moliére, forditotta Gabdnyi Arpad.

Bichok uram szerencséje, irta Edtvis Karoly.

Borszem Jankd és az elitkozott hercegnd, irta Kurmayer I,
forditotta Vecsey Leb.

Boldog uj évet, irta dr Kuhn Ernd.

A bohéc, irta Henry Bataille, forditotta Seress Imre.

A betét, irta Hetényi Domény Elemér,

Boci szereti az urdt, irta Harmath Imre.
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Buta ember, irta Szeénes Béla.

Biizavirdg, irta Bis Fekete Liszl6.

A bélvédny, irta Foldes Imre.

Bodrl.

Biivis szék, irta Karinthy Frigves.

Betegyem-e, kivigyem-e? Irta Gézon Gyula és Gara Akos,
zenéjit Torok Emil.

Beethowen Sondta, irta Brun6é Harai, forditotta Gadl Andor.
A bator Salamon, irta Arnold és Bach, ford. Kowvessy Albert.
Cyrano de Bergerac, irta Edmond Rostand, ford. Abranyi E.
A cigany, irta Szigligzeti Ede, zenéjét Szerdahelyi Kéalmén.
Ciganyélet, irta Danké Pista, zenéiét Danké Pista.

Cifra nyomorusig, irta Csiky Gergely.

Csizmadia mint kisértet, irta Szigeti Jozsef.

A csippség, irta dr Fényes Samu.

Clemanceau, irta Dumas Sander, forditctta Fdj 1. Béla.
Csokon szerzett vélegény, irta Szigeti Jozsef, zen. Serly L.
A csapoddr, irta Sarden Viktor, forditotta Berczik és Fésii.
A csikos, irta Szigligeti Ede, zenéjét Szerdahelyi 1.
Constantin Abbé, irta Halery Cremieaus, ford. Paulay Ede.
A csiszdar katondi, irta Foldes Imre.

Cox €s Box, irta Morten Madisson Janos.

Csdké és kalap, irta Roeszier Karoly, forditotta Heltai Jend.
Coriolanus, irta Shakespears V., forditotta Petéfi Sandor.
Csitulj szivem, irta Hennequin és Wéber, ford. Mérey Adolif.
Csodagyermek, irta R. Charwau és P. Garwault, forditotta
Molnar Ferenc.

Csongor és tiinde, irta Vorosmarthy Mihaly.

Csitri, irta Wéber és Gorose, forditotta Heltai Jend.

A csok, irta Pocsi Lajos.

A carné, irta Biré és Lengyel.

A cilinder, irta Guthi Soma.

A csunya ember, irta Satotino Lepez, forditotta Gédbor Andor.
Ciklamen, irta Gabor Andor.

Charlotte kisasszony, irta Lengyel Menyhért.

Candida, irta Bernhard Schaw, forditotta Hevesi Sandor.
Csdszar ¢és komédids, irta Hevesi Sandor.

A csoda, irta Bard Oszkar.

A céarevics, inta Zapolska Gabriella, forditotta Vaida laszlo.
A csiga.

Crainquebille, irta Anatol Franz, forditotta Frang6—Révész.
Csokpiruldk, irta Hennequin—Bilhand, forditotta Heltai Jend.
A csabit6, irta Honning Pollock, forditotta Heltai Jend.
Csillagaszat, irta Békeiy Laszlo.
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Cserebere, irta Mirande Irain, ford. Heltai J., zen, Wk:lemetz.

Citera, irta Bird Oszkér,

Cigdnysor lednya, irta Tersinszky Jené.

Csizmés kandur, irta Sebestyén Lajos.

A dada, irta Brody Sandor,

A dolevai nabob lednya, irta Herczeg Ferenc. oo

Dorrit kisasszony, irta Schontan Ferenc, ford. Timar Szaniszl6. |

Déryné iiiasszony, irta Herczeg Ferenc,

Drétnélkiili tavird, irta Coston Lidmond, ford. Kovessy Albert.

A doktor ur, irta Molndar Ferenc.

Drama egy japan teahdzban, irta Loi Fin.

Drighy Eva eskiije, irta Pekir Gyula.

Délibab-utca 7., irta Hajé Séandor. %

Daniseffek, vagy: a kancsuka hazdia, irta Pierre Nevsky, for-
ditotta Visi Imre.

Dolldarpapa, irta Gdabor Andor.

Démonok, irta Hajé Séndor,

Dini és Dani, irta Kévari Gyula.

A drama, irta Karinthy Frigyes.

Dupla vagy semmi, irta Alfréd Sovoir, forditotta Heltai Jend.

Dandin Gyérgy, irta Moliére, forditotta Hevesi Sindor.

Elnémult harangok, irta Rékosi Viktor és Malonvay Dezsd.

Enekek éncke, irta Felice Gavoletti, forditotta Radé Antal.

Az erdsebb, irta Géczy Istvan.

Az egérke, irta Des Roseaux. _

Az egér, irta Pailleron, forditotta Fai J. Béla.

Egy gorbe nap, irta Csicseri Bors és tirsa. :

Az ember tragédidja, irta Madich Imre, forditotta Paulay Ede,
késdbb dr Janovics Jend, zenéiét Erkel Gyula.

Erdsek és gvengék, irta Szemere Gyorgy.

Egy jelentéktelen asszony, irta Wilde Oszkir, ford. Mo'y 1

1848, vagy a hadak utja, irta Veré Gyorgy, zen. Veré Gyorgy.

Elekra, irta Scophokes, forditotta Csiky Gergely.

Eijeli menedékhely, irta Gorkii Maxim, ford. Abonyi Arpdd.

Excellencids papa, irta Gerolamo Rovetta, ford. Balla lgndc.

Az édes teher, irta Heltai Jené.

Egy ur, egy asszonysig.

Egy test, egy léek, irta Kébor Tamas.

Az ezred apja, irta Monézy-Duricux, forditotta Heltai Jend,’
zenéjét Stephanidesz Karely. .

Az €16 halott, irta grof Tolsztoj Led, forditotta Vajda Laszld.

Eva boszorkény, irta Herczeg Ferenc.

Erds lancok, inta Salten Félix, forditotta Heltai Jend.

Az elndkné, irta Wéber-Hennequin, ford. Karinthy Frigyves.
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»1913%, irta Biré Lajos.

Az ezredes, irta Herczeg Ferenc.

Egy karrier torténete, irta Pakots Jozsef.

Eziistpille, irta Arnold-Bach, forditotta Gabor Andor, zenéjét
Szirmai Albert.

Essex grof, irta Laube Henrich, forditotta Szigligeti Ede.

Elére, irta Gibor Andor.

Elbéorson, irta Kovacs Dezso.

Ezeregyéiszaka, irta dr Béandéczy Dezsd.

Ellenség, irta Veré Gybrgy.

Az éijeli or, irta Armont-Nancey, forditotta Mérey Adolf.

Egy test, két lélek, irta Lindau P4\, forditotta Bartha Lajos.

Evike, irta V. Ott, forditotta Hajo Sandor.

Fgy magyar nabob, irta Hevesi Sandor.

Az egvetlen ledny, irta grof Fredzod Sandor, forditotta Radnof-
fay Samuel.

Az egyetlen ut, irta dr Kuhn Erné.

Az erdsebb, irta Kisbian Miklos.

Eljen a kirdly, irta Wéber-Hennequin, forditotta Goth Sandor.

Eva és a férfiak, irta Kardos Andor.

El6iaték Lear kirdlyhoz, irta Molnar Ferenc.

Elveszett paradicsom, irta Hennequin-Coolus, ford. Heltai Jend,

Elszdnt ember, irta Békefi Léiszlo.

Enekoéra, irta Karinthy Frigyes,

Az & kirilynbje, irta Arnold-Bach, forditotta Liptai-Kubinyi,
zenéjét Kalld Walter.

Az elveszett levél, irta Caragiale, forditotta Kadar I[mre.

Egi és foldi szerelem, irta Molnir Ferenc.

Egy kis chanson, irta Eméd Tamds, zenéiét Molnar Mihaly.

Es Pippa tancol, irta G. Hauptmann, forditotta Németh Andor,

Az elefant, irta Hennequin-Wéber, forditotta Hajo Séndor.

Az egériogd, irta Mardt Sandor.

Falurossza, irta Toth Elek, zenéiét Erkel Gyula.

Folosleges fériek, irta Beothy Laszlo,

Florika szerelme, irta Moldovin Gergely, zen. Stephanidesz K.

Fedora, irta Sardou V.

Fehér Anna, irta Giardonyi Géza.

A férfi multia, irta Arthur Pinero, forditotta Mihily Jozsef.

Flirt, irta Ferenczy Ferenc.

A fogadosné, irta Careo Goldoni, forditotta Hevesi Sdndor.

A falu rozsaia, irta Pintér Imre, zenéjét Miiller Matyds.

A fekete nap, irta Girdonyi Géza.

Felhé Kldri, irta Ratkay Laszld.

A fiist, irta ifj. Wlassics Gyula.
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A fitam, irta Zsiros Istvan.

A florenci tragédia, irta Wilde Oszkar, ford. Benedek Marcell.

A ibsvény, irta Moliére, forditotta Hevesi Sandor,

A forradalmi ndsz, irta Sophus Michadlis, ford. Homonnai A.

A foglyok, irta Plautus, forditotta Csiky Gergely. :

A folt, amely tisztit, irta Echegaray J., forditotta Patthy K

Figar6 hdzassidga, irta Beaumarchais, forditotta Paulay Ede.

A falu, irta Moéricz Zsigmond.

Falu végén kurta korcsma, irta dr Hevesi Sdndor, zenéjét
Nador Mihdly.

A faun, irta Ritkay Ferenc.

A Frankfurtiak, irta Carl Roesler, forditotta Molnir Ferenc.

A farkas, irta Molnir Ferenc.

A faun, irta Eduard Knoblauch, forditotta Sebestyén Kéiroly.

A fiklyak, irta Henry Bataille, forditotta Sebestyén Kiroly.

Felsiilt szerelmesek, irta Shakespeare, forditotta Rikosi Jend.

Fenn az ernyé, nincsen kas, irta Szigligeti Ede.

Ferenc Jozsei azt iizente... irta Pdsztor Arpad.

Fészek a viharban, irta Griinbaum-Stark, ford. Gibor Andor.

A fekvé regiment, irta Eméd Tamds.

Fehér felhd, irta Molnar Ferenc, zenéjét dr Kacséh Pongréc.

A iarsang, irta Molnar Ferenc.

Féltékenység, irta Arciibasew, forditotta Biré Lajos.

Francia négyes, irta Bird Lajos.

Féproba, irta Em6d Tamas.

Fakir, irta Lakatos Ldszl6.

Frivol akta, irta Hevesi Sandor.

Férj irogat, irta Karinthy Frigyes.

‘A fénykép, irta Karinthy Frigyes.

Fogadjunk, irta Sziligyi Laszlo.

A fenevad, irta Angelo Cana, forditotta Kosztolinyi Dezsd.

Fekete gyémdntok, irta Hevesi Sindor.

Grant kapitiny gyvermekei, irta J. Verne-Ennerey, forditotta

"' F&j J. Béla.

Ghetto, irta Heyermans Hermann, forditotta dr Hevesi Sandor.

Gyerekasszony, irta ifi. Bokor Jozsef.

Gyurkovics linyok, irta Herczeg Ferenc.

Gringoire, irta Banwille Tédor, forditotta E. D.

Gvimesi vadvirdg, irta Géczi Istvin, zenéiét Konti Jozsef.

Georges hercegnd, irta ifi. Dumas Sandor, ford. Bilint Dezs6.

‘Grof Hamlet, irta Tristan-Godferneaux, ford. Géth Sandor.

‘A gyermek, irta Abonyi Arpad.

Gyuitogatok, irta H. Heyermans, forditotta Fényes Samu.

Gyermek-otthon, irta Thadie Nathausson, ford. Janovics Pal.
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‘A gvoztesek, irta Emile Fabre, forditotta Gabor Andor.

Gerson du Mathureaux, irta Csokonay Vitéz Mihaly.

Gretchen, irta Davis-Lipschiitz, forditotta Hajé Sandor.

Gyorgyike driga gyvermek, irta Szomory Dezso.

. Gifinyvacsora, irta Sem Benelli, forditotta Erdés Renée.

A goélya, irta Mayo Margaret, forditotta Hervay Frigyes.

Gyermek bolondia, irta Sebesi Samu.

A gépiré kisasszony, irta Karinthy Frigyes.

A gréanicon, irta Naddnyi Zoltin.

Griin Lili, irta Foldes Imre.

Gyermektragédia, irta Schonherr, forditotta Moéricz Zsigmond,

A gyémdantkoszoriis, irta Armont-Gerbidon, ford, Heltai Jend.

Grof Monte Christ6, irta Megerle Teréz, ford. Krecsdanyi L.

Gimnézista leany, irta Balassa Emil.

Golem ember akar lenni, irta Kaczér Iliés.

Grisics_hitelbe vett bort, irta Hevesi Sandor,

A gazdag lany, irta Szenes Béla.

Giliszta ur a meccsen, irta Gyori Istvin,

Gyiitt-ment, irta Géczi Istvan.

Gazsi és Mercedes, irta Harsdnyi Zsolt,

Gyengédség, irta Henri Bataille,

Gazember.

A gyilkos alarc, irta Hevesi Sdndor,

Hamlet, irta Shakespeare, forditotta Arany Sandor.

Heidelbergi didkélet, irta Mayer-Forster, ford. Marton Miksa.

Hinké a héhérlegény, irta Birschpfeifer Sarolta, forditotta
Komlésy Ferenc.

Halokeesik ellenére, irta Bisson, forditotta Zempléni Gyula.

‘A haldsz szeretdie, irta Dankd Pista, zenéjét Danké Pista,

Helvre asszony, irta Kada Elek, zenéiét Kian-Szentgati.

A harang, irta Pasztor Arpid, zenéiét Buttykay-Kacsoh,

A hédlis utékor, irta Lengyel Menyhért.

Ha kirdly volnék, irta Huntley-Garthey, forditotta Mihdy J

A holnap, irta Hajé Ferenc.

Hivatalnok urak, irta Foldes Imre.

A hés tenor, irta Franz Wedekind, ford. dr Banbéeczy Laszlo.

Hanka, irta Japolszka Gabriella, forditotta Mérei Adolf.

Himii _dalai, irta Berczik Arpad.

Ha az uj bor forr, irta Biornstierne Biorson, ford. Harsdnyi Zs.

Héirom bzvegy, irta dr Kuhn Erné, zenéiét Borsai Samu.

Hortobagyi legények, irta Géczi Istvan,

Haramidk, irta Schiller Frigyves, zenéiét Toldi Ferenc,

A hércom oroszdn szivii, irta Harsinyi Zsolt.

Hofehérke és a hét torpe, irta Gorner K., ford. Nlés Laszid,
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Hamupipoke, irta Gorner C. A., forditotta Vécsei Les,
Hogy mulatnak Budapesten.

A hiromszodg, irta Goth Sandor.

Havasi rozsdk, irta Moldovan Gergely, zenéjét Stephanidesz J.
Hermelin, irta Szomori Dezsé.

Hivatalnok ledny, irta Réskay Ferenc.

Hadifogoly, irta Hevesi Sandor.

Hindenburg bacsd, irta Komor Gyula, zenéjét Stephanidesz K.
Hannele menybemenetele, irta Hauptman G., forditotta Telekes
Béla, zenéjét Marschalk Max. . :
Az a huncut kéményseprd, irta Komor Gyula, zenéiét Stepha-

nidesz Karoly.
Hiromszog, Irta Kéviry Gyula.
Hindu herceg, irta Lengvel Menyhért.
Haldl és még tobb, irta Bard Oszkir.
Harom csésze tea, irta Karl Sloboda.
Hattyu, irta Molniar Ferenc.
Hallgasson meg Adrienne, irta Louis Vermeil, ford. Salgé E.
Hazatérés, irta Flers-Croisset, forditotta Heltai Jend.
Harmadszor, irta Liptai Imre.
Hazassag kozvetito.
Hall6, te vagy az édes? irta Lakatos Lészlo.
Hossz és bessz, irta Louis Vermeil.
Haldtharang (A gong), irta Friedrich Kaysler, ford. Torzs JI.
Hol a férfem? irta Félix Gandera, forditotta Szép Ermé.
A hazajiré lélek, irta Zilahy Lajos. 3
Ingyenélék, irta Vidor Pai, zenéjét Szentirmay és Serly Lajos.
Tfiusagunk, irta Capus Aliréd, forditottta Kiirthi Emil.
1g16i didkok, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.
Izazsig felé, irta Beér Tamds.
Izrael, irta Henry Bernstein, forditotta Cholnoky Viktor.
Tlona, irta Thury Zoltan.
Karos, irta ifi. Hegediis Sandor.
lijusdg, irta Halbe Miksa, forditotta Szomahdzy Istvin.
Az Ingovany, irta Pierre Woli, forditotta Szini Gyula.
Az ismeretlen tancos, irta Tristan Bernard, ford. Brodi Miksa.
‘Az igaz papsignak titkore, irta Sztirai Mihaly.
Innocent, irta Pasztor Arpid.
Isteni szikra, irta Drégely Gébor,
Idegen ledny, irta Lakatos Laszl6.
Ibolyka, irta Molndr Ferenc.
Idegorvosnal.
Inkdabb a bortdn, irta Szegedy Hili Laszlo.
‘A j6 bardtok, irta Sardou Viktor, ford. Szerdahelyi Kdiman.
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Jeanette, irta dr Farkas Imre, zenéiét dr Farkas Imre.
Jericho falai, irta Aliréd Sutro, forditotta Mihdly Jozsef,
Juci €és Jani, irta Pusztai Béa,

‘Josett kisasszony feleségem, irta Gavouli-Charway, forditotta
' G6th Séndor.

Juflius Caecar, irta Shakespeare, ford. Vorosmarthy Mihaly.
Jdnoska, irta Martos Ferenc, Zenéjét Jacobi Viktor.

Jack a senki, irta Somerset Manghan, forditotta Gidbor Andcr.

Jonnek a németek, irta Strobitzer Henrik, ford. G6th Séandor.

‘Jassok a ligetben, irta Hetényi Elemér.

J6 éjt Muki, irta Meal és Kerner.

Julia kisasszony, irta Strindberg Agost, ford. Balint Lajos.

Jo éjt asszonyom, irta Loviszy Kiroly.

Javai mese, irta Szép Ernd.

Jaték, irta Indig Otto.

A jégcsap, irta Zilahy Lajos.

‘John Gabriel Borkmann, irta Ibsen, forditotta Jdszai Mari.

A kis paitas, irta Weber Pierre.

Salgé Erné.

A korbdcs, irta Hennequin és Bilhand, forditotta Molnar F.

Kukorica Jonas, irta Mérei Adolf, zenéjét Huszka, Kern, Szir-
mai, Grosz.

A két arva, irta D'Bmery és Cormans, forditotta Vezéri Odon.

Kamélids holgy, irta Dumas Sandor, ford. Szemere Atilia.

Kuruciurfang, irta Bokor Jozsef, zenéjét Bokor Jozsed.

A kilinkrankei herceg, irta Roébert Marshal, ford. Mihaly JI.

A két oreg, irta Pasztor Arpad.

A koalicié, irta Mocsiry Béla.

A Kirdlytigris, irta Uray Dezsd.

Kurucvilig, irta Endrédi Sdndor, zenéiét Farkas Odon.

Kuruc Feja Déavid, irta Fényves Samu.

A kis mama, irta Meilhar-Haléwy, forditotta Fai J. Béla,

A kis trafikoslany, irta Flers-Caillevet, ford. Molnir Ferenc.
A két pisztoly, irta Szigligeti Ede.

‘A karmok, irta H. Bernstein, forditotta Mikes Lajos.

Kis Dundi, irta I. M. Barrie. forditotta Mihdly Jozsef.

A keriild dt, irta H. Bernstein, forditotta Salgé Erné.

‘A kék egér, irta Engel és Horst, forditotta Martos Ferenc.
Al kirdly, irta Flers-Caillevet, forditotta Molnidr Ferenc.

A kivdndorld, irta Herczeg Ferenc.

Kis kiralyok, irta Abel Helmant, forditotta Heltai Jené.

A kuruzslo, irta Foldes Imre.

A kis cukros, irta Paul Gavault, forditotta Heltai Jend.
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Kisértetek, irta Ibsen Henrik, forditotta Malonyay Dwsﬁ éa
Csaszéar Imre.

Kazarioldon, irta Géczi Istvan, zenéiét Kurucz Jénos.

Koncert, irta Bahr Hermann, forditotta Hai6 Sandor.

A Kard becsiilete, irta Kazaliczky Antal,

Korménybiztos, irta Guthi Soma.

Karenin Anna, irta Guirand, forditotia Goth Sandor.

Képzelt beteg, irta Maliére, forditotta Berczik Arpad.

Kend a pap? irta Méricz Zsigmond.

A kegyelmes ur, irta Guthi Soma.

A kegyenc, irta grof Teleki Liszlo.

A kis lord, irta Burnet Hodgson, forditottta Haio Séndof.l

Kis kdvéhdz, irta Tristan Bernard, forditotta Heltai Jend.

A kém, irta Kistemackers Henri, forditotta Géth Séndor.

Kwklops, irta Euripides, forditctta dr Csengery Janos,

‘A konvent biztos, irta Farkas Pal.

A katona, irta Molnar Ferenc.

Ki volt? irta Scarboreught Gyorgy.

Kihajolni veszélyes, irta Eméd Tamds. '

Kintornds csalad, irta Toth Ede, zenéist Erkel Gyula.

Kiadé szoba, irta Vaida Erné.

A korzo szépe, irta Blumenthal és Kadelburg, forditotta Oébor
Andor, zenéiét Hollander Viktor.

Kénytelen hézassag, irta Moliére, forditotta Szasz Kéroly.

Kéawvéhaz, irta Gabor Andor

A kisasszony férje, irta Drégely Gabor

Kivéhdz, irta Nadas Sandor.

A keringd, irta Ruttkay Gyérgy.

Kiinn a bardny, benn a farkas. irta Foldes Imre.

Kirdlyném meghalck érted, Villanyi Andor.

Karpatt Zoltan, irta Hevesi Sandor

Kék roka, irta Herczeg Ferene.

Kémives Kelemen, irta Vajda L. és Karpdti A

Készivii ember fiai 1., irta Hevesi Séandor.

Koszivii ember fiai 1l.irta Hevesi Sandor.

Krisztus, irta Fuchs Gyorgy, forditotta Viaradi Antal,

Keli-¢ doktor, patika? irta Kéviri Gyula

Karacsonyi vers, irta Heltai Jend.

Kényes kisasszony, irta Lakatos Laszié

Katica, irta Liptai Imre.

Kozség dbégaban, irta Lipti Imre.

Kuvik, irta Harsanyi Zsoit.

Kisérleti modszer, irta Karinthy Frigyves.

A kértyias, irta Kévari Gyula,
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Kigyiitt az igazsdg, irta Zagon Istvia.

‘A kérvény, irta Kévari Gyula.

Kiki. irta André Pecard, forditotta Hai6 Séandor.

Kék irakk, irta Mirende és Aniuson, forditotta Lakatos Liszl6.

Korbe-korbe, irta A. Schnitzler.

Kék szakill 8-ik felesége, irta Alfréd Savoir, ford. Heltai Jené.

A kolté ¢s haldl, irta Herczeg Ferenc

Kozelharce,

Két tiiz kozott.

A kis cukrdszda, wrta Heltal Jend.

A kincs, irta Palffyné Gulédcsi Irén.

Kobra, irta Pdlifyné Gulicsy Irén.

A kolozsviri bdl, irta Tabéry Géza.

l.umpacius Vagabundus, irta Nestroy, zenéjét Miiller.

Lotti ezredesei, irta Rudyvard Stone, forditotta Faragé Jené,
zenéjét Mérei Adoli.

A lengyel zsid6, irta Erckmann és Chatrian, ford. Ivdnfi Jend.

Ludas Matyi, irta Balogh Istvin, zenéjét Szerdahelyi Jozsef.

Liliom Kliri, irta Doczy Jozsei, zenéjst Doczy Jozsed.

Lear kirdly, irta Shakespeare, forditotta Vorésmarthy Mihdly.

Lebonard apd, irta Jean Alcard, forditotta Szalay Emil.

Leontin férje, irta Capus Aliréd, forditotta M. A.

Lammermori Lucta, irta Camarano Salvator, forditotta Hawvi
Mihaly, zenéiét Donizetti Cajetan.

A legvitézebb huszdir, irta Martos Ferenc, zenéiét Jakobi V.

Lili, irta Hennequin és Milliand, forditotta Evva Laios és Fai
I. Béla. zeuéjét Hervée

A leanyka, irta Verdé Gybrgy, zenéiét Verd Gyorgy.

A londoni koldusok, irta Dinaux és Lemsls, iora Egressy B.

A lovag ur, irta Csergé Hugd.

Laucifer, irta E. A. Butti, forditotta dr Hevesi Sdador.

Liliomdfi, irta Szgligeti Ede, zenéiét Szerdahelvi Jozsef.

Le a férfiakkal, irta Engel Gywla és Horst Sidndor, iorditobia
Téabori Emil.

Loute, irta Pierre Wéber, forditotta Heltai Jend.

A liliom, irta Pierre Wolf és Gaston Leroux, ford. Heltai Jend.

Liliom, irta Molnar Ferenc, zenéjét Kacsoh Pongric.

Lackovits kapitiny, irta Abonyi Arpad.

Limonadé ezredes, irta Harsanyi Zsolt, zenéjét Vincze Zs.

Lady Frederick, irta Mangham.

Lanyom, irta Pasztor Arpéd.

A lakijok, irta Hai6 Sdndor.

Lyon Lea, irta Brody Sandor.

Luca széke, irta Katona J6zsef.
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Legszebb kaland, irta Flers Caillavet és Rey, ford. Helta® J.

Lotte. irta Hevermans, ford. Moly Tamis.

A linyom, irta Foldes linre.

Lakéashivatal

Leraizolidk az embert ;

Linyom hozomdnya 500 millié, irta Foldes Imre,

Levendula, irta Sziligyi Liszl6 és Lippai Gyula, zenéjét
Friedl Frigyes és Somlé Séndor.

Medea, irta Grillparzer Ferenc, zenéiét Ambrus Zoltén.

Monna Vanna, irta Maeterlinck, forditotta Abranyi Emil.

Miniszter vélsdg, irta Berczik Arpad.

Magdolna, irta Rékosi Jend.

A megboldogult, irta Bisson, iforditotta Paulai Ede.

Madér a kalitban, irta dr Torkos Béla.

A Madi zsido, irta dr Guti Soma, zenéjét Barna Izs6,

Maryann, irta Zangwill Izrael, forditotta Mihdly Jozsef.

Il. Rakoczi Ferenc fogsdga, irta Szigligeti Ede.

Mityas kirdly, irta Szent!6bi Szabd Liszld.

A megbélyegzett, irta José Echegaray, forditotta dr Szalai E.

Mindent semmiért, irta Butti E. A,, forditotta Huszar lmre.

Miss Hobbs, irta Jerome K. Jerome, forditotta Molnir Ferenc.

Mult és jelen, irta Potapenko, forditotta Fenyéri Mor.

Mairia bétyia, irta Bokor Jozsei, zenéiét Bokor Jozsef.

Micz baré, irta Zborai Aladér.

Mozgo6iényképek, irta Blumenthal és Kadelburg, ford. Heltai J.

Mongoden ur ielesége, irta Ernst Blum és Paul Toch, forditotta
Fenyéri Mor.

Mercadet, irta Honoré de Balsac, forditotta Huszdr Vilmos.

Mikvirdag, irta Sebesi Samu, zenéiét Virdnyi Jend.

A meztelen nd, irta Henry Bataille. forditotta Adorian Andor.

Mozgépostasné, irta dr Guthy Soma.

Miéria Magdolna, irta Maeterlinck, forditotta Adorjin Andor.

A masamdéd, irta Heltai Jend.

Amihez minden asszony ért, irta Barrie J. M., ford. Salgé E.

Makrancos holgy, irta Shakespeare, forditotta Lévay Jozsei.

Miliomos, irta Winckell Schmith, forditotta Brodi Miksa.

Macbeth, irta Shakespeare, forditotta Szdsz Karoly.

Meguntam Margitot, irta Pierre Woli és Georges Cuertelin,
forditotta Gdbor Andor.

A medikus, irta Brody Séandor.

A millié, irta Berr-Guillemand, forditotta Molnir Ferenc.

Magyarosan, irta Moricz Zsigmond.

Mint a mezének virdgai, irta Moéricz Zsigmond.

Molndr és gvermeke, irta Raupach, forditotta Szerdahelyi J.

233



Miniszterelnék, irta Nagy Endre,

Medeia, irta Euripides, forditotta dr Csengeri Janos.

A mumus, irta Paul Gawault, forditotta Heltai Jenﬁ

Medusa, irta ifi. Wlassics Gyula.

Miria Antonia, irta Szomory Dezsé.

Mérioldkovek, irta Arnold Bennet és Edward Knoblouch, ior-
ditotta Kosztoldnyi Dezsé.

Maijolika, irta Walter-Heller, forditotta Heltai Jend.

A mandarin, irta Harry M. Werno, Harou Owen, ford. Salgé E.

Matydlakadalom, irta Garamszeghy Séndor.

Mindnydjunknak el kell menni, irta Hegediis Gyula, Faragé J.

Mihaly popa leinya, irta Sas Ede.

Magyar bakik Belgrad alatt, irta Hetényi Elemér.

Meztelen valosdg, irta Czobor Erné.

Miivészek, irta Czobor Erné.

Modern hdztartis, irta Rinbens Pal, Rallig Cecil.

Mikor asszonyt soroznak, irta GAbor Andor.

Mi lesz a darabbal, irta Harsdnvi Zsolt.

Mindorokké Amen, irta Eméd Tamids.

Madame rézsdja, irta Hevesi Sandor.

Maris 4lma, irta iij. Thisz Aladar,

Muzsika, irta Szalay Jdnos.

Mikor a halottak visszatérnek, irta Benda Jend.

Mangci, irta Engel-Horst, forditotta Mérei Adolf, zen. Markus A,

Métely, irta Eugen Brieux, forditotta Molnir Mairton.

‘Mariseli malom asszonya, irta Géczy Istvin

1. Jozsef csdszdr, irta Szomory Dezsé.

Matuska, irta Szomory Dezsd.

Maid a Vica, irta Gabor Andor.

A mennyasszony, irta Lakatos Laszlé

Mit mond a csizid, irta Szép Erné.

Mimikri, irta Tabéry Géza.

Mi ketten, irta Louis Wernenil, forditotta Lakatos Laszld

Megiott a Messids, irta Kaczér Hiés.

Marsall, irta Molnir Ferene.

Mamor, irta Strindberg Agost, forditotta Mikes Lajos.

Mozes szakdlla, irta Monczy-Eon André, ford. Géth Sdndor,

Mennyire tud marha lemni egy féri, irta Karinthy Frigyes

Mitél bolondulunk meg, irta Gyéri Hlés.

Modern hazassag.

Menedékhaz, irta Zigony Istvin

Masaméd.

Mairi, irta Hevermans, forditotta Bresztovszky Erné

Morfium, irta Herzer Lajos, forditotta Liptai Imre.
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Mit jdrsz mezteleniil? Feydean Georges, ford. Heltai Jend

A nagymama, Irta Csiky Gergely.

Néemancipacio, irta Szigeti Jozsef, zenéiét Serly Lajoe

Nagyidai cigdnyok, irta Szigligeti Fde.

Nora, irta Ibsen Henrich, forditotta Reviczky Gyula.

A nap gvermekei, irta Gorkij Maxim, forditotta Szisz Odou.

Naplegenda, irta Kisbin Mikids,

Nini, irta Follinusz Aurél, Frkel Elek

A nép, irta Veré Gyorgy.

Naszinduld, irta Henry Bataille, forditotta Csdszar Imre.

Nok harca. irta Sribe-Lengové, ford. Csepreghy Ferenc.

Napamasszony, irta V. Sardon, forditotta Fai 1. Béla.

Naftalin, irta Heltai Jené, zenéiét Szinmai Albert.

A nagy né. irta Heltai Jend,

A ndk barétja, irta ifi. Dumas Sandor, forditotta Kiirtky Cmil.

A nihilista lednya, irta Neurode Kurt, forditotta Janovics Pal.

Nick Carter, irta Alexander Bisson, forditotta Kiirthy Emil.

A nagyasszony, irta Szomory Dezsé.

Nincs-¢ elvamelni valéia? irta Hennequin-Wéber, forditotta
Goth Sandor.

Napraforgd, irta Klement Alajos, zenéjét Kurucz Tdnos.

Nincs tovabb, irta Fildes Imre,

Nagy didkok, irta Wéber-Basset, forditotta Haié Sdndor.

Nemzetesasszony, irta Géczy Istvén,

Nem lehessen tudni? irta Bernard Shaw, forditotta Hevesi S.

Nemo, irta grof Zichy Géza, zenéfét groi Zichy Géza.

A napraforgos holgy, irta Voinovich 1zsé gréf, ford. Markus L.

Nem! Nem! Nem! irta Szép Ernd.

A nyelvmester, irta Vago Géza.

A néma asszony, irta Anatole France, forditotta Gabor Andor.

A nagy cél, irta ifi. Ruttkay Gyorgy.

A map lovagia, irta Haié Sandor.

A néstény orddg, frta Karl Shonheer, ford. Méricz Zsigmond.

Névtelen asszony, irta Alexander Bisscn, iord. Brodi Miksa.

Nehéz az élet, irta Gabor Andor,

Nagyvildgi nd, irta Ruttkay Gyorgy.

Negyvenéves asszony, irta Wachthusen-Renillard, forditotta
Salgé Ernd.

Naplemente, irta Pierre Wolf, forditotta Heltai Jend.

A nagy komédiisnd, irta Lakatos Liszl6.

Nagysigos asszony tancosa, irta Armont és Bousquet, fordi-
totta Karinthy Frigyes.

Nem tudom a nevét, irta Karinthy Frigyes.

A magybiacsi, irta Karinthy Frigyves.
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Nulla ur, irta Balassa Emil.

Nyari vihar, irta Ujhelyi Néandor.

Névtelenek, irta Lenormand, forditotta Somiyal Arthur.

Nem zdrdg_a haraszf, irta Vasilescu Valjeaj, ford. Kadar Imre.

Ocskay brigadéros, irta Herczeg Ferenc, zenéiét Kun Ldszlé.

Othello, irta Shakespeare, forditotta Szasz Karoly.

Olga, irta Farkas (Woliner) Pal.

Az bszton, irta Henry Kistenmankers, forditotta Abranyi Emil.

Az ordog cimborija, irta Shaw Bernard, forditotta Mikes L.

Az orszaggyiilési szallas, irta Vahot Imre.

Az ordog, irta Molnar Ferenc.

Oszi vihar, irta Voinovics Ivin, forditotta Zsedényi Aladdr.

Ordk kiizdelem, irfa Ferenczy Ferenc.

Otthon, irta H. Sudermann, forditotta Markus Miksa.

Ongyilkosok kiubja, irta Steiruson, forditotta Mérei Adolf.

Oedipus kirdly, irta Sophodes, forditotta Csiky Gergely.

Az orvosok, irta Bernard Shaw, forditotta dr Hevesi Sandor.

Okate, irta Lot Fu. :

Omnia vincif dmor, iréja ismeretlen.

Az ostrom, irta Henry Bernstein, forditotta Biré Lajos.

Oresteia triologia, irta Aeschylos, forditotta dr Csengeri Janos.

Az oroszok Miramarosszigeten, irta Tompa Kalmén,

Orszem a taborban, irta Szivay Gyula.

Onagysdga ruhdja, irta Knoblauch E., forditotta Heltai Jend.

Oszi vihar, irta Job Déniel,

Ofensége kalapfa, irta Ujhelyi Nandor.

Az érnagy ur, irta Antony Mars és Kervoul, ford. Heltai Jend.

Otvenéves férfi, irta Hajo Sandor.

Ott tul a rdcsen, irta Liptai Imre.

543.

Az okor, irta Zilahy Lajos.

Ott ki beszél? irta Karinthy Frigyes.

Az oroszldn, irta Lakatos Laszlo.

Az oroszlkin, irta Harsanyi Zsolt.

Onagysiga két férie, irta Félix Gaudera, ford. Kosztoidnyi D.

Parasztszivek, irta Balassa Armin, zenéiét Danko Pista.

A palinka, irta Busnach-Gastenean, iforditotta Rékosi Jend.

A proba hizassig, irta Gerdé Kiroly, zenéjét Erkel Elek.

Pont Biquet csaldd, irta Bisson, forditottta Niday Feranc.

A peleskei nétarius, irta Galal Jozsef, forditotta Thern Kdroly.

A postis fiu és a huga, irta Buchbinder Bernat, forditotta Szik-
lai Kornél, Faragé Jend.

A piros bugyelliris, irta Csepreghy Ferenc.

Petofi élete és haldla, irta Egervdry P. Odon.
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A pérbai, irta Lavedan Henri, forditotta Harsdnyi Kalman.

Pillang6 kisasszony, irta Belasco David, forditotta Faludi Mlk-
I6s, zenéjét Kun Laszlo.

Proletarok, irta Csiky Gergely.

Pry Pil, irta John Poole, forditotta Csiky Gergely.

Pilvax kavéhazban, irta Ditr6i J6zsef.

Padua htrcegnéie, irta Wilde Oszkdr, forditotta Rozsnyai K.

Passe-Partout, irta Thurner Georges, forditotta Szini Gyula.

A pesti gyerek, irta Dalnoky Lajos, zenéjét Dainokv Lajos.

Pesti erkélcsok, irta Molnir Ferenc.

Philosophus, irta Bessenyei Gyorgy.

A Prine, irta Robert Misch, forditotta Gabor Andor.

A partiitok, irta Kisfaludy Kairoly.

A papa, irta Flers-Caillavet, forditotta Molndr Ferenc.

Piktorok, irta Andre Rivoire, Ives Mirande, ford. Salgdé Ernd.

Perzsik, irta Aeschylos, forditotta dr Csengeri Jinos.

Primerose kisasszony, irta Flers-Caillavet, ford. Biré Lajos.

A péasztoi pap, irta Jakab Odén.

Pygmalion, irta Schaw Bernard, ford. Hevesi Séndor,

Petir és Nikita.

Pétsorozds a francidkmal, irta Vagoé Géza.

Petdéfi a németek csaszdria, irta dr Kuhn Erné.

A papa kedvence, irta Engel és Horst, icrditotta Gdbor Andor.

Piroska és a farkas, irta dr Komor Gyula.

Pardon. irta Foldes Imre.

Palika, irta Gédbor Andor.

Petdfi visszajon, irta Szentimrey Jend.

A pénztarca, irta Oktdv Mirbeau, forditotta Szdsz Géza.

A Princ, irta Gabor Andor.

Politikusok, irta Biré Laios .

Patika.

Prometheus, irta Victer Effimin, forditotta Kaddr Imre.

Professzor ur.

Piinkosdi rdzsa,

Pillangé csata, irta H. Sudermamn, forditotta Marton Miksa.

Quasimodo, irta Hugé Viktor, forditotta Pali Elek.

A ratartos kirdlykisasszony, irta Holgen Drachmann, forditotta
Heltai Jend, zenéjét Jacobi Viktor.

Réakéczi fia, irta Rikosi Viktor, z¢néiét Vincze Zsigmond.

Romeo és Julia, irta Shakespeare, forditotta Szisz Kiroly,

Riékoéczi, irta Bakonyi Kédroly, zenéjét dr Kacs6h Pongric,

Raffles az uri betdrd, irta B. Hornung-Prebrey, ford. Csitry L.

Robespierre, irta Victor Sardon, forditotta Abrdnyi Emil.

A remény, irta Heyermans Herman, ford. dr Hevesi Sédndor.
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Régi j6 idok, irta Charles Morlewe, forditotta Salgé Ernd.
A rab, irta ifi. Hegediis Sdndor,
Rozmarin néni, irta Vajda Erné.

A rubikon, irta Bourdet Edudrd, forditotta Heltai Jend.
Reitélyes ember, irta De Lorde André, Binet Alfréd, forditotta
dr Komor Gyula. ’ ;

A rivalda, irta Henri de Rotschild, forditotta Adorjan Andor.

A romdis, irta dr Serédi Jend.

Rossz pénz nem viész el, irta Liptai Imre.

A rabldlovag, irta Bird Lajos.

Rang és moéd, irta Szigeti Jozsef.

Romanovok alkonya, irta Stettner Tamis,

Rendiiletleniil, irta Lamperth Géza.

Riadd, irta Falk Richard.

A rékavadisz, irta Braun Karoly, forditotta Falk Richard, ze-
néjét Marton Géza.

A rezervistdk, irta Durn és Chivot, forditotta Rakosi Viktor.

Roménc, irta Edward Sheldon, forditotta Heltai Jend.

Romantika.

Raskelnikov, irta Birinsky Leo, forditotta Salgé Ernd.

Rokkant huszir, irta Szentpéteri Zsigmond, forditotta Szerda-
helyi Jozsei,

Rendez-vous, irta Kéviri Gyu'a.

A rubikon, irta Liptai Imre.

Ripacsok.

R. U. R. irta Capek Karoly, forditotta Kolos Erné és dr Pollik
Jozsef.

San-Toy, irta Morton-Grendbank, forditotta Féi J. Béla & Ma-
kai Emil, zenéjét Sidney Jones.

Sportlovagok, irta Déry Gyula, zenéiét Szabados Béla,

A singa csikd, irta Csepreghy Ferenc, zenéjét Erkel Gyula.

A Sabinnék elrablisa, irta Schéntau P4l és Ferenc, forditotta
Benedek Gyula. 1

Salome, irta Wilde Oszkir, forditotta Vér Pal,

Siralomhdzban, irta Szemere Gyorgy.

Sehonmaiak, irta Wollzegen Ernd, forditotta Janovics Pal.

Sotétség orszaga, forditotta Szabé Endre.

Samson, irta Henri Bernstein, forditotta Goth Sandor.

Simone, irta Brieux, forditotta Ivanfi Jend.

Séri bir6, irta Mornicz Zsigmond.

Sotét pont, irta Kadelburg-Presber, forditotta Hajé Sando:

A sasfiok, irta Edmond Rostand, forditotta Abranyi Emi!.

Sérga liliom, irta Biré Laios.

Stuart Méria, irta Schiller Frigyves, forditotta E. Kovics Gyuia.
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A sarkantyn, irta Gdbor Andor és Liptai Imre.

Savitri, irta Pésztor Arpad.

Samuka, irta Hervay Frigyes, zenéiét Grosz, Szirmai, Ratkai.

A sabaci hés, irta Vigé Géza.

Sorsjaték, irta gréf Csiky Gyorgy.

Sylvio lovag, irta Bard Oszkar,

A sirga keztyii, irta Bakonyi Karoly.

Séirga rigd, irta Biré Lajos.

Samson és Delila, irta Harmath Imre.

A szokott katona, irta Szigligeti Ede, zenéiét Szerdahelyi J.

A szobaliny, irta Hennequin-Bilchaud, forditotta Mérei Ado'i.

A szentberniti bardtok, irta Ohorn Antal, forditotta Thury Z.

A szerb kirdlyi gvilkossag.

Székimondé asszonysdg, irta Sardou Viktor, ford. Fai J. Béla,
Uraké L.

Szivem, irta Hennequin és Bilhaud, forditotta Molnir Ferenc

Szép Meluzina, irta Csepreghy Ferenc,

Szinhdzavatds, irta Herczeg Ferenc,

Szentivanéji alom, irta Shakespeare, forditotta Arany Janos,

¢ zenéjét Mendelsohn B.

A szegény ifju torténete, irta Feuellet Oktdv, forditotta Teleki

- Mikl6s, Hegediis Lajos.

Szigetvari vértanuk, irta Jokai Moér.

Szinhdzi képtelenségek, irta Morldnder, forditotta Berzsenyi.

A szerelmesek, irta Mourice Donnay, forditotta Mihdly Jozsef.

Szamum, irta Strindberg Agost, forditotta Janovics Pil.

A szerencse fia, irta Drégely Gabor.

Szabadulds, irta Heyermans Hermann, forditotta Bir6 Lajos.

Szerelmeskedés, irta Schnitzler Arthur, forditotta Révész F.

A szegfil, irta Renato Simoni, forditotta Adorjdn Andor.

A szent liget, irta Flers és Gaillovet, forditotta Heltai Jend és
Molnédr Ferenc.

A szerelem gyermeke, irta Henry Bataille, ford. Abranyi Emil.

Sztrijkol a gblya, irta Hans Klotor, forditotta Heltai Jend,
zenéjét Stefanidesz Kéroly.

Szerkeszté ur, irta Aliréd Athis és Tristan Bernard, forditotta

 Heltai Jend.

Szibéria, irta Falk Richard, zenéiét Marton Géza.

Szoknyavadaszat, irta Tdbori Emil.

Szovetségesek, irta Harsanyi Zsolt.

Szerelem, irta Barta Lajos.

Szép asszony, irta Gabor Andor.

Szerzddés, irta Egyed Zoltan.

A szeretd, irta Brody Sandor.
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A szenvedély, irta Arciibasew, forditotta Brodi Sandor.,
Szerelem visira, irta (Vaida Erné) Sydnei Garuck.
Szinész nem ember, irta Harsdnyi Zsoit.

Szivarvany, irta Hevesi Séndor.

Szinhdz, irta Molnidr Ferenc. : ;

Szép Salamon Siri, irta Zilahy Lajos.

Szent Antal cscddja, irta Maurice Maeterlinck, ford. Adorién A.

Szinésznépnél szolgilok, irta Kéviary Gyula,

A titok, irta Wolf Pierre, forditotta Fai J. Béla.

Tartuffe, irta Moliére, forditotta Kazinczy Géza. _

Tiindérlak magyar honban, irta Szentpéteri Zsigmond, zenéjét
Szerdahelyi Jozsef.

A tolone, irta Toth Ede, zenéiét Erkel Gyula.

Tryvibi, irta Paul M. Potter, forditotta Fii J. Béla,

A t6t ledny, irta Alméasi Téhamér, zenéjét Serly Lalos.

A tolvaj, irta Henry Bernstein, forditotta Goéth Sandor,

A tokéletes feleség, irta Pinero W. Arthur, iorditoita Sebes.
tvén Karoly, Sztiarai Margit.

A tincos regiment, irta Kadelburg és Skonronek, = forditotta
Zboray Aladar,

Téli reggel, irta Péasztor Arpid.

Tizenhétévesek, irta Drever Miksa, forditotta Janovics Pal,

A tanitond, irta Brodi Sandor.

A tévelygok, irta Géczy Istvan,

Tulsé partrol, irta Salten Félix, forditetta Fényes Samu.

Takarodod, irta Beyerleni F. A., iorditotta Zboray Aladér,

A taifun, irta Lengyel Menyhért.

A tokiilkoé, irta Fulda Lajos, forditotta Doktor Jinos.

A taldlkozis, irta Bertcn Pierre, forditotta Vdradi Antal.

A tolonchdzban, irta Géczy Istvén.

Théodore és fdrsa, irta Naurey-Armont, forditotta Sa!zé Ermné.

A testdr, irta Molniar Ferenc,

Tell Vilmos, irta Schiller Frigyes, forditotta Véaradi Antal,

A tanito, irta Kapos Andor.

Tihanyi echéhoz, irta Csokonai Vitéz Mihaly.

Tisztujitas, irta Nagy Igndc.

Tavaszi imnep, irta Biré Lajos.

Testvérek, forditotta dr Kiss Sandor.

A titok, irta Henry Bernstein, forditotta Adoriin Andor.

Timéar Liza, irta Brody Sédndor,

Talpra magyar! irta dr Kuhn Ernd.

Timdérdaki lanyck, irta Heltai Jend.

A tokmag, irta Méricz Zsigmond,
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Taborban, irta Lovassy Andor, zenéjét Borsay Samu, Baldzs
Arpad.

Tiszti fruska, irta Rajna Ferenc.

A tancosnd, irta Lengyel Menyhért,

A telefon, irta Gavouet-Beer, forditotta Adoridan Andor.

Tisztité tiiz, irta Henry Bernstein, ford. Kosztoldnyi Dezsé.

Terike, irta Foldes Tmre.

Tiizpréba, irta Drasche-Lazir Aliréd.

A tanité ur, irta Méricz Zsigmond.

Tavaszi riigyek, irta Hevesi Sandor.

Tul a bardtsigon, irta Tarai Ferencné Molnir Margit.

Tea asszony,

Tehetség.

Tetszik a bluzom mucus?

Tiizek, irta Hans Miiller, forditotta Kdllay Miklds.

A tyukketrec, irta Trisztan Bernard, forditotta Heltai Jend.

Tavasz ébredése, irta Frank Wedekind, ford. Paizs Elemér.

Tokmag, irta Dario Nicodemi, forditotta Lakatos Liszlo,

A trondrokos, irta (Sydnei Garrick) Vaida Ernd.

Téli ballada, irta Gerhardt Hauptmann, forditotta Démel Béla,
zenéjét Losonczy Dezsd.

Udvari tandcsos, irta Berczik Arpad.

Utitars, irta Gyalui Farkas.

Ut az ujvilig felé, irta Fekete Nagy Béla.

Urhatndm polgér, irta Moliére, forditotta Csiky Gergely.

Utdnam, irta Henry Bernstein, forditotta Bird Lajos.

Az uj cseléd, irta Molnir Ferenc.

Az uj foldesur, irta dr Hevesi Sindor.

Usd magyar, irta Komor Gyula.

Untauglich, irta Harsédnyi Zsolt,

Uzsoki rozsaliny, irta Vigdé Géza.

Uj torvény, irta dr Kuhn Erné és dr Polecz Rezsd.

Az iigyndk, irta Gabor Andor.

Uri divat, irta Molnar Ferenc.

Ugyanaz fiérfiben, irta Karinthy Frigyes.

Az ur széllbje, irta Flers-Croisset, forditotta Heltai Jend.

Az uj rokon, irta Csathé Kdlmén.

Az utolsé sz6, irta Harsinyi Zsolt.

A velencei kalmdr, irta Shakespeare, forditotta Azs Zsigmond.

Veér Judith rozsija, irta Lamperth Géza.

Virdagiakaddas, irta Murai Kéroly.

A vén lednyok, irta J. M. Barrie, forditotta Mihdly J6zsef.

A vén bakkancsos és fia a huszdr, irta Szigeti Jozsef, zenéjét
Bognar Ignac.
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Viola, az alfdldi. haramia, irta Szigeti Jézsef, zen. Bognar I

Vialjunk el, irta Sardou Viktor, forditotta Fai J. Béla, .

A vadkacsa, irta Ibsen Henrik, forditotta Lukics Gyorgy.

A vasgyiros, irta Ohnet Gybdrgy, forditotta Fai J. Béla.

A vetélytirs, irta Eugene Delard és H. Kistemackers, fordi-
totta Huszar Imre.

Virraszt a szerelem, irta Flers-Caillavel, ford. Adorjan Andor,

Visszatérés Jeruzsilembdl, irta Maurice Donnay, forditotta
Adorjan Andor,

A vamos, irta Gyalui Farkas,

A vakmerd jiték, irta Didring Ernd, forditotta Janovics 1’dl.

Vizkereszt, vagy amit akartok, irta Shakespeare, forditotta
Lévay Jozsef, :

A vindsori vigasszonyok, irta Shakespeare, ford. Réikosi Jend.

A wvords szegfii, irta Foldes Imre,

A vibrds rém, irta dr Kuhn Erné.

Van-e babdja? irta Gdbor Andor.

Vassylika, irta Harsdnyi Zsolt.

A véndor katona, irta Em6d Tamads.

Vengerkék, irta Goth Sandor és Péisztor Arpad.

A wvarséi citadella, irta Zapolska Gabrielle, ford. Vajda Laszld.
Vanja bdcsi, irta Csehov, forditotta J6b Déniel.
Van még szebb is, irta Torok Rezsd, zenéiét Viradi Aladar,
Visszakérem az iskolapénzt, irta Karinthy Frigyes.
Vincellér iskola, irta Szomahdzi Istvan.
Végrendelet.
Vonbsnégyes, irta Szoke Szakall.
Végillomdas, irta Szenes Béla.
A viloperes holgy, irta Vaida Erné.
Viords szenvedély, irta Mihail Sorbul, ford. dr Janovics Jend.
Zaza, irta Pierre Berton és Simon, forditotta Heltai J=nd.
Zrinyi, irta Korner Teodor, forditotta Petrochevich Horvith
Déniel.
A zséba, irta Hennequin-Duval, forditotta Molnir Ferenc,
Zene, irta Molnir Ferenc.
A Zseni, irta Nagy Endre,
A zdld frakk, irta Flers-Caillavet, forditotta Heltai Jend.
Zsuzsika, irta Szép Ernd.
Zokogva sir az 6szi szél, irta Kondor Erné, zenéiét Kondor Er.
Zsuzsi, irta Bartha Lajos.
A Zorddg.
Zafirgyiirii, irta Lakatos Laszl6.
Zamolxe, irta Lucian Blaga, forditotta Biard Oszkar.

242



Opera :

Aida, irta Ghistanzom, zenéjét Verdi Jozsef. Arliie

Alarcosbdl, forditotta Bohm Gusztiv, zenéjét Verdi Jézsef

Anyegin (Eugen), irta Virady Sindor, zen. Csajkovszky Péter.

Baiazzék, irta R. Leoncavallo, forditotta Radé A., zenéjét R
Leoncavallo.

Béink Bén, irta Egressi Béni, zenéiét Erkel Ferenc.

Bohém élet, irta Henri Murger, forditotta Rad6 Antal, zenéjét
Puccini Giacomo.

Bianka, irta Geiger Albert, forditotta dr Versényi Cw. zenéiét
Geiger Albert,

A bolygé6 hollandi, irta Wagner Richard, forditotta ifj. Abra-
nyi Emil, zenéjét Wagner Richard.

Biblids ember, irta Kienzl Vilmos, zenéjét Kienzl Vilmos.

Biivs vadész, irta Kind Frigyes, forditotta Szerdahelyi Jézsd
zenéjét Wéber Karoly.

Carmen, irta Meilhac és Haléwy, zenéjét Bizet Gyorgy.

Csavargd és kirdlyledny, irta Selgman J., forditotta Varady
Séndor, zenéjét Poldini Ede, -

Eladott menyasszony, irta Sabina K., forditotta Abrianyi Emil,
zenéjét Smetana Frigyes.

Ernéni, irta Piave, forditotta Egressy Béni, zenéiét Verdi J.

Esti csillag, irta Bretin Mikl6s, zenéjét Bretin Miklds.

Faust, irta Barbier-Carré, ford. Ormai Ferenc, zen. Gounod K

Furuly4s Jancsi, irta Mauries Vancaire, Georges Michel, for-

ditotta Brody Istvdn, zenéjét Louis Garme.

Hoffmann meséi, irta Jules Barbie, forditotta Viradi Antal,
zenéjét Oifenbach.

Hunyady Lészlé irta Egressy Béni, zenéjét Erkel Ferenc.

Hegyek alian, irta Lothir Dezsd, forditotta Varadi Séndor,
zenéjét D'Albert Jend.

L.akmé, irta Goudinet és Gilles, forditotta Abrinyi Emil, zené-
jét Delibes Led.

Méirtha, irta Friedrich, ford. Szerdahelyi J6zsei, zen. Flotow.

Mignon, irta Carré-Barbier, forditotta Ormal Ferenc, zenéiét
Ambrus Thomas.

Manon, irta Meilhac-Gille, ford. Viradi S., zen. Massenet J.

Manon Lescaut, irta Rad6 Antal, zenéjét Giacomo Puccini.

A niirnbergi baba, Pasque Erné, zenéiét Adim Adoli.

Othello, irta Boito Arrigo, forditotta Harsdnyi Zs., zen. Verdi J.

A profétdk, irta Scribe, forditotta Egressy és Szerdahelyi, ze-
néjét Mayerbeer.
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Parasztbecsiilet, irta Targioni Tozetti és Menasu, zenéjét Mas-
cagni Péter.

Pillangé kisasszony, irta llica L. és Giacoso G., forditotta Va-
radi Sdndor, zenéjét Puccini Giacomo.

Rigoletto, irta Piave, forditotta Nadaskay Lajos, zen. Verdi J.

Romeo ¢s Julia, irta Barbier-Carré, foditotta Kovesi Albet,
zenéjét Davidson Eménuel.

Susanne titka, irta Max Kalbek, zenéiét Wolf Ferrari.

Szép QGalathea, irta Polly Henrion, zenéjét Souppé Ferenc.

Szevillai borbély, irta Sterbini C., forditotta Szerdahelyi J6zsef,
zenéjét Rossini,

Széchy Maria, irta dr Rad6 Antal, zenéjét Major J. Gyula.

Szoktetés a szerdlybdl, irta Cretzner Stefanie, forditotta dr
Heves Sédndor, zenéiét Mozart.

Traviata, irta Piave, zenéiét Verdi Jozsef,

Trobadour, irta Camarané Salvator, zenéiét Verdi Jozsef.

Tosca, irta llica-Giacoso, forditotta Viradi S., zen. Puccini G.

Thémdr, irta dr Brédy Miklés, zenéjét dr Brody Miklds.

Zsidond, irta Scribe, forditotta Jakab Istvan, zen. F, Haléwy.

Operette :

Aranyvirdg, irta Martos Ferenc, zenéjét Huszka Jend.

Angot asszony lednya, irta Claimille é&s Wonning, forditotta S.
J., zenéjét Lecocq Karoly.

_Asszonyregiment, irta Rajna Ferenc, zenéjét Rosenzweig V.

Anarkista kisasszony, irta ifj. Bokor Jo6zsef, zen. ifi. Bokor J.

Artatlan Zsuzsi, irta Maj és D’Esvallieres, forditotta Mérei
Adolf, zenéjét Jean Gilbert.

Asszonyfal6, irta Stein Ledé és Lindau Karoly, fordtotta Mé-
rei Adlof, zenéjét Eysler Odon.

Abrahdm a menyorszigban, irta Willner és Bodédnszky, fordi-
totta Heltai Jené és Molndr Ferenc, zen. Granischtaedten B.

Aranyesd, irta dr Béldi Izor, zenéiét Zerkovitz Béla.

Az autd timdér, irta Kren és Schénield, forditotta Komor Gyu-
la, zenéjét Jean Gilbert.

Az aranyficdn, irta Arnold és Bach, zenéjét Jean Gilbert.

Amor a panoptikumban, irta Laszky Béla.

Angyalka, irta Hardt Brund, forditotta Hetényi Domény Ele-
mér, zenéjét Stolz Rbbert.

Aranymadadr, irta Harmath Imre, zenéiét Zerkovitz Béla.

Bob herceg, irta Bakonyi és Martos, zenéjét Huszka Jend.

A baba, irta Ardeuneau, forditotta Reiner Ferenc, zenéiét
Andrau E.
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Boszorkdnyvir, irta Birla Lajos, forditotta Fai J. Béla, zenéiét
Milscker Kiroly. 3

A bolygé gordg, irta Pasztor Arpad, zenéiét Buttykay Akos.

A béranykdk, irta Ciorat Armand, forditotta Makay Emil, ze-
nsjét Varney.

Bohém szerelem, irta Paul Ferrier, forditotta Heltai Jend, ze-
néjét Henri Herblay.

Bocaccio, irta Zell és Genée, zenéjét Suppé Ferenc.

A bdlkirdlynd, irta Hicks és Hamilton, forditotta Heltai Jend,
zenéjét Haines és Backer.

Bitor katona, irta Bernauer-lacobson, forditotta Harsdnyi
Zsolt, zenéjét Strauss Oszkar.

Balkédni hercegnd, irta Frank és Curson, forditotta Gabor An-
dor, Rubens A. Pil y

Babuska, irta Stein és Willner, forditotta Gadbor Andor, zenéjét
Fall Led.

Berkovitsné, irta Buchbinder B., forditotta Hetényi Elemér,
zenéjét Raimann Rudolf.

Buksi, irta Curt és Cratz, forditotta Harsinyi Zsolt, zenéjét
Jean Gilbert.

Buda gydngye, irta Branmer-Griinwald, forditotta Mérei Adolf,
zenéjiét Ascher Leod.

Biském, irta Szomory Emil, zenéiét Gajari Istvan.

Beszallasolds, irta Falk Richard, zenéjét Hetényi-Heidelberg A.

A ,B*" osztilyuak, irta dr Kubhn Erné, zenéjét dr Ferenczy Gy.

Babjaték, irta Farkas Imre, zenéiét Farkas Imre.

A bdajos ismeretlen, irta Jacobson-Stein, forditotta Gabor An-
dor, zenéjét Strausz Oszkar.

Beoltott Adolar, irta Kurt és Kessler, forditotta Barsony Dezso,
zenéjét Kall6 Walter.

Bicsukeringd, irta Brammer-Griinwald, forditotta Harsdnyi
Zsolt, zenéiét Strausz Oszkir.

Bajadér, irta Brammer-Griinwald, forditotta Kubinyi Erné, ze-
néjét Kalman Imre.

A bolond, irta Rakosi Jend, forditotta Szabados Béla.

Babavisdr, irta Kardos Andor, zenéiét Nidor Mihdly.

Casanova, irta Faragé Jend, zené'ét Barna lzsoé.

A ciganybdro, irta Schnitzer J., ford. Rad6 A., zen. Srausz J.

Cserelanyok, irta M. Ordonneau, forditotta Mérei Adoli, zené-
jét Justin Clerice.

Csepiiragék, irta M. Ordonneau, zenéjét Louis Garme.

Csibészkirdly, irta Széll Lajos, zenéjét Buttykay Akos.

A cserkesz liny, irta Fekete Béla, zenéjét Metz Albert.

Csok kirdly, irta Orbdn Dezsd, zenéiét Stojanovics Jend.

245



Ciganyszerelem, irta Wilner és Bodédnszky, forditotta Gabor
Andor, zenéjét Lehdr Ferenc.

Cigényorszag, irta Wilhelm Gyula, forditotta Mérey Adolf,
zenéjét Reinhardt Henrik.

Cirkusz, irta Boddnszky és Thelen, forditotta Kovessy Albert.
zenéjét Eysler Edmond,

A cs6kszanatérium, irta Bdron és Felner, forditotta Liptai Im-
re.zenéjét Baron Dezsé. : :

Cigényprimds, irta Griinbaum és Wilhelm, forditotta Harsanyi
Zsolt, zenéjét Kalman Imre,

Csudaszép, irta Somly6é Zoltan, zenéjét Hetényi-Heidelberg A.

A csaszarné, irta Jacobson-Bodanszky, zenéiét Granischiidten
Bruné. '

Csokolddé katona. irta Bernauer-Jacckson, forditotta Gébor
Andor, zenéjét Strausz Oszkir.

Csillagok bolondja, irta Lohner-Willner, zenéjét Lehar Ferenc.

A csalddi6, irta Urbdan Woli, forditotta Kovessy-Harsanyi, ze-
néiét Walter Kollo, '

Csirdaskirdlyn6, irta Jenbach-Stein, iorditotta Gabor Andor,
zenéjét Kilmin Imre.

Csavargéliny, irta Kreen-Buchbinden, forditotta Szénes Réla,
zenéjét Gilbert.

Csokbakter, irta Hardt-Schwarcz, forditotta Balassa Emil, zc-
néjét Stolz Rébert.

Ciganygr6ind, irta Martos Ferenc, zenéjét Vincze Zsigmond.

Cseregyerekek, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Drétost6t, irta Leon Victor, forditotta Rutkay-Mércy, zenéiét
Lehar Ferenc. :

Denevér, irta Hafiner-Genée, ford. Vezéri 0., zen. Strausz J.

A danzigi hercegnd, irta H. Hamilton, forditotta Heltai-Mé-
rei, zenéjét Joan Carill.

Dollarkirdlynd, irta Willner-Griinbaum, forditotta Faragd J:u6,

- zenéjét Fall Le6.

Don Quihotte, irta Liptay Kéroly, zenéjét Garami Béla dr.

Duda kisasszony, irta Griinbaum-Reichert, forditotta Faragé
Jend, zenéjét Nelson Rudoli.

Didk hercegnd, irta Willner-Boddnszky, forditotta Komor Gyu-
la, zenéjét Reinhardt Henrik, '

Dicséfalvy, irta Harsdnyi Zsolt, zenéiét Balizs Mikl6s.

Derék Fridolin, irta G. Okonkovszky, fordtotta Harsinyi Zsolt,
zenéjét Max Gabriel,

Délibdb herceg, irta Zagon Istvin, zenéjét dr Angyiny Béla.

Dé-dé, irta A. Willemetz, ford. Heltai J., zenéjét H. Cristine.
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Diadalmas asszony, irta Luzer-Jenbach, forditotta Harsényi
Zsolt, zenéjét Csajkoviszky Péter,

Erdkon feliil, irta Lindau Wilhelm, forditotta Mérei A., zenéjst
Strausz Jozsef.

Az erdészleany, irta Buchbinder Bernit, forditotta Révész-
Orszagh, zenéjét Jarné Gydrgy.

Az elvilt asszony, irta Leon Viktor, forditotta Gabor A., zené-
jét Fall Leo. '
Edes oregem, irta Wilhelm Gy., ford. Faragé J., zen. Fall L.

Eleven 6rdodg, irta Deréky Antal, zenéjét Konti Jozsef.

Eszemadta, irta Osterreicher Lindau, forditotta Harsinyi Zs.,
zenéjét Englander Lajos.

En, te, 6. irta Cailovet-Flers, forditotta Heltai Jend, zenéiét
Clande Ferrasse.

Eva, irta Willner-Boddnszky, ford. Gabor A., zen. Lehir F.

Egyszer volt, irta Bernauer-Schwarcz, forditotta Harsanyi
Zsolt, zenéjét Walter-Brettschneider.

Eliegyzés lampafénynél, irta Hari-Paulay, zenéjét Offenbach.

Eziistsiraly, irta Foldes Imre, zenéiét Buttykay Akos.

Egy napos feleség, irta Willner-Waldberg, forditotta Hetényi
Elemér, zenéjét Dostdl Hermann.

Fecskeiészek, irta Ordonnean, forditotta Mérey Adolf, zenéjét
Henry Herblay.

A fekete tenorista, irta Wittmann F., forditotta Tdbori Emil,
zenéiét August Leon.

Fuzsitus kisasszony, irta Stark Vilmos, forditotta Mérei Adof,
zenéiét Zichrer Karoly.

A forras tiindére, irta Willner-Wilhelm, zen. Reinhardt Henrik.

Fiu vagy ledny, irta Diirmann és Altmann, forditotta Mérei
Adoli, zenéjét Granischtadten Bruno.

Furfangos tata, irta Komor Gyula, zenéjét Stefamdesz Karo'y.

Farsang tiindére, irta Willner-Oesterreicher, forditotia (Gdbor
Andor, zenéjét Kalman Imre.

Fi-Fi, irta Willemetz-Sollar, forditotta He!iai Jend, zengjét
Henry Cristiné, :

Gésdk, irta Owen Hal', forditotta Fii-Makay, zen. »zidnay L

Giil baba, irta Martos Ferenc, zenéjét Huszka Jlend.

A gépird kisasszony, irta Frizer-Zwerenc, fordilotta Fold Al-
réd, zenéjét Raismann R.

A gélem, irta Kovessy Albert, zenéjét Virdnyi Jend.

Gro6f Rinaldo, irta Bakonyi Karoly, zenéjét Szirmai Aibert.

Hajduk hadnagya, irta Raina Ferenc, zenéjét Czobor JGzsef.

Hirom feleség, irta Bauer Gyu'a, forditotta Mérei Adoli, ze-
néjét Lehar Ferenc.
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Hédité keringd, irta Boddnszky-Griinbaum, forditotia Kemor
Gyula, zenéjét Zichrer M.

A halhatatlan lump, irta Dormann Félix, forditotta Harsanyi
Frigyes, zenéjét Eysler Ede.

Hirom a kisliny, irta Willner-Heincz, forditotta Harsinyi
Zsolt, zenéjét Schubert F.

Hejehuja bard, irta Brammer-Griinwald, forditotta Harmalh
Imre, zenéjét Ascler Led.

Hamburgi menyasszony, irta Kulinyi Ernd, zen. Vincze Zs.

Hollandi menyecske, irta Stein-Jenbach, zenéiét Kalman Imre.

Hazudik a muzsikasz6, irta Erdélyi Mihdly, zen. Neumann F.

Hermelines né, irta Schanzer-Wellisch, forditotta Hevesi San-
dor, zenéjét Jean Gilbert.

28-as, irta Bus Fekete Laszlo, zenéjét Zerkovitz Béla.

Héarom a tinc, irta Szomahdzy-Faragé ,zen. Komjathy Kiroly.

Hattyulovag, irta Harmath Irme, zenéjét Zerkovitz Béla.

Ikrek, irta M. Ordomeau, ford. Moldr F., zen. E. Andrau.

Ikrek a taborban, irta Jakoby-Schanzer, forditotta Komor
Gyula, zenéjét Jessel Léon.

Janos vitéz, irta Bakonyi-Heltai, zenéiét Kacséh Pongric.

A jokedvii paraszt, irta Leon Victor, forditotta Révész-Tébori,
zenéjét Fall Led.

Ju-Shi, irta Jacobson-Boddnszky, forditotta Bonotzky-Ralphe.
zenéjét Kulinyi Erné.

Katinka gréing, irta Farag6 Jend, forditotta Hiivos Ivén.

A kis kofa, irta Falk Richard, zenéjét Stojanovics Jend.

A kornevillei harangok, irta Planquette Rébert, forditotta Ra-
kosi Jend, zenéjét Planquette Robert.

Koldusdiak, irta Zell és Genée, zenéiét Milocker Karoly.

Kiiltelki hercegnd, irta dr Béldi 1zor, zenéjét Fejér Jend.

A koldusgr6f, irta Leon Viktor, forditotta Mérei Adolf, zenéiét
Ascher Led.

Kirdlyfogds, irta Csiky Gergely, zenéiét Konti Jozsei.

Komédiasok, irta Jacobson-Wagum, forditotta Tabori Emil.
zenéjét Milocker Kiroly,

Kobor Istenek, irta Adorjin-Sebestyén, zenéjét Virdnyi Jend.

A kis gréf, irta Maros Ferenc, zenéiét dr Rényi Aladar.

Kedves Augustin, irta Wellisch-Bernauer, forditotta Mérei
Adolf, zenéjét Fall Led.

Katonadolog, irta Mérei-dr Béldi, zenéiét Zerkovitz Béla.

Kis kirdly, irta Bakonyi-Martos, zenéjét Kalman Imre.

Katica, irta Szomory-Mérey, zenéjét Gajari Istvan.

Kdvéhdzi Konrad, irta Guthy-Faragé, zenéjét Barna Izsé.

Kérista lany, irta Faragd Jend, zenéjét Komjithy Karoly.
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Kis kadett, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Kék mazur, irta Stein-Jenbach, ford. Zagon 1., zen. Lehir F.

Kis grizett, irta Jacobson-Bogdir, forditotta Br6di Miksa, ze-
néjét Stolz Roébert. .

Luxemburg gréfia, irta M. Willner és R. Bodédnszky, forditotta
Gabor Andor, zenéjét Lehdr Ferenc,

Lalla Roukh, irta Carré és Lucas, forditotta Csepreghy Lajos,
zenéjét Diavid Bodog.

* Lord piccold, irta Schauzer Le6é és Lindau Kéiroly, forditotta
Tabori Emil, zenéiét Berény Henrich.

A lengyvel menyecske, irta Kranz és Kurt, forditotta Faragd
Jend, zenéjét Gilbert Jean.

Lednyvasir, irta Martos Ferenc, irta Jacobi Viktor,

Lila dominé, irta Gatti és Jenbach, forditotta Mérei Adolf,
zenéjét Charies Cuvillier.

Léni néni, irta Heltai Jend, zenéiét Vincze Zsigmond.

Lengyelvér, irta Stein Les, forditotta Gibor Andor, zenéjét
Nedbal Oszkér.

Legénybiicsu, irta Thelen-Bodéinszky, forditotta Gabor Andor,
zenéjét Strausz Oszkir.

Lili bar6nd, irta Martos Ferenc, zenéjét Huszka Jend.

Makrancos holgyek, irta Bolten Bickers, iforditotta Faragd
Jend, Molnir Ferenc, zenéjét Paul Lincke.

A mikido, irta W. S. Gilbert, forditotta Rdkosi Jend, zenéjét
Arthur Sullivan.

Madarisz, irta West M. J, Held, zenéjét Zeller Kiroly.

Millidirdos kisasszony, irta Lindau Kiroly, forditotta Mérui
Adoli, zenéjét Strausz Jozsef,

Mulat6 Istenek, irta Leon Viktor és Stein Led, forditotta Hel-
tai Jend, zenéiét Lehdr Ferenc,

Miry Ann, irta Hajé Sdndor és Gédbor Andor, zen. Kacsoh P.

Milliomos menyasszony, irta Willner és Line B., forditotta
Komor Gyula, zenéjét Berté Henrich.

A muzsikus ldny, irta Buchbinder Berndt, forditotta Mérei
Adolf, zenéjét Jarn6 Gyobrgy.

Mexikoi lany, irta Gabor Andor, zenéiét Raina Ferenc.

A mozikiraly, irta Bernauer-Schantzer, forditotta Harsdanyi
‘Zsolt, zenéiét Szirmai Albert, Kall6 Walter, Bredschneider V.

Mozitiindér, irta Okonkovszky F., forditotta Mérei Adolf, zc-
néiét Winterfeld Janos (Jean Gilbert).

Mignas Miska, irta Bakonyi Karoly, zenéjét Szirmai Albert.

Milliomos Kati, irta Jenbach-Wilhelm, forditotia Harsanyi
Zsolt, zenéjét Dostal Hermann.
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Médi, irta Willner-Reichert, iorditotta Harsdnyi Zsolt, zeuéjét
Lazitz Karoly.
Marcsa katondja, irta Buchbinder-Schénfeld, forditotta Faragé
Jend, zenéjét Ascher Led. : .
Marinka a tincosnd, irta Jacobson-Osterreicher, forditotta
Harsinyi Zsolt, zenéjét Jean Gilbert.

Nebéntsvirdg, irta Meilhar-Millard, forditotta Erva Lajos és
Rékosi Viktor, zenéjét Hervée.

New-York szépe, irta Hugh Morton, forditotta Salgé Ernd és
Makai Emil, zenéjét Gustave Kerkes,

A nap és hold, irta Vanlov-Leterier, forditotta Evira Lalos és
Fai J. Béla, zenéjét Charles Lecseq.

Nagymama, irta Pasztor Arpad, zenéjét Mdider Rezsd.

Narancsvirdg, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Nevet6é férj, irta Brammer-Griinwald, forditotta Mérei Adoli,
zenéjét Eysler Odon.

Nemtudomka, irta Bakonyi-Harsényi, zenéjét Huszka Jend.

Napsugédr kisasszony, irta Rubens-Raleig, forditotta Heltai
Jend, zenéjét Rubens Pal.

Nagy dolog a hdboru, irta Vigé Géza, zenéiét Zerkovitz, Na-
dor, Heidelberg, Kondor.

"Négy asszony, egy asszony, irta Harsdnyi Zsolt, zenéjét Vin-

cze Zsigmond.

Ordog piruldi, irta Bourgcaix Laurant, forditotta Fai J. Béla.
zenéjét Oiifenbach,

Orpheus az alviligban, irta Cremieux, forditotta Latabir E.,
zenéjét Ofienbach.

Az obsitos, irta Bakonyi Kiroly, zenéiét Kilméan Imre.

O Teréz, irta Okonkovszky-Arnold, forditotta Harsinyi Zsolt,
zenéjét Jean Gilbert.

Offenbach, irta Faragé Jend, zenéjét Nador Mihily.

A postés fiu, irta Tanner-Muray, forditotta Salg6-Mérei, zené-
jét Ivan Carill, Lionel Monkton.

Pirisi élet, irta Meilhac-Haléwy, forditotta Latabdr E., zenéiét
Oifenbach.

Pesti nék, irta Norini-Bergler, ford. Feld-Mérei, zen. Lehir F.

Pajkos didkok, irta Braun J., ford. Latabar E., zen. Souppé F.

A piros ruhds holgy, irta Brammer-Griinwald, forditotta Har-
sinyi Zsolt, zenéiét Winterberg Roébert.

Padlédsszoba, irta Leon Viktor, forditotta Gabor Andor, zenéjét
Stojanovics Péter.

Pillangé iéhadnagy, irta Martos-Harmath, zen. Komjathy K.

A pacsirta, irta Martos Ferenc, zenéjét Lehiar Ferenc.

Piinksdi rozsa, irta Brody-Farkas, zenéjét Farkas Imre.
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Pompadour, irta Schancer-Wellisch, forditotta Harsanyi Zsolt,
zenéjét Fall Led. - _i
Ripp van Winkle, irta Meilhac-Farnei, forditotta Evva Lajos

és Fai J. Béla, zenéjét Planquette.
Ribusz bard, irta Herczeg Ferenc, zenéjét Huszka Jend.
Rézsa kirdly lednya, irta dr Kuhn Erné, zenéiét Bozsay Samu.
Reichstadti herceg, irta Leon-Reichert, forditotta Liptai-Kuli-
nyi, zenéjét Stojanovics Péter.
Rézsika lelkem, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Suhanc, irta Bayard és Wanderbursch, zenéiét Konti Jozsei.

A sarkany, irta Faragé Jend, zenéjét Strausz Oszkar,

Stambul roézsédja, irta Brammer-Griinwald, forditotta Gabor
Andor, zenéjét Fall Leo. ;

Szegény Jonathdn, irta Wittmann-Bauer, forditotta Fai-Rei-
ner, zenéiét Milocker K.

Szép Heléna, irta Meilhac-Haléwy, forditotta Latabir E., ze-
néiét Offenbach.

Szenes legény, szenes lany, irta Philippe Ciile, zn. J. Cozte.

Szép Nlonka, irta Szivay Gyula és Vigd Géza, zenéjét Szaba-
dos Béla,

A szoknyahds, irta Buchbinder B., forditetta Hervai Frigyes,
zenéjét Raimann Rudolf.

Szultdn, irta Veré Gyorngy, zenéjét Verd Gyorgy.

A szerencse malac, irta Stein L. és Lindau K., forditotta Mé-
rei Adolf, zenéjét Eysler Edmund.

A szép gardista, irta Landesberg-Willner, forditotta Tabori
Emil, zenéiét Berté Henrik.

Szentgalleni kaland, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Szinészvér, irta Stein-Lindau, forditotta Mérei Adoli, zenéj-t
Eysler Odon,

A szirén, irta Stein-Willner, forditotta Gabor Andor, zenéjét
Fall Le6.

Szazszorszép, irta Faragd Jend, zenéiét Zerkovitz Béla.

Szilveszter, irta Balassa Emil és Uray Dezs6, zen. Marton G.

Szerencsetanc, irta Warten-Boddnszky, forditotta Brodi Miksa,
zenéjét Stolz Rébert.

Szép asszony kocsisa, irta Raina Ferenc, zen. Czobor Karoly.

A tavasz, irta Lindau-Wilheim, forditotta Mérei Adolf, -zené-
iét Strausz Joézsef.

Tiszt urak a zdrddban, irta Ferrier-Prevet, forditotta Evva L.
és Fai J. Béla, zenéjét Louis Varney.

Tiiske rézsa, irta dr Martos Ferenc, zenéiét Jacobi Viktor.

Tiindérszerelem, irta Martos Ferenc, zenéjét Huszka Jené.

Tataridrds, irta Bakonyi-Gabor Andor, zenéjét Huszka Jend.
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Tatdrjards, irta Bakonyi-Gibor Andor, znéiét Kalméan Imre.

Tiizherceg, irta Bodénszky, ford. Sziasz Odon, zen. Lehir F.

Tancos huszarok, irta Raina F. és Szép Erné, zen. Szirmai A.

Tilos a csok, irta Pasztor-Brodi Miksa, zen. Vincze Zsigmond.

Trenck bard, irta Bodinszky-Willner, forditotta Hervay Fri-
gyes, zenéjét Albini Félix,

Tengerész Katd, irta Buchbinder Bernit, forditotta Mérei Adoli,
zenéiét Jarné Gydrgy.

Tamlasszék 10, irta Haller és Woli, zenéjét Goocze Walter.

Tokéletes asszony, irta Brammer-Griinwald, forditotta Harsa-
nyi Zsolt, zenéjét Lehiar Ferenc.

Tiszavirag, irta Brodi Istvin és Vajda Laszlo, zen. Rényi A.

Tavasz ¢és szerelem, irta Hardt-Weleminszky, forditotta Heltai
Jend, zenéjét Berté Henrik.

Tul a nagykrivdnon, irta Farkas Imre, zenéjét Farkas Imre.

Tangékiralynd, irta Brammer-Griinwald, forditotta Kulinyi
Ernd, zenéjét Lehdr Ferenc.

Udvoske, irta Durn-Chivot, forditotta Rikosi Jend, zenéjét
Edmund Andrau.

Uldoz a pénz, irta Osterreicher-Horst, forditotta Mihdly Istvan,
zenéjét Led Acher.

Vigad6 oOzvegy, irta Tabori Emil és Uijvari Karoly, zenéiét
Hetényi Heidelberg Albert.

A vig bzvegy, irta Leon V.-Stein L., forditotta Mérei Adolf,
zenéjét Lehir Ferenc.

A varazshegedii, irta Oiienbach, forditotta Szerdahelyi Kal-
man, zenéjét Offenbach.

A vardzskeringd, irta Dorman Félix és Jacobson Lipét, fordi-
totta Mérei Adoli, zenéjét Strausz Oszkar.

Vera Violetta, irta Stein Led, forditotta Mérei Adoli, zenéjét
Eysler Odon.

Voros ordogok, irta Mérei A.-Béldi 1., zenéiét dr Gajari Istvan.

Végre egyediil, irta Willner-Bodénszky, forditotta Harsdnyi
Zsolt, zenéjét Lehar Ferenc.

Vagy, 6, vagy senki, irta Stein-Jenbach, forditotta Harsinyi
Zsolt, nezéjét Eysler Odon.

Vilagjaro, irta Beda-Lindau, forditotta Harsdnyi Zsolt, zenéiét
Fall Richard.

Vandergold kisasszony, irta Harsinyi-Hevesi S., zen. Rényi A.

Vadgalamb, irta Gara Akos, zenéjét Vadas Laszl6.

Zsuzsi kisasszeny, irta Martos-Bodi M., zen. Kélman Imre
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Dr Janovics Jend szintdrsulata 1923. szeptember

Aldor Juliska
Bar6thy Erzsi
Bartk6 Etus
Dunay Rozsi
Fajk Rozsi
[zsiky Margit
Kelmay llonka
Kolbay Hdiké
Laczké Aranka
Marsi Gizi
Miklésy Margit
Neményi Lili
Poo6r Lili
Somogyi Emma
Stoltz Hilda
Tarnay Teréz
Téaray Boske
Toth Erzsébet
Zit'ghelyi Anna
Béanryasz Istvin
Berky Jozsei
Bérczi Mihaly
Cselle Lajos-

Forgiacs Sandor

Foldes Mihaly
Izs6 Mikl6s .
Kemény Laszi6
Lengyel Vilmos
Ledvey Led
Mihdlviy Laszlé

Nagy Gyula
Réthely (Odon
Sugdr Frigyes
Simmegi Odon
Szentgyorgyi Istvin
Tolnay Andor
Tarai Ferenc
Vajda Liszlo
Varadi Miklos
Brody Miklés dr
Batosy Endre
Betegh Laszlo
Harcsay Ferenc
Imre Sandor
Popradi Arpad
Stephanidesz Jozsef
Szigetviry Jozsel
Torok Emil
Nascu Trajin
Székely llonka
Nagy Miklésné
Németh Janos
Balla Ibolyka
Bartha Mariska
Banyay Rozsi
Berké Vilma
Copén Flori
Copidn Véta
Czenker Robzsi
Dedk Mariska



Dénes Boske
Erdey Margit
Farkas Katé
Kaczér Margit
Kertész Lajosné
Kiss Margit
Récz Nusi
Szab6 Manci
Szab6 Sandorné
Szanté Méria
Csengeri Lajos
Dancs6é Gydrgy
Enyedi Imre
Goldner Erné
Kertész Lajos
Kozma Gyula,
Lukics Jozsei
Mayer Simon
Némedy Matyis
Paly Bertalan
Sebestyén Lajos
Székely Kiroly
Téth Lajos
Wild Jozsef
Bachmann Frigyves
Brunet Péter
Gorner Richard

Incze Kalman. :

Langer Led
Lenk Erné
Losonczy Janos
Marek Karoly
Salman Domokos
Seiler Matydas
Streichsbier Alois
Urbasch Ede
Farber Ferenc
Anderlich Antal
Bachner Gyorgy
Krivanek Vencel
Maurer Abedon
Répay Andor
Roth Gybrgy
Schlezak Elemér
Takics Mihaly
Totzer Vencel
Wagner Rudolf
Galal Jend
Mészaros Karoly
Nagy Laios
Unterreiner Vilmos
Szilagyl Jené
Gerendi Sandor.
Kovics Ferenc
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